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[ntroduction

This handbook is designed to make it easy for you to set up
and operate your Pacemark 3410 printer. This is how it’s
organized:

Section 1, “Setup,” shows you how to get your printer
ready to run and how to connect it to your computer.

Section 2, “Loading Paper,” explains how to use the
three standard methods of paper handling, as well as
several paper loading options.

Section 3, “Operation,” explains how to control your
printer with the front panel, including using the menu
feature to customize your printer’s defaults.

Section 4, “Computer Control,” gives you useful
information on working with popular software packages:
choosing a driver, installing the printer on your software,
and controlling the printer through software.

The Appendices contain a variety of reference material,
including menu listings and printer programming
commands. Appendix D, “Parts & Service,” is particu-
larly important—it tells you how to get help in the
unlikely event that you have problems with your printer.
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Section 1: Setup

Unpack your printer and make sure you have the following
items:

¢ Pacemark 3410 Printer

* Power cord

* Sheet separator (w/rollers)

* Printer Handbook

¢ Platen knob

* Ribbon cartridge

* Bottom tractor unit

If you are missing any of these items, contact your dealer.

Printer

Ribbon cartridge

Platen knob

Power cord

Sheet separator
(w/rollers)

Bottom tractor unit

English-3



Preliminaries

After unpacking the printer, there are a few minor tasks that
must be performed before you can begin.

Note: Make sure the printer is turned off before you open
the access cover.

1. Open the front cover of the printer.

2. Remove the shipping restraint located under the print-
head.

Save the shipping restraint and the packing material for
reshipping.

E-4 Section1

Installing the Platen Knob

You will notice that the shaft on the platen knob has a flat
side that matches the flat side of the shaft in the printer.

1. Line up the flat side of the platen knob shaft with the flat
side of the printer shaft.

\‘\. Platen knob
Platen
knob \@\
shaft -

2. Push the knob into place.



Inserting the Ribbon

1. Unpack the ribbon and remove the shipping restraint.

Shipping restraint

2. Push the idler roller latch in.

3. Lay the ribbon in the printer so that the pins on the
cartridge fit into the notches in the side plates of the
printer. Push down on the cartridge until it clicks into
place (See the diagram on the cartridge).

Note: Turn the knob in the direction of the arrow if the
cartridge doesn’t fit into place easily.

4. Center the printhead.
Printhead -~

Take-up knob

5. Thread the ribbon around the posts as shown.

Ribbon

6. Turn the take-up knob clockwise to take up the slack in
the ribbon.

Setup E-5



The Bottom Feed Tractor Unit

This separate unit makes it easy and convenient for you to
use continuous forms paper fed from the bottom of the
printer.

To install the bottom feed unit:

1. Place the unit where you plan to put the printer. The
opening in the unit should face the same direction as the
front of the printer.

2. Pick up the printer and put it on top of the bottom feed
unit as shown. Be sure the printer is firmly seated on the

unit.
@i Socket
&

Bottom feed
unit

Opening facing
forward

E-6 Section 1

3. Plug the cable on the unit into the round socket above
the parallel interface connector on the back of the
printer. The arrow on the plug faces up.

Caution! Do not attempt to pick up the printer and bottom
pt to pick up tne p
feed unit together. Disconnect the printer from
the bottom feed unit and move them separately.

Making Connections

The power cable and the interface cable have to be con-
nected before you can use your printer. Before you begin,
make sure that the power switch is off.

Plug the power cord into the printer, but do not plug it into
an electrical outlet until setup is complete.

il LY
| &

’T’ll[ T \ \\

[ J)

Socket for power cable



Choosing Parallel or Serial

Your Pacemark 3410 has both a parallel and a serial port.
All you have to do is decide which one you want to use.
You can only use one of them at a time.

When you take the printer out of the box, there will be a
metal plate over the serial port. If you want to use the
parallel port, just plug in your cable and fasten the clips to
it.

If you want to use the serial interface, loosen the metal
plate with a Phillips screwdriver and slide it to the right to
uncover the serial port. Plug your cable into the serial port
and tighten the screws.

Serial port o)  Metal

You can fasten the metal plate over the parallel port to
eliminate confusion in the future.

If you use the serial port, you may have to enter the Menu
Select mode and adjust the menu settings. See Section 2 for
an explanation of the Menu Select mode.

Adjusting the Head Gap

The head gap is the distance between the printhead and the
roller. When you use envelopes or multipart forms, you
want to have a larger head gap than when you use plain
paper. Use the recommended head gap to ensure the best
print quality and easy paper feeding.

To adjust the head gap, open the front cover. The blue head
gap lever is located on the right side of the printer. Use the
following chart to determine the proper head gap for your
needs.

Setup E-7



Paper Setting
12-24 1b. paper 1
Labels 3-4
Envelopes 5-9
Forms (w/carbon)

Two-part 2-3
Three-part 3-4
Four-par 5
Five-par 6
Six-part 7

Testing Your Printer

Your Pacemark printer has two built-in tests to make sure
your printer is working properly. Run these after you’ve set
up your printer and any time you want to verify that it’s
running. The top of each print test contains information on
your printer model. Be sure to have a copy of the printout
handy if you call for service.

Important! Use only continuous forms paper to run these
tests.

E-8 Section 1

Print Sample Test

oM 3412 EI A F/W 01.18 YR4283-3028

G ot.11
HSD 1RACPT

PUHEXAY O wr, - /B123456787: 5 ¢:5) PBABCDEFGHITKLMNOPGRE TUVWXYZEN 14, abcdef gha jkLmno
[:1] rstuvwny!(l)"’i‘;;z@ w177 DU O S [[FETEA RN THY Uy 4 W SR ) ./
1R34567891 ; (m) ﬁn&!;éﬂgaﬁm_mdr-a TSzE I‘;”_le}cdlPudl}!!!lr!cpnrstnwxy:(‘ i ), ::

Turn the printer on while holding down the LINE FEED
button. The test prints a two-page sample of your
Pacemark’s printing styles. Press the SELECT button or
turn off the printer to stop the test.

“Rolling ASCII” Test

PM 3410 EI a F/u @1.18 YR4083--3008
ce ot.11
PERKE (Pea, -, /9123467891 4 (=) 2IABCOEFGHL IKLMNORORS TUYMXYZCA T . abudefghi jklmnoparatus
FUNIREY () 4+, - /@1234567891 3 (=) TPABCDEFGHI JKLMNGPQRETUVX YZ (N1~ _“abcdefpni jklanoparst  vm
“HIRE () ee, -, /B1234567833 3 (=) 2WABCDEFOHI TKLMNOPGRETUVWXYZEN] " _"abcdefghi Sk 1SRopqQret uvws
W% (F#v - /01234567891 (= TBABCDEFGHT JKLMNOPQRSTUVWX Y2 £\ 1* " abedefgn) Jklanaparstuveny
$28’ (Y 4+, -, /Q12345E789: | (=) ?PARCOEFGH I JKLMNOFGRETUYWXYZ N1 ~_" abcdefohi jk1anoparatuvm- vz

Turn the printer on while holding down the FORM FEED
button. This test prints the character set in a rolling pattern
using the default type style. Press the SELECT button or
turn off the printer to stop the test.



The Pacemark 3410 has three standard paper handling
configurations: rear-fed continuous forms, bottom-fed
continuous forms and top-fed single sheets. All three are
flexible and trouble-free.

Rear Feed Continuous Forms

1. Pull the paper lever forward to the continuous forms
position.

Paper lever forward

Gection 2: Loading Paper

2. Open the rear cover.

Tractor cover

Rear cover

3. Insert the paper under the rear cover and pull it through.
4. Open the tractor covers and set the paper on the pins.
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5.Pull the lock lever forward to unlock the tractor.

Pins Lock lever

6. Slide the tractor to adjust to the width of the paper then
push the lock lever back to lock the tractor in position.
Don’t stretch the paper tightly-it can cause the paper to

tear.
7. Close the tractor covers.
8. Close the rear cover

9. Press the FORM FEED button to advance the paper.

Press to advance paper

FEED

SELECT FORM EAR PARK TOPOF RCRO
- LT FEED Fee0
. FONER Ten
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Bottom Feed Continuous Forms

1. Make sure the paper lever is set for single sheet paper

(back).

2. Put a stack of continuous forms paper below the printer.

3. Open the door on the front of the tractor unit.

4. Open the tractor covers and set the paper on the pins.

5. Pull the lock lever forward to unlock the tractor.

Paper lever

Bottom cover
open

Tractor unit lock levers

6. Slide the tractor to adjust to the width of the paper, then
push the lock lever back to lock the tractor in position.

7. Close the tractor covers and the unit door.



8. Make sure the printer is on and selected. Press the
FORM FEED button to advance the paper into the
printer.

Form Tear Off (continuous form paper only)

This feature lets you remove a printed page from the
printer without wasting paper. Activate it by changing the
setting for the Form Tear Off menu selection to 500 mS, 1
sec, or 2 sec. (See Chapter 3 for details on the printer
menu.)

Note: Keep in mind that there are separate menu groups
for each of the three possible paper paths. Be sure to
activate the Form Tear Off selection for the one you
are using, rear feed or bottom feed.

After you load paper and press the FORM FEED button,
the paper will advance past the printing (top of form)
position to the tear bar position. It stays in this position
until the printer receives data; the paper then moves back
down for printing. A few seconds after printing stops, the
paper moves back to the tear bar so you can tear it off
without feeding an extra sheet of paper.

You can check the top of form position by pressing the
TEAR button. Release the button to return to the tear off
position.

Single-Sheet Paper
1. Push the paper lever back to the single’ sheet position.
Icon

. Paper lever
pushed back

2. Lift the paper support to the upright position.

3. Align the left paper guide with the paper icon on the
support.

4. Insert a piece of single-sheet paper and adjust the right
paper guide to the width of the paper.

5. Press the FORM FEED button to feed the sheet into the

rinter.
P € Press

FEED

SELECT FORM MRC TOPOE MOR
- ELECT ‘EED FEED
N FOWER

Loading Paper E-11



Setting Top of Form

The top of form is the place on the page where printing
starts. When the printer advances to the next page, it stops
at the top of form.

Your Pacemark printer stores the top of form position
independently for the three standard types of paper feed-
ing-top, rear, and bottom.

The method of setting top of form is the same for all types

of paper:

1. Feed a page into the printer by pressing the FORM
FEED button.

2. Hold down the TOP OF FORM button while you adjust
the page up or down using the MICRO FEED buttons.
The red line on the plastic ribbon shield marks the base
of the printing line-use this as a guide.

Use to adjust page up

ml TEAR  PARK W re e PRINT QALY
i3 - -y
a = nmu -l Mo s —
- A cmmmmcn
[ R -2 LRt
- FOWER

-7 . PROP.

Hold down Use to adjust page down
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3. When you release the TOP OF FORM button, the
position will be registered in the prlnter s memory until
you change it.

Note: If you want to reset the top of form to its original
settings, turn off the printer, then hold down the
SELECT and TOP OF FORM buttons while turning
it on again. Keep in mind, however, that this will
also cancel any changes you’ve made to the menu.

Changing Paper Types

You don’t have to remove continuous forms paper in order
to print a single sheet. With the touch of a button you can
switch from one type of paper to another.

To change from continuous forms to single sheets:

1. Remove any printed pages from the printer.

2. Press the PARK button to retract the continuous forms
paper from the paper path.

3. Move the paper lever to the single sheet position if
you’re switching from rear feed.

4. Follow the instructions under "Single-Sheet Paper" for

loading single sheets.



To change back to continuous forms:

1. Remove any single-sheet paper in the printer.

2. Move the paper lever to the continuous forms position if
you’re switching to rear feed-leave it set for single
sheets if you’re switching to bottom feed.

3. Lower the paper support.

4. Press the FORM FEED button to feed continuous forms
paper into the printer.

The Optional Pull Tractor

This option is available for specialized bottom feed-
applications where a pull tractor is required, either alone or
in combination with the bottom feed unit.

Installing the Optional Cut Sheet Feeder

A Cut Sheet Feeder (CSF) is ideal for high-volume printing
using single-sheet paper. The CSF feeds paper automati-
cally, controlled from the printer’s front panel or from the
computer.

There are two cut sheet feeders available for the Pacemark
3410: the single-bin CSF 3001 and the dual-bin CSF 3002.
Since both feeders are installed in the same way, we’ll
illustrate the procedure with the CSF 3001, noting any
differences as they arise.

Loading Paper E-13



Unpack your cut sheet feeder and make sure you have all

the parts.

¢ Cut Sheet Feeder

¢ Bin rack (1 for the CSF 3001 and 2 for the CSF 3002)

* Output tray

Bin rack %\

Output tray

1. Make sure the printer is off.
2. Open the front cover.

E-14 Section 2

Cut sheet
feeder

3. Remove the back cover: tilt it back slightly and lift it off.

. Back cover

4. Push the bail lever forward to the open position and the
paper lever back to the single sheet position.

5. Hold the cut sheet feeder over the printer.

6. While fitting the CSF hooks over the platen shaft, gently
lower it onto the printer.

I

Hook
Hook

Nl

/j% Platen shaft
Platen shaft



7. Unplug the bottom feed tractor cable and plug the CSF
cable into the receptacle on the printer. The arrow on the
plug faces up.

(SF cable

8. Fit the wire rack(s) into the hole(s) on the back of the
bins.

9. Slide the output tray into the channels on the sides of the
CSE.

Wire rack
Hole for wire rack

Channel for output tray

This is what the finished product should look like.

Loading Paper E-15



Loading the CSF

Each bin of the optional CSF 3001 and CSF 3002 holds up
to 130 sheets of 20 Ib. paper or between 100 and 120 sheets
of 24 1b. paper, depending on thickness and texture.

1. Push the reset lever up to load paper and the envelope
lever forward for paper.

2. Make sure the paper lever is in the single sheet position.

3. Fan a stack of paper and square it. Put the paper in the
paper bin.

Reset lever up

4, Adjust the paper guides to the width of the paper.

E-16 Section 2

5. Once the paper is in the proper position, push the reset
lever down. :

6. Push the FORM FEED button to insert-a sheet of paper.
7. To eject a page, press the FORM FEED button again.

Switching Bins

If you have the CSF 3002, you can move from one bin to
another. When the BIN SELECT light is on, you are using
bin number 1. To move to bin two:

1. Make sure that the printer is deselected. Press the
SELECT button if the SELECT light is on.

2. Press the BIN SELECT button. The BIN SELECT light
should go out. When the BIN SELECT light is out, you
are using bin number 2.

Bin sefect light =
' \



Printing Envehpes with the CSF Load envelopes with the flaps facing down and toward the
front of the printer. Set the envelope lever to the rear.

You can use #10 envelopes (standard business size) in your _

CSF 3001 and in the front bin only of the CSF 3002. Be

sure to adjust the head gap lever (5-9).

Set to rear for envelopes

Headgap lever
For best results, avoid printing on areas where the flap

overlaps the envelope.

Printing may be uneven in places where the envelope varies
in thickness.

Loading Paper E-17
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Gection 3: Operation

SELECT LINE FORM PARK
- LT FEED FEED

PRINT

PRINT QUALTY
R HSD W UTILTY

TOPOF MCRO
FORM FEED

u n NI GOTHG NS COURIER
W ALARR CHARAGTER PITGH

- -0 2 .S
EEm FOWER

- 17 . 20 R FROP
—_— —

The Pacemark 3410 has a control panel that lets you select
the character pitch and print quality, control paper feeding,
and customize your printer settings with the touch of a
button. You don’t have to be a programmer or a computer
expert to learn how to use it.

The control panel always shows the actual settings of the
printer. If you change any of these features through your
computer, the panel lights will also change.

Some features will only function if you have the correct
settings on your control panel. The panel will only let you
select valid combinations of features.

¢ Basic Control
¢ Print Quality
¢ Character Pitch

There are three sections to the control panel:

English-19



Basic Control

SELECT LNE FORM FARK  TOPOF  WCRO
3 FEED FEED FORM FEED

PAPER
—
W ALARM
TOP

1] == rower

The basic control portion of the panel displays the status
and controls the basic functions of the printer.

There are five lights in this part of the panel. They reflect
the printer status at any given time.

1. POWER light: The POWER light is lit whenever the
printer is on.

2. ALARM light: This light is lit when an error condition
exists such as a paper jam, cover open, the printer is out
of paper, and so on.

3. SELECT light: This light is lit when the printer is ready
to receive data. If the SELECT light is not lit, the printer
is deselected and can’t receive data. If the light flashes,
there’s a problem with the printer that requires service.

4. PAPER FEED lights: these lights indicate which paper
path is active.

E-20 Section 3

Your printer has two modes of operation: Print mode and
Menu Select mode. You will notice that there are functions
printed above and below the basic control buttons.

The functions above the buttons are active during Print
mode; those below the buttons are active durlng Menu
Select mode.

Print Mode

When you turn your printer on, it is in Print mode. Print
mode is the state of normal operation. In Print mode, the
functions above the basic control buttons are active.

1

SELECT| TO F MD
W SELECT
= .

@B FONER

1. SELECT button: Press this button to deselect the
printer (SELECT light goes out). Press it a second time
to enable the printer to receive data again (SELECT light
goes on).

2. LINE FEED button: Press this button to advance the
paper one line at a time.



. FORM FEED button: Press this button to advance the
paper one page at a time.

. TEAR button: Press this button to advance the paper
from the printing position to the tear off position. This
allows you to tear off a printed page without wasting an
extra sheet of paper. See page 16 for details.

. PARK button: Press this button to retract continuous
forms paper out of the paper path. This lets you use
single sheet paper without removing the continuous
forms. See page 12 for details.

. TOP OF FORM button: When the printer is dese-
lected, pressing this button sets the top of form-the point
on the page at which printing starts. When you press the
FORM FEED button, the new page advances to this line.

. MICRO FEED buttons: Pressing these buttons feeds
paper up or down in fine increments. If you hold down
the TOP OF FORM button while using the MICRO
FEED buttons, the top of form will automatically be set
when you release the buttons.

Print Quality

This allows you to select the level of pnntmg quality
suitable to your needs.

High Speed Draft (HSD) is the fastest printing mode (550
characters per second). It’s suited for situations where
speed is more important than appearance, such as editing or
proofing a document before final printing.

Utility printing is for everyday use, such as memos and
internal documents.

When you want correspondence and documents to look
their best, use one of the two Near Letter Quality typefaces:
Courier and Gothic.

Press the PRINT QUALITY button until the light next to
your choice is lit.

Operation E-21



Character Pitch

With the Character Pitch feature, you can choose between
10, 12, 15, 17.1, and 20 characters per inch and
PROPortional spacing at the touch of a button.

Press the CHARACTER PITCH button to cycle through the
choices.

Note: Proportional spacing is not available with HSD.

Menu Select Mode

You can customize your printer directly from the front
panel by using the Menu Select mode. It lets you choose
your own printer defaults - settings and features automati-
cally active when you turn it on.

E-22 Section 3

Entering Menu Select Mode

Be sure that your printer has ribbon and paper. Press both
the PRINT QUALITY button and the CHARACTER
PITCH button to enter the Menu Select mode. When you’re
in Menu Select mode, the functions written below the
buttons are active. For example, the TOP OF FORM button
is now the EXIT button.

Exiting Menu Select Mode

If you want to leave Menu Select mode at any time just
press the EXIT button.

Understanding the Menu Select Mode

The Menu Select mode is just a menu of the Pacemark
features. You may want to change the default settings of
some of those features to fit your needs. For example, you
may want to change the page length to 14 inches if you
print a lot of legal size documents or 3 inches if you’re
working on labels or small cards.

The menu is made up of a number of groups. Within each
of these groups is a list of items, and each of those items
has several settings.



. .
Making Selections
SELECT LINE FORM TEAR PARK TOPOF MERO P4 PER
- LT FEED FEED FORM FEED FEED
n L)

L.

- FOWER TOP
EOTTOM

Before you begin, press the PRINT button to get a list of
groups, items, and settings. This list will tell you what the
current settings are for your printer. Use this list to find
your way around in the menu.

Each time you press the GROUP, ITEM, or SET button, the
appropriate menu line will print on the paper.

Press the GROUP button to move from group to group. If
you pass the group that you want, just keep cycling
through. It will come up again. Press the ITEM button to
move between the items in a group.

Press the SET button to cycle through the settings for an
item. To choose a setting, press the SET button until you
come to the setting you want then press the ITEM button to
move on to the next item. Press the EXIT button to save
your changes and leave the menu.

See Appendix A for a list of the menu items and factory
settings.

Note: To reset the printer to the factory menu settings, turn
the printer off, then hold down the SELECT and
LINE FEED buttons while you turn it back on.

To reset both the menu and the paper loading
position, turn the printer off, then hold down the
SELECT and TOP OF FORM buttons while you turn
it back on.

Operation E-23
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Gection 4: Computer Control

Commercial Software

Most of the time, your printer will be controlled by stan-
dard commercial software packages. Consult your software
manual before attempting to install your printer.

Selecting Drivers

Commercial software packages use printer drivers to
control the appearance of printed documents. A driver is
simply a list of commands that will make a specific printer
perform various functions at the request of the software. It
operates much like a translation. If the software is to
underline some text, for example, the entry for underlining
is “looked up” in the software driver, and the command
listed there is sent to the printer. Drivers make it possible
for a program to function roughly the same way no matter
which printer has been selected.

Many of the packages you will use will contain drivers for
the Pacemark 3410. For older software, however, it may be
necessary to select a driver that functions nearly the same
as a Pacemark driver. Because command sets tend to grow
in “families,” this generally means that you will be select-
ing a driver that provides access to fewer functions, but the
commands available will perform properly with your
printer.

For maximum flexibility, the Pacemark 3410 comes in two
models, each of which contains two printer emulations:

* Epson FX 1050 and IBM Proprinter III
or
» Okidata Standard Microline 321 and Pacemark 2410.
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The following lists of the drivers you can choose is ar-
ranged in descending order of compatibility.

Printer Drivers
Epson Emulation IBM Emulation
DFX 5000 Proprinter Il
FX 1050 Proprinter I/XL
FX 850 IBM Graphics Printer
FX
EX 800/850

Microline (ML) Emulation
ML320/321
ML292/293
ML192/193

Pacemark Emulation
Pacemark 2410
Pacemark 2350
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A ppendix A: Menu Selections

The following table lists all the groups items and settings for the printer menu. Factory default settings are printed in bold
italics. Except as indicated, the menu for the Epson/IBM model is the same as the menu for the ML/Pacemark model.

Group Item Setting Notes
Printer Mode Emulation Mode (Epson/IBM) IBM PPR, Epson FX See page 26.
Emulation Mode (ML Pacemark) | Microline Pacemark 2410
Font Print Mode Utility, NLLQ Courier, NLQ
Gothic, HSD
Pitch (Epson/IBM) 10CPI, 12 CPIL, 15 CPL, 17.1
CP], 20 CPI, Proportional
Pitch (ML/Pacemark) 10CPI, 12 CPL, 15 CPI, 17.1 Proportional spacing is a
CPI, 20 CPI separate menu item in the
ML/Pacemark menu.
Style Normal, Ttalics
Size Single, Double Double is double width and

height.
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Group Item Setting Notes
Symbol Sets Character Set Set I, Set I1 These are standard IBM character sets.
Language Set American, French, German, British, These sets contain special characters used in
Danish I, Swedish, Italian, Spanish I, foreign languages. The Publisher set includes
Japanese, Norwegian, Danish II, special printing symbols.
Spanish II, Latin American, French
Canadian, Dutch, Publisher.
Zero Character Slashed, Unslashed Use slashed zero to distinguish from the capital
letter O.
Code Page USA, Canada French, Multilingual,
Portugal, Norway
The next three groups let you set parameters for each of the paper paths independently.
When you change from one path to another, the parameters automatically change, too.
Rear Feed Line Spacing 6 LPI, 8 LPI Sets the distance between lines in lines per
inch.
Form Tear Off Off, 500 mS, 1 sec, 2 sec Activate the form tear off feature (page 16) by

selecting a time for the printer to wait after
data before advancing the page to tear off. If
your software pauses during printing and
causes the paper to “bounce,” select a longer
time or deactivate the feature.
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Group Item Setting Notes
Rear Feed (cont.) Skip Over Perforation No, Yes When set to Yes, at bottom of page skips 1 inch to
next top of form. Use only for unformatted
listings or programs that don’t format the page.
Page Width 13.6", 8" The 8" setting emulates a narrow carriage printer.
If you always use 812" paper, choose this setting
to prevent printing on the platen.
Page Length 117,112/37,127,14”, 177,37,
3'5’9, 4’7’ 5'57” 6”’ 77,, 8’5’ 8.599
Bottom Feed Line Spacing 6 LPI, 8 LPI Sets the distance between lines in lines per inch.
Form Tear Off Off, 500 mS, 1 sec, 2 sec Activate the form tear off feature (page 16) by
selecting a time for the printer to wait after data
before advancing the page to tear off. If your
software pauses during printing and causes the
paper to “bounce,” select a longer time or
deactivate the feature.
Skip Over Perforation No, Yes When set to Yes, at bottom of page skips 1 inch to

next top of form. Use only for unformatted
listings or programs that don’t format the page.
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3.57,47,55”,67,77,8”,85”

Group Item Setting Notes

Bottom Feed (cont.) Page Width 13.6”,8” The 8” setting emulates a Iié}rrow carriage
printer. If you always use 8” paper, choose this
setting to prevent printing on the platen.

Page Length 117,112/37,12”,147,17”,3”,

3'5”’ 497, 5.557, 6”, 7”’ 8”, 8.5”
Top Feed Line Spacing 6 LPI, 8 LPI Sets the distance between lines in lines per
inch.

Skip Over Perforation No, Yes ‘When set to Yes, at bottom of page skips 1 inch
to next top of form. Use only for unformatted
listings or programs that don't format the page.

Page Width 13.6”,8” The 8 setting emulates a narrow carriage
printer. If you always use 81/2” paper, choose
this setting to prevent printing on the platen.

Page Length 11”7,112/37,12”,147,177, 3>,
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Group

Item

Setting

Notes

Set-Up

Graphics

Max. Receive Buffer

Paper Out Override

Print Registration

Operator Panel
Function

Bidirectional, Unidirectional

1 Line, 4K, 16K, 28K

No, Yes

Right: 0.25, 0.20, 0.15, 0.10, 0.05 mm;
0.00 mm; Left: 0.05, 0.10, 0.15, 0.20,
0.25 mm

Full Operation, Limited Operation

Bidirectional prints from left to right, then right to left; this
is faster, but may cause registration problems. Unidirec-
tional printing (left to right only) is more precise, but
slower.

Specifies amount of the printer’s buffer used to store data.

A sensor stops printing about 1 inch from the bottom of a
single page. Changing this setting to Yes lets you print
closer to the bottom edge of the paper.

This lets you adjust the vertical registration in graphics. The
best setting may vary from one software package to another.

Changing this setting to Limited Operation deactivates the
menu mode and these control panel buttons: TOP OF
FORM, MICRO FEED UP/DOWN, PRINT QUALITY, and
PITCH. This is used in situations where several people are
using the printer. To restore to full operation, turn the
printer off, then hold down the PRINT QUALITY and
PITCH buttons while you turn on the printer. This will put
you into the menu mode; you can then change this setting to
Full Operation.
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Group Item Setting Notes

Set-up (cont.) Reset Inhibit No, Yes Changing this to Yes prevents a reset signal
from the computer from resetting the printer to
its defaults.

Print Suppress Effective | Yes, No Determines whether the DC3 ¢ode causes the
printer to ignore data until a DC1 code is
received.

Auto LF No, Yes

Auto CR (IBM only) No, Yes

CSF Bin Select Bin 1, Bin 2 Only available when the CSF 3002 is installed.
Determines which bin is active.

SI Select Pitch (10 CPI) | 17.1 CPI 15 CP1 Sets the pitch of condensed mode from 10 CPI

(IBM only) using the SI code.

SI Select Pitch (12 CPI) | 26 CPI 12 CPI Sets the pitch of condensed mode from 12 CPI

(IBM only) using the SI code.

Time Out Print (Epson/ Valid, Invalid When set to Valid, contents of the buffer will

1IBM) print when no more data is received for a

certain period of time.
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Group Item Setting Notes

Set-Up (cont.) Auto Select No, Yes
Sensor Disable No, Yes
Parallel I/F I-Prime Buffer Print, Line End, Invalid Buffer Print = I-Prime makes printer print
contents of buffer; Line End = I-Prime makes
printer print to the end of the current line;
Invalid = I-Prime signal is ignored.
Pin 18 +5V,0V Determines whether voltage is supplied to pin
18.
Auto Feed XT (Epson/ Invalid, Valid Epson emulation. Some interface cables are
IBM) wired so that the XT signal always causes an

automatic line feed. The Invalid setting
eliminates this. Use the Valid setting if your
system uses the XT signal for automatic line
feed.
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Group

Item

Setting

Notes

Serial I/F

Parity Serial Data 7 or 8
Bits

Protocol

Diagnostic Test

Busy Line

Baud Rate

DSR Signal
DTR Signal

Busy Time

None, Odd, Even 8 Bits, 7 Bits

Ready/Busy, X-ON/ X-OFF

No, Yes

SSD-, SSD+, DTR, RTS

19200 BPS, 9600 BPS, 4800 BPS,
2400 BPS, 1200 BPS, 600 BPS, 300
BPS

Valid, Invalid
Ready on Power Up, Ready on Select

200 mS, 1 sec

Set to Yes to run the serial interface diagnostic
test. To restore to full operation, turn the
printer off, then hold down the PRINT
QUALITY and PITCH buttons while you turn
on the printer. This will put you into the menu
mode; you can then change this setting to No
for normal operation.
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Appendix B: Control Codes

This appendix contains the control codes for the Epson FX emulation and the IBM Proprinter emulation. Within each
emulation table, the codes are grouped by function.

Epson FX Control Codes

i 0D

..n, NUL

2768n n,..n 0

1B44n n,..n 00

n = position of tab stop-max one less than
# of characters per line

n=1to 32; n = 0: clear tabs

Default: every 8 columns

Carriage Return CR
Set Horizontal Tabs ESCDn, n,
Horizontal Tab HT

| Move to next tab stop.
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Absolute Horizontal ESC$n n, 2736, n, 1B 24 n n, n = position of tab stop-max one less than # of

characters per line
n=1to 32; n = 0: clear tabs

Position
Default: every 8 columns

Relative Horizontal ESC\n n, 2792 n n, IB5Cn, n, Move to position = £ (n, + [n, x 256]) / 120 inches
Position from printing position.

n,n,=0a255

+ moves to right and - moves to left and prints

Set Print Position ESCDLE@P A A, 271664P A A,  1B1 Sets horizontal position of printhead.
P P,P. P, P P,P, P, A,P PP, P, Pn = number of parameter bytes to follow

| A =motion absolute (even) or relative (odd)
A =relative movement right (even) or left (odd)
0=P,P, P,P=9
P, P,P, P, =number of units to move (size of unit
depends on character pitch)
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Left Margin Set

I]:'iSCln

27 108 n

1B6Cn

Sets left margin n character spaces from
printhead home position; must be at least
2 spaces to left of right margin.

n =010 255

Right Margin Set

| ESCQn

2781n

IB51ln

Sets right margin n character spaces from
printhead home position; must be greater
than the left margin.

n =0to 255

Auto Justification

ESCan

2797n

IB 61l n

Justifies text according to the value of n:
n = 0: left justification

n = 1: center justification

n = 2: right justification

n = 3: full (left & right) justification-use
carriage return only at end of paragraph.

Print Direction

ESCUn

| 2785n

IB55n

Prints unidirectionally (left to right only)
or bidirectionally (left to right, then right
| to left) according to value of n:
n = |: unidirectional
| n = 0: bidirectional

|
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Vertical Control

ST CH - EHiny ot
Epson Function Asci | Decimal | Hexade: i
One Line Unidirec- ESC < 27 60 1B 3C
tional Printing
Backspace BS 8 . 08
|

S I | .

Delete One Character DEL E

ChE T

] i N 3 i :., ,-lx e ) \:31 ﬂ- gy o il

Prints unidirectionally ( left to right) for
one line.

! -
Prints data in buffer and moves one
character to the left according to the
current character pitch.

Deletes last character put into the print
buffer.

1/8" line spacing = 8 lines per inch.

This is standard typewriter spacing.

Spacing

Set 1/8" Line Spacing ESC0 27 48 1B 30
| : . g e
Set 1/6" Line Spacing ESC 2 27 50 | 1B 32
| |
Set 7/72" Line Spacing | ESC 1 2749 |>IB 31
Set n/72" Line Spacing | ESCAn 2765n IB41n n=0to 85
| n=0: no line feed
Set n/144" Line | ESC % 9n 273757 n 1B2539n n=0to 255

| n= 0: no line feed
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Set n/216" Line
Spacing

[ ESC3n

2751n

n=0to 255
n = 0: no line feed

Line Feed

LF

0A

Prints buffer data and moves the printhead
by the current line spacing value.

n/144" Line Feed

ESC%5n

273753 n

1IB2535n

Executes a single n/144" line feed without
changing line spacing.

n=0to 255

n = 0: no line feed

n/216" Line Feed

ESClIn

2774n

IB4An

Executes a single n/216" line feed without
changing line spacing.

n=0to 255

n = 0: no line feed

Form Feed

12

Prints data in buffer and advances paper to
next top of form.

Vertical Tab

11

0B

Print buffer data and move to next

| programmed vertical tab stop.

Control Codes E-39




Set Vertical Tab Stops

ESCBnn,..n NUL | 2766n n,..n 0

1B42n n,..n 00

Sets vertical tab stops at specified lines.
n = 1 to 16: number of tabs

n = 1 to 255: line number where tab is to
be set

Set Vertical Format

ESCbm m,..m

-

2798m m,..m_ 0

1IB62m m,..m_00

Programs up to 8 separate sets (channels)

Lines

Unit (VFU) | NUL of vertical tab stops.
n = 0 to 7: channel number (0 is default set
by ESC B)
n = 1 to 16: number of stops in channel
m = | to 255: line number of tab stop
Select Vertical Tab ESC/n 2747 n | 1B2Fn Activates preprogrammed vertical tab
Channel channel n. VT moves to stops in this
| channel.
Set Form Length in ESCCNUL n 27670n | 1B4300n n =1 to 22 inches.
Inches : This command cancels Skip Over
| Perforation setting.
Set Form Length in ESCCn 2767 n 1B43n n =1 a 27 lines at current line spacing.

This command cancels Skip Over
Perforation setting.
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Set Skip Over Activates Skip Over Perforation feature

Perforation and sets it for n lines at the current line
spacing.

Cancel Skip Over ESCO 2779 1B 4F Deactivates Skip Over Perforation.

Perforation | [ Command overrides menu..

Cut Sheet Feeder (Option)

Cut Sheet Feeder | ESCEMn 2725n | 1B 19n | n=1: Select Bin |
Control ‘ ' | n=2: Select Bin 2 (if present)

n =73 (ASCII **I"): Insert sheet

‘ n = 82 (ASCII “*R"): Eject sheet

Character Sets

Copy ROM Character ESC:0n0 27580n0 1B 3A 00 n 00 Copies the designated character set to the
Set to RAM Character | user defined set in RAM:
Set | n = 0: NLQ Courier

n = 1: NLQ Gothic

Define Custom | ESC & 0 [data) 27 38 0 [data] 1B 26 00 [data] Defines and stores in RAM up to 256
Character(s) | utility quality character patterns.
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Select Custom
Character Set

ESC % n

| 2737 n

1B25n

n=
n=

0: Select custom character set
1: Select default character set

Select Foreign
Character Set

ESC Rn

2782n

1B52n

=0~ — - - - - - - - B - - O - |

Wowowowmwmnnnnwnnnon

Select character set containing 15 special
characters used in foreign language
printing:
n=0: US ASCIl
: French
: German
British
Danish I
Swedish
Italian
Spanish [
: Japanese
Norwegian
: Danish II
: Spanish IT
: Latin American
: French Canadian
: Dutch
64: Publisher

Bl b =D

Select Epson Character
Set

ESCtn

27 116n

IB 74 n

n = 0: Selects Epson Italic character set
n = 1: Selects Epson graphic character set
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Select Bar Code Type
and Size

| ESCIn

ESCDLEAmn, ...n,

Start Italic Character ESC 7 27!55 1B 37 Activates the Italic character set.

Set ' .

Start Graphic ESC 6 27 54 ‘ 1B 36 | Activates graphic character set if received
Character Set ‘ after ESC t 1 has been used.

Print Control Codes IB49n Enables the printer to print any custom

27 16 65 m n ..n

Bar Code Commands

characters stored in locations 0-31 and
128-159:

n = 0: interpret locations as control codes
n = 1: interpret locations as printable
characters

IB1041mn, ...n, m = number of parameters specified

Print Industrial Bar
Code Data

Print Postnet Bar Code
Data

ESC DLE B n [data]

27 16 66 n [data]

ESC DLE C n [data]

27 16 67 n [data]

1B 10 42 n [data] n =0 to 127: amount of data

n = 1 to 20: number of data bytes
Data consists of single-digit numbers

1B 10 43 n [data]
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Print Features

Utility/NLQ Selection | ESCxn 27120 n 1B 78 n = 0: Utility printing
n=1: NLQ printing
High Speed Draft ESC (0 27 40 48 1B 28 30
Select
Select NLQ Typeface ESCkn 27107 n 1B 6B n | n=0: NLQ Courier (default)
n = 1: NLQ Gothic
Proportional Spacing ESCpn 27112 n IB70n See also ESC !
| n = 1: Start proportional spacing
n = 0: Stop proportional spacing
Select Pica Pitch (10 ESCP 27 80 1B 50 In compressed mode, selects 17.1 cpi.
cpi) .
Select Elite Pitch (12 ESCM I 2177 IB 4D In compressed mode, selects 17.1 cpi.
cpi)
Select 15 cpi Pitch ESC g 27 103 1B 67
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Select Compressed SIo ESC SI | 1502715 _f OF 0 1B OF Pitch depends on current pitch selected:
Print 10 cpi becomes 17.1 cpi
12 cpi becomes 20 cpi
Cancel Compressed DC2 18 12
Print
Set Character Spacing | ESC SPn 2732n IB20n Adds n dots of space (depending on the
current pitch) between characters.
n=0to 255
Select Italic Characters ESC 4 27 52 1B 34 | See also ESC !, ESC 7.
Cancel Italics | ESCS5 2753 1B 35
Underlining ESC-n 2745n | 1B2Dn Underlines all text except tabs.
| n=1: Start underlining
n = 0: Stop underlining
Start Subscript/ | ESCSn 2783 n 1IB53n n = 0: Start superscript
Superscript n = 1: Start subscript
Stop Subscript/ ESCT | 2784 IB 54

Superscript
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Start Emphasized | ESCE 27 69 1B 45 Prints horizontally shifted double dots in

Printing

Printing i utility mode at half speed. See also ESC !
| command.
|
Stop Emphasized ESCF 2770 1B 46 |
Printing
Start Enhanced ESCG 2771 1B 47 Print vertically shifted double dots in two
(Doublestrike) Printing passes. See also ESC ! command.
Stop Enhanced ESCH 2772 1B 48
Printing
Double Width ESCWn 2787 n IB57n n = 1: Start double width printing
(Expanded) Printing n = 0: Stop double width printing
Immediate Double So or ESC SO 14 or 27 14 OE or 1B OE Prints double width only to end of line;
Width can also be canceled by DC4, ESCW 0
and ESC ! commands.
|
Stop Immediate | DC4 20 14 Only cancels double width set by SO or
Double Width Printing ESC SO.
Double Height ESCwn 27119n IB77n = 1: Start double height

n=1:
n = 0: Stop double height

E-46 Appendix B




Graphics
For all graphics commands the number of dot columns of graphic data is as follows: dots =n1 + (n2 x 256)

Print Graphics

Single Density
Graphics

| ESC*mn, n,
| [graphic data]

ESCKn n,
[graphic dala]

2742mn n,
[graphic data]

[ 27750, n,

[graphu. data]

Double Density

Graphics

ESCLn, n,
[graphrc data]

Quasi-Double Density

Graphics

ESCY n, n,
[graphic {Jdld]

2776 n, n,
lgrdphlc data]

2789 n n,
|gl‘dph1t. data)

1B2Amn n,
[graphic data]

Selects 8-pin graphic mode and prints

graphic data.

m = 0: Single density, 60 dpi

m = | Double density, 120 dpi

m = 2: Fast double density, quasi-120 dpi
= 3: Quadruple density, quasi-240 dpi
=4: CRT I, 80 dpi

= 5: Plotter, 72 dpi

m = 6: CRT II, 90 dpi

m = 7: DD Plotter, 144 dpi

IB4Bn n,

lgraphlc dala]

IB4Cn n,
[graphic dd[d]

IB59n, n,

[oraphn: data]

Same as ESC * “(0.”

Same as ESC * “1."

Same as ESC * “2. Same as low speed
double density, but printer can't put two
adjacent dots in the same row.
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Code

Quadruple Density ESCZn, n, 2790n, n, IB5An n, :' Same as ESC * “3.” Printer can't put two
Graphics [graphic data] [graphic data] [graphic data] adjacent dots in the same row
9-Pin Graphics ESC'mn n, 2794mn n, IBSEmn n, Used for graphics-intensive applications,
[graphic data] [graphic data] [graphic data] such as screen dumps. Each print pattern
requires 2 bytes of data.
| m = 0: Single density
m = 1: Double density
m = 2: High speed double density
m = 3: Quadruple density
Reassign Graphics ESC?mn 2763 mn IB3Fmn Assigns one of the graphics modes n to the

BE888BRS

ESC m mode

n="K"=75
n="L"=76
n="Y"=89
n="Z"=90

m = 0: Single density, 60 dpi
1: Double density, 120 dpi

2: Fast double density, quasi-120 dpi
3: Quadruple density, quasi-240 dpi
4: CRT I, 80 dpi

5: Plotter, 72 dpi

6: CRT 11, 90 dpi

7: DD Plotter, 144 dpi
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Composite Command

ESC!n

2733 n

IB2In

Miscellaneous

Calculate n as the sum of the values of the
features to be activated. If a feature's value

| 1s not included in the sum, it will be
deactivated.

0=10cpi

1=12cpi

2 = Proportional spacing

4 = Compressed

8 = Emphasized

16 = Enhanced
32 = Double width
| 64 = Italics

128 = Underlining

Initialize | ESC @ | 2764 1B 40 Clears buffer, resets printer to menu
[ | defaults, current position becomes top of

page. Custom character data is not
touched. Controlled by menu selection.

Cancel | CAN | 24 18 Clears buffer: control codes unaffected.

Set 8th Bitto 1 ESC > 27 62 1B 3E Sets the Most Significant Bit to 1.

|
Set 8th Bitto 0 ESC = 27 61 | 1B 3D Sets the Most Significant Bit to 0.

Control Codes E-49



Reset 8th Bit ESC # 2735 1B 23 Cancels ESC > or ESC =. MSB accepted
"as is" from computer.
I
Print Suppress Mode DC3 19 | 13 All data except DCI is ignored and lost.
On Print Suppress Effective menu item must
be Yes for this to be active.
Print Suppress Mode | DCI1 17 11 Printer becomes active, processes all data
Off received.
Disable Paper-Out ESC 8 27 56 .I 1B 38 | Paper-out sensor is deactivated: printer
Sensor | will print to next top of form before
registering paper end error.
Enable Paper-Out ESC9 27 57 1B 38 Sensor detects when less than ¥2" of paper
Sensor is left. When PAPER OUT light is on,
pressing SELECT prints 1 line of data at a

time. Sensor can also be controlled by the
menu.
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Half-Speed Printing | ESCsn 271150 IB73n Prints at 50% of normal speed to reduce
I noise.
n = 1: Half-speed printing ON
n = 0: Half-speed printing OFF

Software I-Prime ESC )} NUL 271250 1B 7D 00 Print buffer cleared, receive buffer
unaffected; printer reset to menu default if
applicable, non-menu features returned to
factory default.
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IBM Proprinter Control Codes

Horizontal Control

Margins

Carriage Return CR 13 0D
Set Horizontal Tabs ESCDnn,..n NUL | 2768nn,..n 0 1B44n n,..n 00 n = position of tab stop: max is # of
| characters per line
k=1to28
k = 0: clear tabs
Default : every 8 columns
Horizontal Tab HT 9 09 Move to next tab stop
Reset Tabs to Default ESCR 27 82 1B 52 Resets horizontal tabs for default: every
8th character. Also resets vertical tabs to
default of 1 line.
Set Left & Right ESCXn, n, 2788 n, n, 1B 58 n, n, Sets left (n,) and right (n,) margins in

character columns at current pitch. n, must
be at least 1 character space (at 10 cpi) to
the right of n,.
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Indent from Left
Margin

ESC%Bn n,n,

n,

273766n n,n,n, |

1B2542n,n,n,n,

Set next printing position at n,n,n,n, dot columns
from the left margin.
n,n,n,n =481to 57, ASCIIOto 9

Print Direction

ESCUn

2785n

IB55n

Prints unidirectionally (left to right only) or
bidirectionally (left to right, then right to left)
according to value of n:

n = |: unidirecional

n = 0: bidirectional

Backspace

BS

08

Prints data in buffer and moves one character to the
left according to the current character pitch.

Set Print Position

ESCDLE @ P A,
AZ Pl P] P3 P4

271664 P A A,
PI PE P] Pl

1B1040P, A A,
P,P,P,P,

Sets horizontal position of printhead.

P_= number of parameter bytes to follow

A, = motion absolute (even) or relative (odd)

A, = relative movement right (even) or left (odd)
0sP, P, P;P,<9

P P, P, P, =number of units to move (size of unit
depends on character pitch)—if this number is even,
| the printer starts printing.
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Vertical Control

Set 1/8" Line Spacing . ESC 0 27 48 1B 30 1/8" line spacing = 8 lines per inch
Set 7/72" Line Spacing | ESC 1 27 49 1B 31 This is the line spacing used for graphics.
Activate Line Spacing | ESC 2 27 50 1B 32 This command is required to activate the
line spacing set by the ESC A n command
(see below).
Set n/72" Line Spacing | ESCAn 2765n 1B41n | The ESC 2 command must be sent to
initiate the line spacing change.
| n=0to 255
n = 0: no change in line spacing.
Set n/144" Line ESC % 9n 273757n 1B2539n n=0to 255
Spacing | n= 0: no line feed
Set n/216" Line ESC 3n 2751 n 1B 33n n =0 to 255
Spacing n = 0: no line feed
| | - 5
Line Feed LF 10 0A Prints buffer data and moves the printhead

by the current line spacing value.
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Reverse Line Feed

ESC ]

2793

1B 5D

Perform one reverse line feed at the
current line spacing. Movement will not
go above top of form. Not recommended
for use with optional pull tractor.

Automatic Line Feed
Control

ESC 5

2753n

n = odd: LF automatically added to each
CR
n = even: No auto LF

n/144" Line Feed

ESC % 5n

273753n

IB2535n

Executes a single n/144" line feed and carriage
return without changing line spacing.
n=0to 127

n = 0: no line feed

n/216" Line Feed

ESClIn

2774 n

IB4An

| Executes a single n/216" line feed without

changing line spacing. Carriage Return
determined by menu setting.

n=0to 255

n = 0: no line feed

Form Feed

FF

12

Prints data in buffer and advances paper to
next top of form.

Vertical Tab

11

0B

Prints buffer data and moves to next
programmed vertical tab stop.
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Set Vertical Tab Stops

| ESCBn n,..n NUL

2766n n,..n0

Sets vertical tab stops at specified lines..
k = 1 to 64: number of tabs
n =1 to 255: line number where tab is to
be set

Set Form Length in
Inches

ESCCNULn

27670n

1B4300n

n = 1 to 255 inches
This command cancels Skip Over
Perforation setting.

Set Form Length in
Lines

ESCCn

2767 n

IB43n

n =1 to 255 lines at current line spacing.
This command cancels Skip Over
Perforation setting.

Set Skip Over
Perforation

ESCNn

IB4En

Activates Skip Over Perforation feature
and sets it for n lines at the current line
spacing. When the printer reaches the
bottom of the page, it will skip n lines to
next top of form. Command overrides
menu..

n =1 to 255 lines

Cancel Skip Over
Perforation

ESCO

2779

1B 4F

Deactivates Skip Over Perforation.
Command overrides menu.
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Cut Sheet Feeder (Option)

Set Top of Form ESC 4 2752 1B 34 Sets top of form at current printhead
position. Command ignored in CSF or
Auto-Feed mode.

Cut Sheet Feeder ESCEM n 2725n IB19n n = 1: Select Bin 1

Control n = 2: Select Bin 2 (if present)
n =73 (ASCII “T"): Insert sheet
n = 82 (ASCII “R"): Eject sheet

Character Sets

Define Custom ESC = [data] 27 61 [data)] | 1B 3D [data]
Character(s) ‘

Copy ROM Character ESC $ 27 36 1B 24 Utility and NLQ Courier ROM characters

Set to RAM Character are accessed as custom characters.
Set
| |
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from IBM Character
Set II1

Select Foreign ESC!n 2733 n IB21n Select character set containing special
Character Set characters used in foreign language
printing:
n = 1: US ASCII Slashed Zero
n=2: US ASCII
n = 3: British
n=4: German
n = 5: French
n = 6: Swedish
n = 7: Danish
n = 8: Norwegian
n=9: Dutch
n = 10: Italian
n = 11: French Canadian
n = 12: Spanish
n = 13: Latin American
n = 14: Publisher
This is not an IBM command.
Print from IBM ESC\n, n, 2792nn, | IB5Cn,n, This character set includes printable
Character Set I11 | characters for control codes. Specify the
| total number of characters to be printed as
n, + (n, x 256).
Print One Character ESC 4+ 2794 1B 5E Prints the next character from IBM

Character Set III.
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Select IBM Character ESC 7 27 55 1B 37
Set I
Select IBM Character ESC6 27 54 IB 36
Set I
Bar Code Commands
Select Bar Code Type ESCDLEAmn, ..n, | 271665mn, ...n, IB104Imn, .. n, m = number of parameters specified
and Size
Print Industrial Bar ESC DLE B n [data] | 27 16 66 n [data] 1B 10 42 n [data] n=0to 127: amount of data
Code Data |

Print Postnet Bar Code | ESC DLE C n [data] 27 16 67 n [data] 1B 10 43 n [data] n = 1 to 20: number of data bytes.
Data |

| Data consists of single-digit numbers.

Print Features
Select High Speed ESC#0 27 3548 1B 23 30

Draft Mode

ESCPn 2780n 1B 50 n n = odd: start proportional spacing
[ | | n = even: stop proportional spacing

Proportional Spacing

Control Codes E-59



Set 10 cpi Pitch

DC2

This is standard pica typewriter size.

Spacing

Select 12 cpi Pitch ‘ ESC 27 58 IB 3A Changes to 12 cpi except: If “SI + 12" is
set to “20", then ESC : will change 17.1

| cpi to 20 cpi and will not change 20 cpi.

Select Compressed SI 15 OF

Pitch

Set 20 cpi Pitch ESC SI 2715 1B OF

Start Italic Printing ESC % G 273771 IB 25 47 | Italic characters may overlap slightly.

Stop Italic Printing ESC % H 273772 1B 25 48

Set Intercharacter ESCVn 2786 n 1B 56 n Adds n dots to the standard 3-dot space

between characters.
n=0to 11
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Underlining ESC-n 2745n IB2Dn Underlines all text except tabs.
n = odd: Start underlining

| n = even: Stop underlining
Start superscript/ ESCSn 2783n 1B53n ‘n= even: Start superscript
subscript n = odd: Start subscript
Stop superscript/ ESCT 27 84 1B 54
subscript
Start Emphasized ESCE 27 69 1B 45 Prints horizontally shifted double data in
Printing utility mode at half speed.
Stop Emphasized ESCF 27170 1B 46
Printing
Start Enhanced ESC G 2771 1B 47 Prints vertically shifted double dots in two
Printing passes
Stop Enhanced ESCH 2772 1B 48

Printing
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Double Width
(Expanded) Printing

n = odd: Start double width printing

| n = even: Stop double width printing

Double Width Printing

Immediate Double SO 14 OE Prints double width only to end of line;

Width can also be canceled by DC4, ESCW 0
commands.

Stop Immediate DC4 20 14 Only cancels double width set by SO.

Control Double
Height/Width

ESC [ @ EOT NULL
NULL NULL n, n,

2791644000n,n,

1B 5B 40 04 00 00 00
n,n,

no change
standard height
double height
6: single space
2: double space
: no change

: standard width
: double width

0
1
2
1

/88 _Sﬁ:l_?_:_:l
o uwnmn

L% ™ = )

3
0
1
2

Overscore

ESC _n

2795n

IB5Fn

| Prints a continuous overscore over all text

characters except for tab spaces.
n = odd: Start overscore
n = even: Stop overscore
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Graphics

For all graphics commands the number of dot columns of graphic data is as follows: dots = n_+ (n_x 256)

Single Density
Graphics

Double Density

ESCLn n,

ESCKn n,
[graphic data)

2775n, n,
[graphlc data)

IB4B n, n,
| [graphic dala]

—_—

Graphics

[graphic data]

2776 n n,
Graphics [graphic dala] [graphlc data]
Quasi-Double Density ESCY n, n, 2789n n,
Graphics [graphic data] [gmphlc data]
Quadruple Density | ESCZn, n, 2790 n, n,

[gr&phlc data)

IB4Cn n,
[graphlc ddld]

lB 59n, n,
[graphn. data)

60 dpi resolution.

120 dpi resolution.

Same as low speed double density (120
dpi), but printer can’t put two adjacent
dots in the same row.

1B 5An, n,
[graphic data]

240 dp1 rcsnlutmn Printer can't put two
adjacent dots in the same row.
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Miscellaneous Commands

Set Print Mode ESCIn 2773n IB49n Value of n determines character set and
print mode:
n = 0: Udlity
n=1: HSD, 12 cpi
n = 2: Gothic NLQ
n = 3: Courier NLQ
n = 4: Custom Utility
n = 5: Custom Utility, 12 cpi
n = 6: Custom NLQ
n = 7: Custom NLQ II
n = 11: Alternate NLQ Resident (italics)
n = 15: Alternate NLQ Downloaded

Cancel CAN 24 18 Clears buffer; control codes unaffected
Print Suppress Mode ESCQ SYN 278122 IB 16 51 All data except DC1 is ignored and lost.
On Print Suppress Effective menu item must

be Yes for this to be active.

Print Suppress Mode DCl1 17 11 Printer becomes active, processes all data
Off received.
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Stop Printing | ESCj 27 106 1B 6A | Deselects the printer. Press SELECT
‘ | button to reactivate. No data is lost.
Disable Paper-Out ESC8 27 56 1B 38 Paper-out sensor is deactivated; printer
Sensor will print to next top of form before
registering paper end error.
Enable Paper-Out ESC 9 27 57 | 1B 38 Sensor detects when less than ¥2" of paper
Sensor is left. When PAPER OUT light is on,
pressing SELECT prints 1 line of data at a
time. Sensor can also be controlled by the
menu.
Software I-Prime ESC } NUL 271250 1B 7D 00 " Print buffer cleared, receive buffer

unaffected; printer reset to menu default if
applicable, non-menu features returned to
factory default.

Control Codes E-65



"This Page Intentionally Left Blank"



Appendix C: Interfacing

Serial Cable

This appendix is designed to help you make a serial cable
to connect your printer to your computer. Please do not
attempt to make a cable unless you’re experienced in doing
so. The table below explains the signals from the printer’s
end. You must read you computer documentation to deter-
mine the requirements on your computer’s end. Your
Pacemark 3410 printer requires a shielded RS-232C cable
which is

* UL and CSA approved

* no more than 50 feet in length

and has
* Cannon DB-25P plug (or equivalent) with 25 pins
* Cannon DB-C2-J9 (or equivalent) connector shell
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Serial Interface Signal Requirements

Pin | Signal Symbol | Direction Description

1 Protective Ground PG Ground Connected to the printer frame

2 Transmit Data TD from printer Serial data transmitted to the system

3 Receive Data RD to printer Serial data received by the printer

4 Request to Send RTS from printer Always set to low (mark)

6 Data Set Ready DSR to printer Indicates that data can be sent

7 Signal Ground SG Ground Ground

11 | Supervisory Send Data SSD from printer Indicates that printer is not ready to receive data
20 | Data Terminal Ready DTR from printer Indicates that printer is not ready to receive data
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Commonly Used Serial Cable Configurations

IBM 25-Pin Cable Configuration

Computer Printer
PG 1 1 PG
TD 2 3RD
RD 3 2TD
CTS 5 11 SSD
DSR 6 20 DTR
——— 6 DSR
SG7 7SG

I—_ 4 RTS
5CTS

IBM 9-Pin Cable Configuration
Computer Printer
RD2 2TD
TD 3 3RD
SG5 7 SG
DSR 6 20 DTR
—— 6 DSR
CTS 8 11 SSD
— 4 RTS
— 5CTS

Computer Control
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Parallel Cable

The Pacemark 3410 requires a Centronics-equivalent
parallel cable with the following:

* Amphenol 57-30360 or AMP 552274-1 plug (or
equivalent) with 36 pins
* AMP 552073-1 (or equivalent) cover

* Beldon (or equivalent) shielded cable, maximum 10 feet
with twisted pair conductors. It must be UL and CSA
approved.

The printer has a 36-pin Amphenol 57-40360-12-D56
receptacle.

E-70 Appendix C




"This Page Intentionally Left Blank"



"This Page Intentionally Left Blank"



"This Page Intentionally Left Blank"




Replacement Parts
S
ge

Ribbon c
\\
N

.!I’

AC Cord

Access Cover
Platen
Knob

Item

Sheet Separator (W/TOLErs) .........ccocviiiivniinnnnerennane
ACCESS COVET 1iiiiiieieeciirsrecirerssieseiee e esnes e sanessess
AC COTd vttt
Platen Knob .......ccoooevivrniriiieieeeeeeersreeeceeesiniiean
Ribbon cartridge .....cc.cocevevereeecrinieninnreniicre e
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Part No.

50215901
50215701
56609701
53478601
52105801

Options

’ Cut Sheet Feeder 3001

Item Part No.
Cut sheet feeder 3001 ........cccovcvviinviininnininninniins 70010601
Cut sheet feeder 3002 ........ccooeevrvirininnininncecis 70010701
Pull tractor Option ...........ccccvmnecinnnricnencnniecseceens 70011701
PM/ML Emulation Kit ........ccccecverererninresencnecrernnennnens 70022001
Manuals

Item Part No.
Pacemark 3410 Printer Handbook ........cc.cocovvcvinnninnns 59249105
Pacemark 3410 Maintenance Manual ...........cccooueneee. 59250001
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Printhead: 9 pin
Print speed @ 10 cpi:

HSD 550 cps
Utility 417 cps
NLQ 104 cps

Emulations: Epson FX/IBM Proprinter, co-resident
Pacemark/Microline, by means of optional
chip set

Interface:  Parallel and RS-232C serial, standard
Optional Twin-Ax/Co-Ax (3rd party call 1-
800 OKIDATA for information)

Graphics resolution: 144 x 216 dpi maximum

Fonts: NLQ: Courier, Gothic, Proportional Draft: Utility,
High Speed Bar Code: UPC-A, UPC-E, EAN §,
EAN 13, Code 3 of 9, Interleaved 2 of 5

Buffer size: 64K

Appendix E: Specifications

Reliability:

Mean Time Between 8,000 hours at 25% duty cycle,
Failures (MTBF) 35% page density

Mean Time To 15 minutes
Repair (MTTR)

Printhead life 200 million characters average
in 10 cpi utility mode
Paper Specifications:
Weight 12 to 24 1b.

Thickness Top feed: 0.36 mm (0.014 inches)
maximum
Bottom feed: 0.50 mm (0.020 inches)
maximum

Continuous forms:

Types Interleaved: original plus 5 copies
Carbonless: original plus 7 copies

Width 3.5 to 16.5 inches
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Original plus 3 copies (top
edge must be glued tight)

Cut sheet multipart forms:

Labels;: Carrier width 3.5 to 16.5 inches wide. Use bottom

feed only.
Envelopes:
Weight 24-1b. maximum
Size Minimum 6.5 x 3.6 inches Maximum 9.5 x
4.1 inches
Feed Single feed Continuous feed overlap type

only
Card stock: 120-Ib. maximum Use bottom feed only.

Transparencies: Use top feed only.

Dimensions:
Width 25-1/4 inches (540 mm)
Depth 19 inches (483 mm)
Height 15 inches (203 mm)
Weight 63 1bs. (25.4 kg)
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Environmental Requirements:

Operating Temperature
Storage Temperature
Humidity

Electrical Requirements:
Voltage

Frequency

Power

50 to 104 °F (10 to 40 °C)
14 to 122 °F (-10 to +50 °C)
20 to 80% RH

120 volts, +5.5%/-15%
220/240 volts, 10%

50/60 Hz, 2 Hz
Idling, 30 watts
Operating, 75 watts

Specifications subject to change without notice
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A
ALARM light ....cccoceevrenenn 20
All character set ................. 58
Auto carriage return........... 32
Auto feed XT ....ccccvvvvveeennne. 33
Auto line feed .......covveeennee. 32
Auto select ....ocvveeeeiereneenee 33
B
Bar code font
commands ................. 43, 59
Bidirectional printing ........ 31
BIN SELECT
button .....coeeciveeeiieeneee, 16
menu select ......oveenenn. 32
Bottom feed ...... 10-11, 29-30
Bottom tractor unit .......... 3,6
Buffer size.......coouveenne. 31,77

C
Cables, interface ........... 67-68
Character pitch............. 22,27
Character setS........covveeeeenne 28
CHARACTER PITCH
button ......ccoceeeeieeenien. 22
LHEhtS .ooveeeerireeicrenan 22
Code page ......ccccvvvvvvvinnennn 28
Composite command ...... 49
Compressed
printing ............... 32,45, 49
Connector, interface...... 67-69
Continuous forms
221 01 OO 9-11, 77
Control panel ................ 19-23
limited function............. 31
Courier ............. 21, 27, 41, 57
Custom characters ............. 42
Cut Sheet Feeder 3001/3002
installation................ 13-15
Operation .................. 16-17
software control ...... 41, 57
Cut sheet paper ....... 11-13, 16

D

Default menu settings ... 27-34
DLL (downloadable)
characters .........coeeeeeneeene 42
Double
height printing ... 27, 46, 62
width printing ... 27, 46, 62

Drivers .....cccococnrevcrennn. 25-26
E
Eighth data bit control .. 49-50
Electrical requirements...... 78
Elite (12 cpi) .covverererneenene 44
Emphasized

printing ................ 45, 49, 61
Emulations .............. 25-26, 77
Enhanced printing .. 45, 49, 61
Envelopes................. 8,17,78
Environmental

requirements ..........o......... 78

Epson FX emulation .... 26, 27

EXIT button ........cceeeevvennne 22
Expanded print ...... 27, 46, 62
F
Font selection..................... 27
Fonts .....ccovivvvervcineensicnennn, 77
Foreign character
SELS tovverreriererenrenens 28,42, 58

FORM FEED button.......... 21

command ................ 39, 55
Form length ........... 28, 29, 30
Form tear off .......... 11, 28, 29
Front panel...........ccccc... 19-23
G
GothiC ....cevvveerenene 21,27, 41
Graphics

commands .......... 47-48, 63

resolution ........ceceeeeeennes 77
GROUP button................... 23
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H
High Speed Draft
(HSD) ......cccun...... 21, 44, 59
Horizontal tab
commands ................. 35,52
Humidity ....c.ccooovvvveverinanenn 78
i
I-Prime .......oooueevvirevneennee, 33
commands............... 51, 65
Interface .......c.uoeeveeenenn.... 77
parallel ...................... 7,70
serial.......coevunee... 7, 67-69
International character
7<) 1 I 28, 42, 58
Italics
commands ......... 43, 49, 60
menu setting .................. 27
ITEM button ...................... 23
J
Justification ........................ 37
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Labels ....ccveveverrrerininnnen, 78
Line feed
button ........coeevverreeereennen. 20
commands.......... 39, 54-55
Line spacing
commands .......... 38-39, 54
menu setting ............. 28-30
M
Margin commands .. 37, 52-53
Menu Select mode ........ 22-23
Entering .....c.covevverervrnnn. 22
EXiting ....ccocvvvvvrnnns S 22
§175) 11 1S 27-34
selection ........ccceruveevenen, 23
MICRO FEED
buttons ....................... 12, 21
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(option) ......cceevvenenee. 26, 27
N
Near Letter Quality
(NLQ) oo 21,27, 44

o)
Operating temperature ....... 78
Operator panel function..... 31
P
Pacemark 3410 emulation
(option) .....cecvereenenen. 26, 27

Page length ............ 28, 29, 30
Page width ............. 28, 29, 30
Paper

continuous forms .9-11, 77

single-sheet ........ 11-13, 16

specifications ................ 77
PAPER FEED lights .......... 20
Paper out override............... 31
Paper park .................... 20, 21
Paper tear off ......... 11, 28, 29
Parallel interface ............ 7,70
Parity ......ocooceevvcieecninnn, 34
Parts, ordering................ 73-74
PARK button................. 20-21
Pica (10 cpi).ccoevervrrrernnanne. 44
POWER light ..................... 20
PRINT button .................... 23

21 o VRO 7-8
quality .......coovvvinciiiaes 21
registration .................... 31
speed ....ccoevrvrrireieeninn 77
SUPPIESS ......cn... 32, 50, 64
PRINT QUALITY button .. 22
Printer compatibility, ......... 26
Proportional
spacing .... 22, 27, 44, 49, 59
Pull tractor (option) ........... 74
R
Rear feed............. 9-10, 28-29
Relative tabs............ccou....... 36
Reliability .......coccoorvernrnnnnes 77
Reset inhibit ..........c.ccun.... 32
Ribbon .........ccoeveaneee.. 5,74
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SELECT
button ........coevverrircnnne 20
Lght oo 20
SELECT BIN light
(CSF 3002) ...cccoorueriruinne 16
Serial interface .......... 7, 67-69
SErvice .c.covvvvvrercrecrinnine 71-74
SET button .......ccccceveevreenne 23
SI (compressed
pitch) ..occorviiniinnen 32, 45,49
Single-sheet paper .. 11-13, 16
Skip over
perforation ..... 29, 30, 41, 56
Spare parts ........ccoeueene 73-74
Sprocket paper .......... 9-11, 77
Storage temperature ........... 78
Subscripts .......cereeninne 45, 61
Superscripts ........cc.e.e. 45, 61

T
Tabs, commands
horizontal ................ 35,52
relative .....coceeeveerieenenn. 36
vertical ......... 39-40, 55-56
TEAR button .......... 11, 20-21
Top feed ....cccovvverernnene 11-13
menu settings ................ 30
Top of form
button ................. 12, 20-21
resetting .....coovveeunenne. 12,23
SELNG ...oovvviririrenennnnns 12
Tractor unit
bOttom ....vvevveeieirieenas 3,6
pull (option) .........ceeeeee. 74
Transparencies ........c.......... 78
U
Underling .........coceeeveenee 45, 61
Unidirectional printing 37, 53
Utility printing ....... 21, 27,44
\'J
Vertical format unit
(472 310 N 40
Vertical tabs ...... 39-40, 55-56
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Introduccion

Seccion 1: Instalaciéon

Actividades preliminares .........ccccveivinriniiieneninnneenenins
Instalacién de la perilla del rodillo portapapel.............
Insercidn de 1a cinta ........ocevenieniicniiine
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[ntroduccion

Este manual est4 disefiado para ayudarlo a configurar y * Los Apéndices contienen una variedad de material de
operar la impresora Pacemark 3410. Estd organizado de la referencia, incluidas listas de ments y comandos de
siguiente manera: programacién para impresoras. El Apéndice D, “Piezas y

mantenimiento,” es particularmente importante - le dice
c6mo obtener ayuda en el caso poco frecuente de que
tenga problemas con la impresora.

e Seccién 1, “Instalacién,” muestra como poner la
impresora lista para funcionar y cémo conectarla a la
computadora.

* Seccién 2, “Carga del papel,” explica cémo utilizar los
tres métodos estdndar para el manejo del papel, asi como
varias opciones populares para cargar papel.

* Seccién 3, “Operacion,” explica cémo controlar la
impresora mediante el panel delantero, incluido el uso
de la caracteristica del menu para personalizar las
opciones por defecto de la impresora.

Informacion medioambiental

La siguiente informacion es solo para la provincia de Buenos
Aires en Argentina:

La siguiente informacion es solo para Argentina
El uso de este simbolo indica que este producto no
puede ser tratado como residuos domésticos.
Asegurese que este producto se deseche

¢ Seccién 4, “Control de la computadora,” le proporciona correctmente, Usted ayudara a evitar posibles
informacién ttil para trabajar con paquetes de software consecuencias negativas para el medio ambiente y
populares: seleccién de un controlador, instalacién de la la salud humana, que podrian derivarse de la
impresora en el software y control de la impresora por incorrecta manipulacion de este producto.
software. Para mas informacion sobre el reciclaje de este

producto, consulte con nuestro.
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Geccion 1: Instalacion

Desembale la impresora y asegtirese de que tiene los

siguientes elementos:

Impresora Pacemark 3410

Cordén eléctrico

Separador de hojas

(con rodillos)

Manual de la impresora

Perilla del rodillo portapapel

Cartucho de cinta

Unidad de oruga de arrastre desde abajo

Si le falta alguno de estos elementos, llame a su
distribuidor. :

Perilla del
rodillo
portapapel

Separador de hojas
(con rodillos)

Unidad de oruga de
arrastre desde abajo
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Actividades preliminares

Después de desembalar la impresora, hay unas pocas tareas
que debe realizar antes de comenzar.

Nota: Asegiirese de que la impresora esté apagada antes
de abrir la cubierta de acceso.

1. Abra la cubierta delantera de la impresora.

2. Retire el retenedor de embarque ubicado debajo de la
cabeza de impresion.

Guarde el retenedor de embarque y el material de embalaje
por si tiene que enviar la impresora.

Es-4 Seccion 1

Instalacion de la perilla del rodlllo
portapapel

Observaré que el eje de la perilla del rodillo portapapel
tiene un lado plano que coincide con el lado plano del eje
de la impresora. '

1. Alinee el lado plano del eje de la perilla del rodillo
portapapel con el lado plano del eje de la impresora.

Perilla del rodillo
portapapel

DN /
Eje de la perilla del
rodillo portapapel \\K
-/

2. Empuje la perilla hasta que quede en su sitio.




Insercion de la cinta

1. Desembale la cinta y retire el retenedor de embarque.

‘& N
Retenedor de embarque

2. Empuje hacia dentro la traba del rodillo de guia

3. Coloque la cinta en la impresora de manera que las
espigas del cartucho calcen en las muescas de las placas
laterales de la impresora. Empuje el cartucho hacia abajo
hasta que emita un chasquido al calzar en su sitio
(consulte el diagrama en el cartucho).

Nota: Gire la perilla en la direccién de la flecha si el
cartucho no entra fdcilmente en su sitio.

4. Centre la cabeza de impresion.

Cabeza de impresidn

Perilla de arrollamiento

5. Haga pasar la cinta a través de los postes como se
muestra.

Poste Poste

6. Gire la perilla de arrollamiento en sentido horario para
tensar la cinta.

Instalacion Es-5



La unidad de oruga de arrastre de
alimentacion desde abajo

Esta unidad independiente hace que pueda utilizar hojas de
papel continuo alimentado desde abajo de la impresora de
manera facil y cémoda.

Para instalar la unidad de alimentacién desde abajo:

1. Coloque la unidad donde piensa colocar la impresora. La
abertura de la unidad debe quedar hacia el mismo lado
que la parte delantera de la impresora.

2. Levante la impresora
y coléquela arriba de
la unidad de N
alimentacién desde
abajo, como se
muestra. Asegirese
de que la impresora
esté firmemente
colocada sobre la
unidad de
alimentacién desde
abajo.

Recep tdculo

A\

UnLidad de
alimentacién desde
abajo

Abertura hacial
adelante

Es-6 Seccion 1

3. Enchufe el cable de la unidad en el receptdculo redondo
arriba del conector de la interfaz paralelo ubicado en la
parte posterior de la impresora. La flecha del enchufe
macho apunta hacia arriba.

iPrecaucion! No intente levantar la impresora y la
unidad de alimentacién desde abajo al
mismo tiempo. Desconecte la impresora de
la unidad alimentadora desde abajo y
muévalas independientemente.

Para hacer conexiones

El cable de alimentacién y el cable de interfaz deben estar
conectados antes de que pueda utilizar la impresora. Antes
de comenzar, asegirese de que el interruptor de encendido
esté en posicién apagado.

Enchufe el cable de alimentacién en la impresora, pero no
enchufe el otro extremo a un tomacorriente hasta que se
haya completado la instalaci6n.

7

I |

| So—
s —)

Receptdculo para el
cable de alimentacién



Seleccion de paralelo o serie

La impresora Pacemark 3410 tiene un puerto paralelo y un
puerto serie. Todo lo que debe hacer es decidir cudl desea
utilizar. Solamente puede utilizar uno a la vez.

Cuando retira la impresora de la caja, encontrard una placa
metélica sobre el puerto serie. Si desea utilizar el puerto
paralelo, simplemente enchufe el cable y fije los clips al
mismo.

Si desea utilizar la interfaz serie, suelte la placa metalica
utilizando un destornillador Phillips y deslicela hacia la
derecha para descubrir el puerto serie. Enchufe el cable en
el puerto serie y apriete los tornillos.

Puerto serie Puerto paralelo

Placa
metdlica

3

Puede fijar la placa metdlica sobre el puerto paralelo para
evitar confusién en el futuro.

Si utiliza el puerto serie, es posible que deba ingresar en el
modo Menu Select (seleccién del mend) y ajustar la
configuracién del mend. Consulte en el Seccién 2 una
explicacién del modo Menu Select (seleccién del mend).

Ajuste de la separacion de la cabeza de
impresion

La separacién de la cabeza de impresion es la distancia
entre la cabeza de impresién y el rodillo. Cuando utiliza
sobres o formularios de varias partes, debe tener una mayor
separacién de la cabeza de impresién que la que utiliza con
papel comin. Utilice el espacio de cabeza recomendado
para asegurar la mejor calidad de impresién y una
alimentacién fécil del papel.

Abra la cubierta delantera para ajustar la separacion de la
cabeza de impresion. La palanca azul de separacién de la
cabeza de impresion estd colocada en el lado derecho de la
impresora. Utilice la
tabla siguiente para
determinar la
separacion de la cabeza
de impresién de
acuerdo con sus
necesidades.

Palance de
separacion de la
cabeza de
impresién
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Papel Ajuste

Papel de 12-24 libras 1
Etiquetas 3-4
Sobres 5-9
Formularios
(con papel carbdn)
Dos partes 2-3
Tres partes 3-4
Cuatro partes 5
Cinco partes 6
Seis partes 7
Prueba de la impresora

La impresora Pacemark tiene dos pruebas incorporadas
para asegurar que la impresora esté trabajando
correctamente. Ejecute estas pruebas después de haber
instalado la impresora para verificar que esté funcionando.
La parte superior de las impresiones de prueba contienen
informaci6n sobre el modelo de su impresora. Tenga una
copia de la impresién a mano si llama al departamento de
servicio.

iImportante!  Utilice solamente hojas de papel continuo
al realizar estas pruebas.

Es-8 Seccion 1

Impresion de la muestra de prueba

M 3612 EI A Fsu 01.18 YR4283-3008
Ce 01.11:

HSD tacPI

PUHAXAY O W, o, /B123456781 5 €:0) PBARCDEF GHIJKL MNOPORS TUVWXYZLN 7~ . abcdefgha jk Imna

EETRRE S H T ekt TR G e PEIT I I Re

Encienda la impresora mientras que mantiene pulsado el
bot6n LINE FEED (avance de linea). La prueba imprime
una muestra de dos paginas con los estilos de impresi6én de
la impresora Pacemark. Pulse el botén SELECT
(seleccionar) o apague la impresora para detener la prueba.

Prueba “Recurrente de caracteres ASCII”

PM 3410 EI ] F/W @1.18 YR4Q89-3008
€8 91.11

TRARKET (hae, -, /BL2IANGTAL § (m) 2IABCOEFGHT JHUMNORGRSTUNMXYZCA\ T " abedefght jkimnoparatuy
JURBKET () #r, -, /Q12345670F1 5 (=) YPABCDEFGHIIKLMNOSGRSTUVMXYZ £\ 1~ _" abcdefgni Sklnnoparst: v
CHEXEY (Y we, —, /@1234567091 ) (=) 20ABCDEFGHIJKLMNOPQRE TUVWXYZ L\ T ~_‘abcgefghijklanopqret uvews
BI%L () A, ~. /Q1234567891 5 (=) "MBCDEFGNIJKLHNDPQRSTUVVXVI(\]’_' abedefghy Jklanopgratuvmxy
XL’ (Y44, - /B123656789; ; (=) FPAPCDEFGH I TKLMNOPORS TUVWXYZ N 1 “_'abcdefghiklanopgestuve v

Encienda la impresora mientras que mantiene pulsado el
botén FORM FEED (alimentaci6n de papel). Esta prueba
imprime el conjunto de caracteres en un patrén recurrente
de caracteres utilizando el estilo de caracteres por defecto.
Pulse el botén SELECT (seleccionar) para apagar la
impresora y terminar la prueba.



La impresora Pacemark 3410 tiene tres configuraciones
estdndar para el manejo del papel: papel continuo
alimentado desde atrés, papel continuo alimentado desde
abajo y hojas sueltas alimentadas desde arriba. Las tres
configuraciones son flexibles y sin problemas.

Hojas de papel continuo alimentado
desde atras

1. Tire de la palanca del papel hacia adelante, a la posicién
para papel continuo.

Palanca del papel adelante

Geccién 2: Carga del papel

2. Abra la cubierta posterior.
Lubierta de la oruga
de arrastre

Cubierta posterior

3. Inserte el papel por debajo de la cubierta trasera y tire
del mismo para pasarlo a través de la misma.

4. Abra las cubiertas del tractor y coloque el papel sobre las
espigas.

Espanol-9



5. Tire de la palanca de bloqueo hacia adelante para liberar
la oruga de arrastre.

Espigas

Palanca de bloqueo

6. Deslice la oruga de arrastre para ajustarla de acuerdo con
el ancho del papel; seguidamente empuje nuevamente la
palanca de bloqueo hacia atrds para bloquear
nuevamente en su sitio la oruga de arrastre. No tense
demasiado el papel; podria causar un desgarro.

7. Cierre las cubiertas de la oruga de arrastre.
8. Cierre la cubierta trasera.
9. Pulse el botén FORM FEED para avanzar el papel.

Pulse para avanzar el papel

SELECT LINE FORM FARK TOPOF RECRO
. LT FEED  FEED FEED
_—FOWER pr=p

PRINT
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Hojas de papel continuo alimentado desde abajo

1 Asegiirese de que la palanca de papel este ajustada para
una hoja de papel suelta (atras).

2. Coloque una pila de papel continuo debajo de la impresora.

3. Abra la puerta ubicada en la parte delantera de la unidad
de la oruga de arrastre.

4. Abra las cubiertas de la oruga de arrastre y coloque el
papel sobre las espigas.

5. Tire de la palanca de bloqueo hacia adelante para liberar
la oruga de arrastre.

Palanca del papel

Cubierta inferior abierta

Palancas de blogueo de la unidad alimentadora
6. Deslice la oruga de arrastre para ajustar al ancho del

papel y empuje la palanca de bloqueo hacia atrds para
bloquear la oruga de arrastre nuevamente en su sitio.



7. Cierre las cubiertas de las orugas de arrastre y la puerta
de la unidad.

8. Compruebe que la impresora esté encendida y
seleccionada. Pulse el botén FORM FEED para avanzar
el papel dentro de la impresora.

Cortar el formulario
(solamente papel continuo)

Esta caracteristica le permite remover una pigina impresa
de 1a impresora sin desperdiciar papel. Activela cambiando
el ajuste del meni Form Tear Off a 500ms, 1 seg o 2 seg.
(Consulte en el Seccién 3 los detalles del mend de la
impresora).

Nota: Recuerde que hay grupos de menii separados para
cada una de las tres rutas posibles del papel.
Asegiirese de activar la seleccion Form Tear Off
para la alimentacioén de papel que esté utilizando:
alimentacién desde atrds o desde abajo.

Después de haber cargado el papel y pulsado el botén FORM
FEED, el papel avanzard pasando la posicién de impresion
(parte superior de la pagina) a la posicién de la barra de corte.
Permanecer4 en esta posicién hasta que la impresora reciba
datos; entonces el papel se desplazard nuevamente hacia abajo
para ser impreso. Unos pocos segundos después de que se
detenga la impresi6n, el papel se vuelve a desplazar hacia

atrés hasta la barra de corte para que pueda cortarlo sin
alimentar una hoja adicional de papel.

Puede comprobar la posicién de la parté superior de la
pagina pulsando el botén TEAR. Libere ¢l boton para
volver a la posicién de corte.

Hoja de papel suelta

1. Empuje la palanca para papel hacia atrds a la posicion

para una hoja suelta.
Palanca del papel
empujada hacia atrds

: lcono

2. Levante el soporte de papel a la posicién vertical.

3. Alinee la guia para el papel con el icono impreso sobre
el soporte.

4. Inserte una hoja suelta y ajuste la gufa para papel del
lado derecho segun el ancho del papel.

5. Pulse el botén

Pulse

FORMFEED | __ == = == B
M
D el dentro | = -- .-.

de la impresora.

Carga del papel Es-11



Ajuste de la parte superior de la pagina

La parte supenor dela pagma es el sitio en la hoja de papel en
el que se inicia la impresién. Cuando la i 1mpresora avanza a la
préxima pagina, se detiene en la parte superior de la pagina.

La impresora Pacemark almacena la posicién de la parte
superior de la p4gina independientemente para los tres
tipos de alimentacion estindar de papel: desde arriba, desde
atrds o desde abajo.

El método de ajuste de la parte superior de la pagina es el
mismo para todos los tipos de papel:

1. Alimente una hoja dentro de la impresora pulsando el
botén FORM FEED.

2. Sostenga presionado el botén TOP OF FORM mientras
que ajusta la hoja hacia arriba o hacia abajo utilizando
los botones MICRO FEED. La linea roja en el protector
de pléstico de la cinta marca la base de la linea de
impresién—utilicela como gufa.

Utilice para ajustar ia hoja hacia arriba

SELECT L RIRI TEAR PARK W ME)
- T EED EED D mu r-
—— --... m g
N FOWER SROUP ER

Sostenga hacia abajo

H
- 2 s
KA PR T.-)

Utilice para ajustar la hoja hacia abajo

Es-12 Seccion 2

3. Cuando libera el botén TOP OF FORM, se registrar4 la
posicién en la memoria de la impresora hasta que usted
la cambie.

Nota: Es conveniente reponer la parte superior de la
pdgina a su ajuste original; apague la i impresora 'y
enciéndala nuevamente manteniendo presiona-dos
los botones SELECT y TOP OF FORM. Recuerde,
sin embargo, que esto también cancelard los
cambios que haya efectuado en el meni.

Cambio de los tipos de papel

No tiene que extraer la hoja de papel continuo para
imprimir una hoja suelta. Con solo tocar un botén puede
cambiar de un tipo de papel a otro.

Para cambiar de hoja de papel continuo a hojas sueltas:

1. Retire las hojas impresas de la impresora.

2. Pulse el botén PARK para retirar el papel continuo de la
ruta de papel.

3. Mueva la palanca de papel a la posicién de hojas sueltas
si estd cambiando de la posicién de alimentacién desde
atras.

4. Siga las instrucciones que aparecen bajo "Hojas sueltas"
para cargar hojas sueltas.



Para cambiar nuevamente a hojas de papel continuo:

1. Retire las hojas sueltas que haya en la impresora.

2. Mueva la palanca de papel a la posicién de hojas de
papel continuo si estd cambiando a la alimentacién
desde atrds - deje el ajuste para hojas sueltas si estd
cambiando a alimentacién desde abajo.

3. Baje el soporte para papel.

4. Pulse el botén FORM FEED para alimentar hojas de
papel continuo dentro de la impresora.

El alimentador de orugas opcional

Esta opci6n esta disponible para aplicaciones
especializadas de alimentacién desde abajo donde se
requiere un alimentador de orugas, solo o combinado con
la unidad de alimentacion desde abajo.

Instalacion del alimentador de hojas

sueltas opcional

Un alimentador de hojas sueltas (Cut Sheet Feeder, CSF) es
ideal para la impresion de gran volumen utilizando hojas
sueltas. E1 CSF alimenta autométicamente el papel,
controlado desde el panel delantero de la impresora o desde
la computadora.

Hay disponibles dos alimentadores de hojas sueltas para el
Pacemark 3410: el CSF 3001 de un solo compartimiento y
el CSF 3002 de dos compartimientos. Debido a que ambos
alimentadores se instalan de la misma manera, ilustramos
este procedimiento con el CSF 3001, sefialando las
diferencias a medida que se presenten.

Cargadel papel Es-13



Desembale el alimentador de hojas sueltas y asegirese de
que tiene todas las piezas.

* Alimentador de hojas sueltas

* Bastidor de compartimientos (1 para el CSF 3001 y 2
para el CSF 3002)

* Bandeja de salida

Bastidor de

compartimienW\
. Alimentador de
’ Bandeja de .
hojas sueltas

salida

1. Compruebe que la impresora esté apagada.
2. Abra la cubierta delantera.

Es-14 Seccion 2

3. Retire la cubierta trasera: inclinela ligeramente hacia

atrds y retire levantandola.

Cubierta posterior

. Empuje la palanca de la barra sujetapapel hacia adelante

hasta la posicién de abierta y la palanca de papel hacia
atrds hasta la posicién de hojas sueltas.

. Sostenga el alimentador de hojas sueltas sobre la impresora.
. Mientras ajusta los

ganchos del CSF
sobre el eje del ’ ‘ l”

rodillo, béjelo
suavemente dentro
de la impresora.

Gancho Gancho

Nl

Eje del
Eje del rodillo rodillo



7. Desenchufe el cable de la oruga de arrastre de la
alimentacién desde abajo y enchufe el cable del CSF en
el recepticulo de la impresora. La flecha en el enchufe
macho apunta hacia arriba.

Receptéculo

Cable CSF

8. Ajuste el(los) bastidor(es) de alambre en el(los)
agujero(s) de la parte posterior de los compartimientos.

9. Deslice hacia fuera la bandeja de salida sobre los canales
en los costados del CSE.

Bastidor de alambre .
Agujero para el

3\ bastidor de alambre

Canal para la
bandeja de salida

Esta es la apariencia que debe tener el producto terminado.

Cargadel papel Es-15



Carga del CSF

Todos los compartimientos del CSF 3001 y el CSF 3002
opcionales pueden contener hasta 130 hojas de papel de 20
libras o entre 100 y 120 hojas de papel de 24 libras,
dependiendo del espesor y la textura.

1. Empuje la palanca de reposicién hacia arriba para cargar
papel y la palanca para sobres hacia adelante para papel.

2. Asegirese de que la palanca de papel esté en la posicion
para hojas sueltas.

3. Ventile abanicando una pila de papel y forme una pila
pareja. Coloque el papel en la bandeja para papel.

Palanca de
reposicién hacia arriba

4. Ajuste las guias para papel de acuerdo con el ancho del
papel.

Es-16 Seccion 2

5. Una vez que el papel esté en la posicion correcta,
reponga la palanca hacia abajo.

6. Pulse el botén FORM FEED para insertar una hoja de
papel.

7. Pulse nuevamente el botén FORM FEED para despedir
una pagina. ‘

Cambio de compartimientos

Si tiene la CSF 3002, puede cambiar de un compartimiento
a otro. Cuando la luz BIN SELECT est4 encendida, estd
utilizando el compartimiento mimero 1. Para cambiar al
compartimiento dos:

1. Asegiirese de que la impresora no esté seleccionada.
Pulse el botén SELECT si la luz SELECTest4
encendida.

2. Pulse el botén BIN SELECT. Se debe apagar la luz
BIN SELECT . Cuando la luz BIN SELECT est4
apagada, estd utilizando el compartimiento niimero 2.

Luz de seleccion del compartimiento ~
4
8iN
SELECT
U™\



Impresion de sobres con el (SF

Usted puede utilizar sobres N° 10 (tamafio comercial
estandar) en la CSF 3001 y solamente en el comparti-
miento delantero de la CSF 3002. Asegtirese de ajustar la
palanca de separacion de la cabeza de impresién

(5-9) y empujar hacia atras la palanca para sobres.

Palanca de separacidn de la
cabeza de impresién

Cargue los sobres con la solapa hacia abajo y hacia la parte
delantera de la impresora. Coloque la palanca para sobres
hacia la parte posterior.

Ajuste a la parte
posterior para sobres

Para obtener los mejores resultados, evite imprimir en dreas
en donde la solapa se superpone sobre el sobre.

Es posible que la impresién no sea pareja en lugares donde
varia el espesor del sobre.

Cargadel papel Es-17
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Geccion 3: Operacion

W SELECT

PRINT

SELECT LINE FORM TEA TOPOF
FEED FEED FORM

R ALARM - CHARAGCTER ATCH
- - 10
- [ |

FRINT QUALTY

r. . WEE HSD . UTILTY
BN GOTHC W COURIER

MCRO
FEED

. 12 . 15

- 17 . 20 I PROP

La impresora Pacemark 3410 tiene un panel de control que
le permite seleccionar las letras por pulgada y la calidad de
la impresién, controlar la alimentacién del papel y
personalizar los ajustes de la impresora con s6lo tocar un
botén. No es necesario ser un programador o un experto en
computacién para aprender a utilizarlo.

El panel de control siempre muestra los ajustes actuales de
la impresora. Si cambia cualquiera de estos ajustes
utilizando la computadora, también cambiaran las luces del
panel.

Algunas caracteristicas solamente funcionarén si tiene el

ajuste correcto en el panel de control. El panel de control
solamente le permitird seleccionar combinaciones vélidas
de caracteristicas.

Hay tres secciones en el panel de control:
* Control bésico

* Calidad de la impresi6n

* Letras por pulgada

Espaiiol-19



Control basico

o

SELECT LINE FORM  TEAR  PARK TOPOR MKRO
. LT FEED FEED FEED

= .... .
N FOWER ROUP TOP

La parte de control basico del panel visualiza el estado y
controla las funciones basicas de la impresora.

Hay cinco luces en esta parte del panel. Ellas reflejan el
estado de la impresora en todo momento.

L.

2.

Luz POWER (encendido): La luz POWER se ilumina
cuando la impresora estd encendida.

Luz ALARM (alarma): Esta luz se ilumina cuando
existe una condicién de error, como por ejemplo, atasco
de papel, cubierta abierta, impresora sin papel, etc.

. Luz SELECT (seleccion): Esta luz se enciende cuando

la impresora est4 lista para recibir datos. Si la luz
SELECT no estd encendida, la impresora no est4
seleccionada y no puede recibir datos. Si la luz destella,
existe en la impresora un problema que requerird
servicio.

. Luces PAPER FEED (alimentacién del papel): estas

luces indican cudl ruta de papel estd activa.

Es-20 Seccion 3

La impresora tiene dos modos de operacién: El modo
imprimir y el modo seleccién del meni. Usted observard
que hay funciones impresas arriba y abajo de los botones
de control bésicos.

Las funciones arriba de los botones estdn activas durante el
modo de impresion; las ubicadas debajo de los botones
estdn activas durante el modo de seleccién del mend.

Modo de impresion

Cuando enciende 1a impresora, est4 en el modo de
impresién. El modo de impresién es el estado normal de
operacién. En el modo de impresién, las funciones arriba
de los botones de control basicos est4n activas.

ELE L
BN SELECT

FEl ol
C ]
W ALARM
]
N FONER
BOTTOH

1. Boton SELECT (seleccién): Pulse este botén para
poner fuera de linea la impresora (se apaga la luz
SELECT). Pilselo por segunda vez para activar la
impresora a fin de que reciba datos nuevamente (se
enciende la luz SELECT).




. Botén LINE FEED (avance de linea): Pulse este bot6n
cada vez que desee avanzar el papel en pasos de una
linea.

. Botén FORM FEED (alimentacion del papel): Pulse
este botén para avanzar el papel en pasos de una pagina.

. Botén TEAR (cortar): Pulse este botén para avanzar el
papel desde la posicién de impresién a la posicién de
corte. Esto le permite cortar una pagina impresa sin
desperdiciar una hoja adicional de papel. Consulte los
detalles en la pgina 16.

. Botén PARK (estacionamiento): Pulse este boton para
retirar una hoja de papel continuo de la ruta del papel.
Esto le permite utilizar una hoja suelta sin tener que
retirar la hoja de papel continuo. Consulte los detalles en
la pagina 12.

. Botéon TOP OF FORM (parte superior de la pagina):
Si se pulsa este botén cuando la impresora no esté
seleccionada, se fija el punto de la parte superior de la
pagina donde comenzari la impresién. Cuando pulsa el
botén FORM FEED, la pigina nueva avanza hasta esta
linea.

. Botones MICRO FEED (microalimentacién): Al
pulsar estos botones avanza hacia arriba o abajo el papel
en incrementos pequefios. Si mantiene pulsado el botén
TOP OF FORM mientras utiliza los botones MICRO

FEED, se ajustard automéaticamente la parte superior de
la pagina cuando libere los botones.

Calidad de la impresion

Esto le permite seleccionar el nivel de calidad de impresién
adecuado para sus necesidades.

Borrador de alta velocidad (HSD) es el modo de impresién
mas rdpido (550 caracteres por segundo). Es adecuado para
aquellos casos en que la velocidad es mds importante que
la apariencia, como por ejemplo, cuando se estd revisando
un documento antes de la impresién final.

La impresién de utilidad es para uso diario, como por
ejemplo, memorandum y documentos internos.

Cuando desea que la correspondencia y los documentos
tengan la mejor apariencia posible, utilice uno de los
caracteres de impresién con calidad de carta: Courier y
Gothic.

Pulse el botén PRINT QUALITY hasta que se encienda la
luz ubicada al lado de la opcién deseada.
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Letras por pulgada

Con la caracteristica Letras por pulgada, puede seleccionar
entre 10, 12, 15, 17.1 y 20 letras por pulgada y espaciado
proporcional con sélo pulsar un botén.

Pulse el botén CHARACTER PITCH para cambiar las
opciones.

Nota: El espaciado proporcional no estd disponible con la
HSD.

Modo de seleccion del mend

Usted puede personalizar su impresora directamente desde
la parte delantera utilizando el modo de seleccién del
menu. Le permite seleccionar sus propias opciones por
defecto de la impresora - ajustes y caracteristicas que estdn
activas automdticamente al encender la impresora.

Es-22 Seccion 3

Ingreso en el modo de seleccion del menu

Asegtirese de que la impresora tiene cinta y papel. Pulse el
botén PRINT QUALITY y el botén CHARACTER PITCH
para ingresar en el modo de seleccién del menid. Cuando
esté en el modo de seleccién del mend, las funciones
escritas debajo de los botones estdn activas. Por ejemplo, el
botén TOP OF FORM se convierte en el botén EXIT.

Para salir del modo de seleccion del menu

Si desea salir del modo de seleccién del meni en cualquier
momento, pulse el botén EXIT.

Familiarizacion con el modo de seleccion del ment

El modo de seleccién del ment es simplemente un menu de
las caracteristicas de la impresora Pacemark. Es posible
que desee cambiar la configuracién por defecto de algunas
de estas caracterfsticas de acuerdo con sus necesidades. Por
ejemplo, es posible que desee cambiar la longitud de la
pégina a 14 pulgadas si imprime muchos documentos de
tamafio legal, o a 3 pulgadas si estd trabajando con
etiquetas o tarjetas pequeiias.

El mend est4 formado por una cantidad de grupos. Dentro
de cada uno de estos grupos hay una lista de elementos, y
cada uno de estos elementos tiene varias opciones.



.
Para seleccionar

SELECT LINE FORM PARK  TOPOF oo {meer

R SELECT FEED FEED FORM FEED FEED

]

LR n REAR

[ ]
W FonER PRINT F.%%m

Antes de comenzar, pulse el botén PRINT para obtener una
lista de grupos, elementos y opciones. Esta lista le dird
cudles son los ajustes actuales de la impresora. Utilice esta
lista al desplazarse a través del mend.

Cada vez que pulsa el botén GROUP, ITEM o SET, se
imprimir4 la linea de menu correspondiente en el papel.

Pulse el botén GROUP para desplazarse de un grupo a otro.
Si se salta el grupo deseado, simplemente siga recorriendo
los grupos. Llegar4d nuevamente al grupo deseado. Pulse el
botén ITEM para desplazarse entre los elementos de un
grupo.

Pulse el botén SET para desplazarse a través de las
opciones disponibles para un elemento. Para seleccionar

una opcién, pulse el botén SET hasta que llegue a la opcién
deseada y luego pulse el botén ITEM para desplazarse al

préximo elemento. Pulse el botén EXIT para guardar los
cambios y salir del mend.

Consulte en el Apéndice A la lista de elementos de meni y
de ajustes de féabrica.

{NOTA! Para cargar los ajustes de fdbrica en la
impresora, apague la impresora y mantenga

presionados los botones SELECT y LINE FEED
mientras enciende nuevamente la misma.

Para reponer tanto el menii como la posicion de
carga del papel, apague la impresora y vuelva a

encenderla manteniendo presionados los botones
SELECT y TOP OF FORM.
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S eccion 4: Control de la computadora

Programas comerciales

La mayoria de las veces, la impresora estard controlada por
paquetes de software estdndar disponibles comercialmente.
Consulte el manual del software antes de tratar de instalar
la impresora.

Seleccion de controladores

Los paquetes de software disponibles comercialmente
utilizan controladores de impresoras para controlar la
apariencia de los documentos impresos. Un controlador es
simplemente una lista de comandos que hardn que una
impresora especifica realice varias funciones a pedido del
software. Funciona bdsicamente como una traduccién. Si,
por ejemplo, el software debe subrayar texto, el comando
para subrayar “se busca” en el controlador del software y se
envia a la impresora. Los controladores permiten que un
programa funcione de la misma forma, sin importar qué
impresora se ha seleccionado.

Muchos de los paquetes que utilizard contienen
controladores para la impresora Pacemark 3410. Sin
embargo, en los programas mds antiguos, es posible que
sea necesario seleccionar un controlador que funcione casi
de la misma manera que el controlador Pacemark. Debido a
que el conjunto de comandos tiende a crecer en “familias,”
esto generalmente significa que usted seguird
seleccionando un controlador que proporciona acceso a una
cantidad menor de funciones, pero que los comandos
disponibles funcionardn correctamente con la impresora.

Para tener la maxima flexibilidad, la impresora Pacemark
3410 viene en dos modelos, cada uno de los cuales
contiene dos emulaciones de impresoras:

* Epson FX 1050 e IBM Proprinter III
u
* Okidata Standard Microline 321 y Pacemark 2410.
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La siguiente lista de controladores que puede utilizar estd
en orden decreciente de compatibilidad.

Controladores de impresora

Emulacién Epson Emulacion IBM
DFX 5000 Proprinter IIT

FX 1050 Proprinter II/XL

FX 850 IBM Graphics Printer
FX

EX 800/850

Emulacién Microline (ML) | Emulacién Pacemark

ML320/321 Pacemark 2410
ML292/293 Pacemark 2350
ML192/193

Es-26 Seccion4




Apéndice A: Selecciones del menti

La tabla siguiente lista todos los elementos de grupos y la configuracién del memi de la impresora. La configuracién por
defecto de fabrica estd impresa en cursiva en negritas. Excepto donde se indica, el menu para el modelo Epson/IBM es el
mismo que el memi para el modelo ML/Pacemark.

Grupo Elemento Configuracion Notas
Printer Mode Emulation Mode (Epson/IBM) IBM PPR, Epson FX Consulte la pagina 26.
Emulation Mode (MLPacemark) | Microline Pacemark 2410
Font Print Mode Utility, NLQ Courier, NLQ
Gothic, HSD
Pitch (Epson/IBM) 10 CPI, 12 CP], 15 CPL, 17.1
CPI, 20 CPI, Proportional
Pitch (ML/Pacemark) 10CPI, 12CPL, 15CPL, 17.1 Espaciado proporcional es un
CPI, 20 CPI elemento de mend separado en
el meni ML/Pacemark.
Style Normal, Ttalics
Size Single, Double Doble significa ancho y altura

dobles.
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Grupo Elemento Configuracién Notas
Symbol Sets Character Set Set 1, Set 11 Estos son conjuntos de caracteres IBM estandar.
Language Set American, French, German, British, Estos conjuntos contienen caracteres especiales
Danish I, Swedish, Italian, Spanish I, | utilizados en idiomas extranjeros. El conjunto de
Japanese, Norwegian, Danish II, caracteres de publicacién (Publisher) incluye
Spanish II, Latin American, French simbolos especiales de impresion.
Canadian, Dutch, Publisher.
Zero Character Slashed, Unslashed Utilice el cero con la barra inclinada superpuesta para
distinguirlo de la letra O maytscula.
Code Page USA, Canada French, Mutlilingual,
Portugal, Norway
Los tres grupos siguientes le permiten fijar pardmetros para cada una de las rutas de papel en forma independiente.
Cuando cambia de una ruta a otra, los pardmetros cambiar también automaticamente.
Rear Feed Line Spacing 6 LPI, 8 LPI Fija la distancia entre lineas, en lineas por pulgada.
Form Tear Off Off, 500 mS, 1 sec, 2 sec Activa la funcién de corte del formulario (pagina 16)
seleccionando un tiempo de espera para la impresora
tras recibir los datos, antes de avanzar el papel para
cortarlo. Si su software se detiene durante la impresién
y hace que el papel ““rebote", seleccione un tiempo més
largo o desactive la funcién.
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Grupo Elemento Configuracién Notas

Rear Feed (cont.) Skip Over No, Yes Al colocarse en Sf (Yes), deja una pulgada de separacién
Perforation de la parte inferior del papel a la parte superior de la
pagina siguiente. Utilice esta opcién solamente para listas
sin formato o programas que no formateen-la pagina.

Page Width 13.6", 8" La configuracién de 8 pulgadas emula una impresora con
carro estrecho. Si utiliza siempre papel de 8% pulgadas,
elija esta configuraci6n para evitar la impresién sobre el

rodillo.
Page Length 11”7,112/37,127,147,177,3”,
3.57,47,557,67,7",8”,8.5”
Bottom Feed Line Spacing 6 LPI, 8 LPI Fija la distancia entre lineas, en lineas por pulgada.
Form Tear Off Off, 500 mS, 1 sec, 2 sec Activa la funci6n de corte del formulario (pégina 16)

seleccionando un tiempo de espera para la impresora tras
recibir los datos, antes de avanzar el papel para cortarlo.
Si su software se detiene durante la impresién y hace que
el papel ““rebote", seleccione un tiempo mds largo o
desactive la funcién.

Skip Over No, Yes Al colocarse en Sf (Yes), deja una pulgada de separacién
Perforation de la parte inferior del papel a la parte superior de la
pégina siguiente. Utilice esta opcién solamente para listas
sin formato o programas que no formateen la pagina.
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3.57,47,557,67,77,87,85”

Grupo Elemento Configuracién Notas

Bottom Page Width 13.6”,8” El ajuste a 8 simula la impresién generada con una

Feed (cont.) impresora de carro estrecho. Si usted siempre emplea
papel de 8 pulgadas de ancho, elija este ajuste para evitar
imprimir sobre el rodillo portapapel.

Page Length 11”7,112/37,12”,14”,177,3”,

3.5n, 4,9, 5.5”, 6”, 7”’ 8”, 8.5”
Top Feed Line Spacing 6 LPI, 8 1PI Ajusta la distancia entre lineas, en lineas por pulgada.

Skip Over Perforation No, Yes Si se selecciona Si, se deja un espacio de 1 pulgada sin
imprimir entre la parte inferior de la pagina y la parte
superior de la siguiente pagina. Utilice esta opcién
dnicamente al imprimir listas sin formato o programas
que no formatean la pagina.

Page Width 13.6”,8” E! ajuste a 8 simula la impresién generada con una
impresora de carro estrecho. Si usted siempre emplea
papel de 8 pulgadas de ancho, elija este ajuste para evitar
imprimir sobre el rodillo portapapel.

Page Length 117,112/37,127, 147,177, 3",
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Grupo Elemento Configuracion Notas

Set-Up Graphics Bi-directional, Unidirectional La impresidn bidireccional se realiza de izquierda'a derecha y
seguidamente de derecha a izquierda; de esta manera la impresion es
mas rapida, pero se pueden presentar problemas de registro. La
impresi6n unidireccional (de izquierda a derecha solamente) es més
precisa pero mds lenta.

Max. Receive Buffer 1 Line, 4K, 16K, 28K Especifica la cantidad de memoria intermedia de la impresora se
utiliza para almacenar datos.

Paper Out Override No, Yes Un sensor hace que la impresién se detenga aprox. a una pulgada de
la parte inferior de una pagina sencilla. Si cambia este ajuste a Yes
podra imprimir més cerca del borde inferior del papel.

Print Registration Right: 0.25, 0.20, 0.15, 0.10, Este le permite ajustar el registro vertical en los graficos. El mejor
0.05 mm; 0.00 mm; Left: 0.05, | ajuste puede variar de un paquete de software a otro.
0.10, 0.15, 0.20, 0.25 mm

Operator Panel Full Operation, Limited Al cambiar este pardmetro a operaci6n limitada se desactivan el
Function Operation modo de mend y los siguientes botones del papel de control: TOP OF
FORM, MICRO FEED UP/DOWN, PRINT QUALITY y PITCH.
Este pardmetro se emplea en situaciones donde varias personas
utilizan la impresora. Para restaurar la operacién completa, apague la
impresora y seguidamente pulse y mantenga pulsados los botones
PRINT QUALITY y PITCH mientras enciende la impresora. As{ se
selecciona el modo de mend; una vez alli, puede cambiar esta
configuracién a Full Operation.
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(IBM solamente)

SI Select Pitch (12 CPI)
(IBM solamente)

Time Out Print (Epson/
IBM)

20 CPI 12 CP1

Valid, Invalid

Grupo Elemento Configuracién Notas
Set-up (cont.) Reset Inhibit No, Yes Al cambiarlo a Yes se evita que una sefial dé_
reinicializacién proveniente de la computadora restaure la
configuracién predeterminada de la impresora.
Print Suppress Effective Yes, No Determina si el c6digo DC3 hace que la impres'ora ignore
los datos hasta que se reciba un cédigo DCI1.
Auto LF No, Yes
Auto CR (IBM solamente) | No, Yes
CSF Bin Select Bin 1,Bin 2 Disponible solamente cuando est4 instalado el CSF 3002.
Determina qué compartimiento est4 activo.
SI Select Pitch (10 CPI) 17.1 CPI 15 CPI1 Fija la cantidad de letras por pulgada del modo condensado

de 10 CPP utilizando el c6digo SI.

Fija la cantidad de letras por pulgada del modo condensado
de 12 CPP utilizando el cédigo SI.

Cuando se coloca en vilido (Valid), se imprimir4 el
contenido de la memoria intermedia cuando no se reciban
més datos durante un cierto periodo.
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Grupo

Elemento

Configuracion

Notas

Set-Up (cont.)

Auto Select

Sensor Disable

No, Yes

No, Yes

Parallel I/F

I-Prime

Pin 18

Auto Feed XT (Epson/
IBM)

Buffer Print, Line End, Invalid

+5V,0V

Invalid, Valid

Impresién de la memoria intermedia (Buffer
Print) = El cebador (I-Prime) hace que la
impresora imprima el contenido de la memoria
intermedia; fin de linea (Line End) = El
cebador (I-Prime) hace que la impresora
imprima hasta el final de la linea actual; Invalid
= La sefial del cebador (I-Prime) se ignora.

Determina si se suministra voltaje en el
contacto 18.

Emulacién Epson. Algunos cables de interfaz
estdn cableados de manera que la sefial XT
siempre ocasiona un avance de linea
automdtico. La opcidn invilido (Invalid)
elimina esto. Utilice la opcién valido (Valid) si
su sistema utiliza la sefial XT para el avance
de linea automatico.
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Grupo

Elemento

Configuracién

Notas

Serial I/F

Parity Serial Data 7 or 8 Bits
Protocol

Diagnostic Test

Busy Line

Baud Rate

DSR Signal
DTR Signal

Busy Time

None, Odd, Even 8 Bits, 7 Bits

Ready/Busy, X-ON/ X-OFF

No, Yes

SSD-, SSD+, DTR, RTS

19200 BPS, 9600 BPS, 4800 BPS,
2400 BPS, 1200 BPS, 600 BPS, 300
BPS

Valid, Invalid
Ready on Power Up, Ready on Select

200 mS, 1 sec

Fijar en Yes para ejecutar una prueba de la
interfaz serie. Para restaurar la operacién
completa, apague la impresota y seguidamente
pulse y mantenga pulsados los botones PRINT
QUALITY y PITCH mientras enciende la
impresora. Asi se selecciona el modo de mend;
una vez alli, puede cambiar esta configuraci6n
a No para operacién normal,

Es-34 Apéndice A




A péndice B: Codigos de control

Este apéndice contiene los c6digos de control para la emulaciéon Epson FX y la emulacién IBM Proprinter. En cada
emulacién, los codigos estdn agrupados por funcién.

Cadigos de control Epson FX

Funcién Epson | ASCHl Decimal Hexadecimal Notas
Control horizontal
Retorno de carro CR 13 0D
Ajustar la tabulacién ESCDn n,.n NUL | 2768n n,..n 0 IB44n n,..n 00 n = posicion del tope de tabulado-max.
horizontal uno menos que el nimero de caracteres
por linea
k=1a32; k = 0: eliminar tabulado por
defecto: cada 8 columnas
Tabulado horizontal HT 9 09 Desplazarse al proximo tope de tabulado
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Posici6n horizontal | ESCS$n n, 27 36 n n, IB24n n, Desplazarse a la posicién = (n, + [n, x n256]) / 60
absoluta pulgadas desde el margen izquierdo.
n,n,=0a255
Valor max.:n, =48, n,=3
Posicion horizontal ESC\n n, 2792n, n, | 1B 5C n n, Mueve a la posicion = £ (n, + [n, x 256]) / 120 pulg.
relativa de la posicién de impresion.
n,n,=0a255
+ mueve a la derecha y - mueve a la izquierda e
imprime
Configurar la posicion | ESCDLE@P A A, 271664P A A, | IB1040P A, Ajusta la posicién horizontal de la cabeza de
de la impresién P PPP P PPP, AEPPP, impresién.

| de la unidad depende de las letras por pulgada)

P_= cantidad de bytes de pardmetros a seguir

A, = movimiento absoluto (par) o relativo (impar)

A, = desplazamiento relativo a la derecha (par) o a la
izquierda (impar)

QEP, PP, P59

P, PP, P, = cantidad de unidades a mover (el tamafio
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Ajuste del margen
izquierdo

ESCln

27 108 n

1B 6Cn

Ajusta el margen izquierdol n, espacios
de caracteres de la posici6n de origen de la
cabeza de impresién; debe estar a por lo
menos 2 espacios de distancia a la
izquierda del margen derecho.

n=0a?255

Ajuste del margen
derecho

' ESCQn

2781 n

1B51n

Ajusta el margen derecho 1 n2 espacios de
caracteres desde la posicion de origen de la
cabeza de impresién; debe ser mayor que
el margen izquierdo.

n=0a255

Justificacion
automatica

ESCan

2797 n

IB61n

' n = 0: justificacién izquierda

Justifica el texto de acuerdo al valor de n:

n = 1: justificacién en el centro

n = 2: justificacién derecha

n = 3: justificacién completa (izquierda y
derecha)-utilice el retorno de carro
solamente al final del pérrafo.

Direccién de
impresién

ESCUn

2785n

IB55n

Imprime en una sola direccién (solo de
izquierda a derecha) o en dos direcciones
(izquierda a derecha, luego derecha a
izquierda) segin el valor de n:

n = |: unidireccional

n = 0: bidireccional
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linea a 1/8 pulg.

Ajustar el espaciado de
linea a 1/6 pulg.

Ajustar el espaciado de
linea a 7/72 pulg.

Ajustar el espaciado de
linea a n/72 pulg.

Ajustar el espaciado de |

ESC 0

ESC 2

ESC 1

ESCAn

Impresion ESC < | 2760 1B 3C Imprime una linea en una sola direccién

unidireccional en una | (izquierda a derecha).

sola linea |

Retroceso BS 8 08 Imprime datos en la memoria intermedia y
mueve un cardcter a la izquierda de
acuerdo con la cantidad de letras por
pulgada seleccionada actualmente.

Borrar un caricter DEL 127 F Borra el dltimo cardcter puesto en la

Ajustar el espaciado de
linea a n/144 pulg.

ESC % 9 n

27 48 1B 30

27 50 1B 32

L i —

27 49 | 1B 31
2765 n i IB41n
27.37:57Tn IB2539n

memoria intermedia de impresion.

Espaciado de linea 1/8 pulg.=8 lineas por
pulgada.

Este es el espaciado estdndar de las
maquinas de escribir.

| n = 0: sin avance de linea.

n=0a8B85
n = 0: sin avance de linea.

n=0a255
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Ajustar el espaciadode | ESC3n 2751 n IB33n n=0a255

linea a n/216 pulg. n = 0: sin avance de linea.

Avance de linea LF 10 0A Imprime datos de la memoria intermedia y
desplaza la cabeza de impresi6n el valor
actual del espaciado de lineas.

Avance de linean/144 | ESC % 5n 273753n | IB2535n Ejecuta un solo avance de linea de /144

pulg. pulg. sin cambiar el espaciado de lineas.
n=0a 255

| n= 0: sin avance de linea

Avance de linean/216 | ESCJn 2774 n 1B 4A n | Ejecuta un solo avance de linea de /216

pulg. | pulg sin cambiar el espaciado de lineas.
n=0a255
n = 0: sin avance de linea.

Alimentacién de papel =~ FF 12 oc Imprime datos en la memoria intermedia y
avanza el papel a la parte superior de la
proxima pagina.

Tabulado vertical VT 11 0B Imprime datos de la memoria intermedia y

se desplaza al proximo tope de tabulacién
vertical programado.
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Configura los topes del
tabulador vertical

ESCBn, n,..n NUL

2766n n,..n 0 1B42n n,..n 00

Configura los topes del tabulador vertical
en las lineas especificadas.

k =1 a 16: cantidad de topes de tabulado
n =1 a 255: nimero de linea en la cual se
establece el tabulado

formulario en lineas

Ajustar la unidad de ESCbm m, .. m, 2798m m,..m_0 IB62m m,..m 00 | Programa hasta 8 conjuntos (canales)

formato vertical NUL | separados de topes del tabulador vertical.

(Vertical Format Unit, n=0a7: nimero de canal (0 es la opcién

VFU) por defecto establecida por ESC B)
k =1 a 16: cantidad de paradas en un canal
m = 1 a 255: nimero de linea del tope de
tabulado

Seleccionar el canal ESC/n | 2747 n 1B 2F n Activa el canal de tabulado vertical

del tabulador vertical preprogramado n. VT se desplaza a las

‘ paradas en este canal.

Ajustar la longitud del | ESCCNULn 27670n I1B4300n n=1 a22 pulgadas. Este comando

papel en pulgadas cancela la opcién Omitir las perforaciones.

Configurar largo del ESCCn 2767 n 1B43n n =1 a 27 lineas al espaciado entre lineas

actual.

Este comando cancela la configuracion de
Omitir las perforaciones.
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Configurar omitir las
perforaciones

Cancelaciéon de Omitir
las perforaciones

Control del
alimentador de hojas
sueltas

Copiar del conjunto de
caracteres en ROM al
conjunto de caracteres
en RAM

ESCEMn

ESC:0n0

Definicién del(de los)
cardcter(es)
personalizado(s)

ESC & 0 [data]

2779 IB 4F

Alimentador de hojas sueltas (Opcidn)

2725n IB19n

Conjuntos de caracteres

27580n0 1B 3A 00 n 00

Activa la caracteristica Omitir las
perforaciones y la configura para n lineas

| al espaciado entre lineas actual.

Desactiva Omitir las perforaciones. El
comando omite el menu.

n = 1: Seleccionar compartimiento |

n = 2: Seleccionar compartimiento 2 (si
estd presente)

n = 7(ASCII “I"): Insertar hoja

n = 82 (ASCII “R"): Despedir hoja

Copia el conjunto de caracteres designados
al conjunto designado por el usuario en la
RAM:

n = 0: NLQ Courier

n = 1: NLQ Gothic

27 38 0 [data] 1B 26 00 [data]

Define y almacena en RAM hasta 256
modelos de caracteres con calidad de
utilitarios.
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n = 0: Seleccionar un conjunto de

de caracteres Epson

Seleccién de un 2737n 1B25n
conjunto de caracteres caracteres personalizados
personalizados n = 1: Seleccionar un conjunto de
| caracteres por defecto
Seleccionar un ESC Rn 2782n 1B52n Seleccionar un conjunto de caracteres que
conjunto de caracteres contiene 15 caracteres especiales utilizados
extranjeros para imprimir en idiomas extranjeros:
n=0: US ASCII
n = 1: Francés
| n = 2: Alemdn
n = 3: Britdnico
n =4: Danés I
n=35: Sueco
n = 6: Italiano
| n=7: Espaiiol |
n = 8: Japonés
| n=9: Noruego
n = 10: Danés 11
n = 11: Espaiiol II
- n = 12: Latinoamericano
n = 13: Francés canadiense
n = 14: Holandés
| n = 64: Editor
Seleccionar conjunto ESCtn ‘ 27116 n 1B74n n = 0:Selecciona el conjunto de caracteres

Epson en cursiva
n = 1: Selecciona el conjunto de caracteres
graficos Epson
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Comenzar con el
conjunto de caracteres
en cursiva

| Activa el conjunto de caracteres en
| cursiva.

Comenzar con el ESC 6 27 54 IB 36 Activa el conjunto de caracteres grificos si
conjunto de caracteres se recibe después de haber utilizado
grificos | ESC1t 1.

| | - 1
Imprimir c6digos de ESC1In 2773 n | 1B49n Permite que la impresora imprima

control

Seleccionar el tipo y
tamaiio del cédigo de
barras

ESCDLEAmn, ..n

8

| caracteres personalizados almacenados en
las localidades 0-31 y 128-159:
n = 0: interpreta localidades como cédigos
de control
n = 1: interpreta localidades como
caracteres imprimibles

Comandos de cédigo de barras

271665 mn, ... n, 1B104Imn, ... n, m = cantidad de pardmetros especificados

Imprimir datos de
c6digo de barras
industrial

ESC DLE B n [data]

T
27 16 66 n [data) 1B 10 42 n [data] n =0 a 127: cantidad de datos

Imprimir datos de
cddigo de barras
Postnet

ESC DLE C n [data]

271667 n [da:a] 1B 10 43 n [data] n =1 a 20: cantidad de bits de datos.
Los datos consisten en niimeros de un solo
digito.
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Impresion de caracteristicas

Selecci6n de ESCxn 27120 n 1B 78 | n=0: Impresién en utilitario
Utilidad/NLQ n = 1: impresién NLQ
Seleccionar borrador ESC (0 27 40 48 1B 28 30

de alta velocidad

Seleccionar una fuente | ESCkn 27 107 n | 1B6Bn

= 0: NLQ Courier (por defecto)

NLQ | n = 1: NLQ Gothic
Espaciado ESCpn 27112 n 1IB70n Consulte también ESC !
proporcional n = 1: Iniciar espaciado proporcional

n = 0: Terminar espaciado proporcional
Seleccionar la cantidad | ESC P 27 80 1B 50 En el modo comprimido, selecciona 17.1
de letras por pulgada cpp.
de Pica (10 cpp)
Seleccionar la cantidad | ESCM 217 1B 4D En el modo comprimido, selecciona 17.1
de letras por pulgada cpp.
de Elite (12 cpp)
Seleccionar la cantidad | ESC g 27 103 1B 67
de letras por pulgada
de 15 cpp
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Seleccionar impresién | SI o ESC SI 1502715 0OF o 1B OF La cantidad de letras pbr pulgada depende

comprimida de su valor actual: 10 cpp se convierte en
17.1 cpp, 12 cpp se convierte en 20 cpp

Cancelar la impresi6n DC2 18 12

comprimida

Fijar espaciado de ESC SPn |27 32n IB20n Agrega n puntos de espacio (dependiendo

caracteres del paso actual) entre caracteres.
n=0a255

Seleccionar caracteres | ESC 4 2752 1B 34 Consulte también ESC !, ESC 7.

en cursiva

Cancelar cursivas ESCS5 2753 IB 35

Subrayado ESC-n 2745n 1B2Dn Subraya todo el texto excepto el tabulado.
n = 1: Iniciar el subrayado
n = 0: Terminar el subrayado

Iniciar ESCSn 2783n ' IB53n n = 0: Iniciar impresién de superindice

Subindice/Superindice n = 1: Iniciar impresién de subindices

Terminar ESCT 27 84 1B 54

Subindice/Superindice
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doble

ESCwn

Iniciar impresién ESCE 27 69 1B 45 Imprime puntos dobles désplazados

enfatizada horizontalmente en el modo utilitario a
velocidad mediana. Consulte también el
comando ESC !

Terminar impresién ESCF 2770 1B 46

enfatizada |

Iniciar impresién ESC G 277 1B 47 Imprime puntos dobles desplazados

mejorada (impacto verticalmente en dos pasadas. Consulte

doble) también el comando ESC !

Terminar impresién ESCH 2772 IB 48

enfatizada

Impresion de ancho ESCWn 2787 n IB57n n = 1: Iniciar impresién con ancho doble

doble (Expandido) n = 0: Terminar impresién con ancho doble

Ancho doble So ou ESC SO 14027 14 OE o 1B OE Imprime con el doble del ancho solamente

inmediato hasta el final de la linea: también se puede
cancelar mediante los comandos DC4,
ESCW0yESC .

Terminar inmediata- DC4 20 14 Solamente cancela el ancho doble por SO

mente la impresion o ESC SO.

con ancho doble

Impresién con altura 27 119n IB77n n=1: Iniciar la altura doble

n=0: Terminar la altura doble
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Graficos

Para todos los comandos graficos la cantidad de columnas de puntos de los datos gréficos es la siguiente:

Imprimir grificos

Grificos con denudad

sencilla

ESC*mn n,
[graphic data]

ESCKn, n,
| lgraphic data]

Gréficos con densidad

doble

Graficos con densidad

casi doble

| ESCLn, n,
[graphlc dala]

puntos=n + (n256)

2742mn n,
[graphic data]

IB2Amn n,
[graphic dald]

77 75 n n,
[graphlc data]

I ‘?776n n,

lgraphlt data]

l

| ESCYn, n,
} [graphic dala]
|

|

2789 n n,
[graphlc data]

IB4Bn n,
[graphic ddld]

IB4Cn n,
[graphic dala]

| ' m = 3: Densidad cuddruple, 240 ppp

| m=7: DD Trazador de curvas, 144 ppp

Selecciona el modo grifico de 8 espigas e
imprime datos gréficos.

m = 0: Densidad sencilla, 60 ppp

m = | Densidad doble, 120 ppp

m = 2: Densidad doble rdpida, casi 120 ppp

non

m = 4: CRT I, 80 ppp
m = 5: Trazador de curvas, 72 ppp
m = 6: CRT II, 90 ppp

Igual que ESC * “0."

Igual que ESC * “1."

IB59n n,
[graphlc data]

Igual que ESC * “2. Igual a la doble
densidad a baja velocidad pero las
impresoras no pueden colocar dos puntos
adyacentes en la misma hilera.
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[graphic data]

[graphic data]

[graphic data]

Grificos con densidad | ESCZn, n, 2790n, n, IB5An n, Igual que ESC * “3." La impresora no

cuddruple [graphic data] [graphic data] [graphic data] puede poner dos puntos adyacentes en la
misma hilera.

Griéficos de 9 espigas | ESC 'mn, n, 2794 mn, n, IBSEmn, n, Utilizado para aplicaciones que tienen

muchos grificos, como por ejemplo,
impresiones de pantallas. Cada patrén de
impresién requiere 2 bytes de datos.

m = 0: Densidad sencilla

m = 1: Densidad doblel

m = 2: Densidad doble a alta velocidad
m = 3: Densidad cuddruple

Reasignar cédigo de
grificos

T
ESC?7mn

2763mn

IB3Fmn

BEBBEBBB

Asigna uno de los modos gréficos n al
modo ESC m

n="K"=75
n="*L"=76
n="Y" =89
n="Z"=90
m = 0: Densidad sencilla, 60 ppp

1: Densidad doble, 120 ppp

2: Densidad doble rdpida, casi 120 ppp
3: Densidad cuddruple, casi 240 ppp
4: CRT I, 80 ppp

5: Trazador de curvas, 72 ppp

6: CRT I1, 90 ppp

7: DD Trazador de curvas, 144 ppp

L | | | T Y
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Comando compuesto

Miscelaneos

Calcula n como la suma de los valores de las
caracteristicas a ser activadas. Si no se incluye el valor de
una caracteristica en la suma, se lo desactivard.

0 =10 ppp

1 =12 ppp

2 = Espaciado proporcional
4 = Comprimido

8 = Enfatizado

16 = Mejorado
32 = Ancho doble
64 = Cursivas
128 = Subrayado

Borra el contenido de la memoria intermedia, repone las
opciones predeterminadas del ment en la impresora, y la
posicién actual se convierte en la parte superior dela
pagina. No se tocan los datos de los caracteres personali-
zados. Controlado mediante la seleccién del menu.

Borra la memoria intermedia; no se afectan los cédigos de

Pone en 1 el bit mas significativo.

Inicializar ESC @ 27 64 IB 40
Cancelar CAN 24 18
| control.
Poner en 1 el 8vo. bit ESC > 27 62 1B 3E
Poner éa 0'el Svo.bit | ESC= 27 61 1B 3D

Pone en 0 el bit mds significativo.
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R ESC # 27 35 1B 23 f Cancela ESC > 0 ESC =. el MSB se

eponer el 8vo. bit
| acepta “como venga” de la computadora.
Modo Suprimir DC3 19 13 Se ignoran y pierden todos los datos
impresién activado excepto DCI. El elemento de ment Print
Suppress Effective (suprimir impresién en
efecto) debe estar en Yes (si) para que esta
funcidén pueda estar activada.

Modo Suprimir DC1 17 11 Se activa la impresora y procesa todos los
impresion desactivado datos recibidos.

Desactivar el detector ESC 8 27 56 1B 38 | Se desactiva el detector de falta de papel:
de falta de papel , la impresora imprimird hasta la parte

superior de la proxima pagina antes de
registrar un error de final del papel.

Activar el detector de ESC 9 27 57 1B 38 El sensor detecta cuando queda menos de
falta de papel ' 1/2 pulg. de papel. Cuando se ilumina la
ldmpara Paper Out (sin papel), cada vez
que se pulsa Select (seleccionar) se
imprime 1 linea de datos. El detector
también se puede controlar utilizando el
mend.
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Impresién a velocidad
mediana

ESCsn

27 115n

1IB73n

Imprime al 50% de la velocidad normal
para reducir el ruido.

n = 1: Impresién a velocidad mediana
activada (ON)

n = 0: Impresi6n a velocidad mediana
desactivada (OFF)

Cebado por software

ESC } NUL

271250

1B 7D 00

defecto.

Se eliminé la memoria intermedia de la
impresora, no se afect6 la memoria
intermedia de la impresora; la impresora se
repone a la opcién por defecto (si
corresponde), las caracteristicas que no
son del meni volvieron a las opciones por
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Codigos de control IBM Proprinter

Control horizontal

Retorno de carro | CR 13 0D
Ajustar la tabulacion ESCDn n,..n NUL | 2768n n,..n 0 IB44n n,..n 00 n=posicién del tope de tabulado-max. uno
horizontal menos que el nimero de caracteres por
| | linea
‘ k=1a28
k = 0: eliminar tabulado
Por defecto: cada 8 columnas
— ; | = ——
Tabulado horizontal HT 9 | 09 Desplazarse al préximo tope de tabulado
Reponer el tabulado al = ESC R 27 82 1B 52 Repone el tabulado horizontal a los valores
valor por defecto predeterminados cada 8 caracteres.
Asimismo repone el tabulado vertical al
valor predeterminado de una linea.
Fijar los mirgenes ESCXn n, 2788n, n, 1B 58n, n, Configura los mdrgenes izquierdo (n)) e
izquierdo y derecho derecho (n,) en columnas de caracteres, a
la cantidad actual de caracteres por
pulgada. n, debe estar por lo menos 1
espacio de carécter (a 10 cpp) a la derecha
‘ . den,.
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Sangria desde el ESC%Bn n,n, 273766n,n,n,n, | 1B2542n n,n,n, | Configura la préxima posicién de impresién a
margen izquierdo | n,n,n,n, columnas de puntos desde el margen
I izquierdo.
' n, n,n,n,=48a57, ASCII0a9
Direccién de | ESCUn 2785n IB55n Imprime en una sola direccién (solo de izquierda a
impresion | derecha) o en dos direcciones (izquierda a derecha,
luego derecha a izquierda) segtin el valor de n:
n=1: unidireccional
n=0: bidireccional
Retroceso BS 8 08 Imprime datos en la memoria intermedia y mueve un
cardcter a la izquierda de acuerdo con la cantidad de
‘ letras por pulgada seleccionada actualmente.
Configurar la posicién | ESC DLE @ P, A ‘ 271664 P A A, IB1040P A A, Ajusta la posicién horizontal de la cabeza de
de la impresién AP PP P PERR P, impresion.

PI. PZ P] P4

P = cantidad de bytes de pardmetros a seguir

A, = movimiento absoluto (par) o relativo (impar)
A, = desplazamiento relativo a la derecha (par) o a la
izquierda (impar)

0<P,P,P,P,s9

| PP, P P, = cantidad de unidades a mover (el

tamaio de la unidad depende de las letras por

pulgada)—si este nimero es par, la impresora
comienza a imprimir.
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Control vertical

‘OA

Ajustar el espaciadode = ESC 0 27 48 1B 30 Espaciado de linea 1/8 pulg.=8 lineas por
linea a 1/8 pulg. | pulgada.
Ajustar el espaciado de | ESC 1 27 49 IB 31 Este es el espaciado entre lineas utilizado
linea a 7/72 pulg. para graficos.
2 . | | . =

Activar el espaciado BSC 2 | 27 50 1B 32 | Se requiere este comando para activar el
entre lineas ‘ espaciado entre lineas configurado por el

. | comando ESC A n (consulte mds abajo).

|
Ajustar el espaciadode = ESCAn | 2765n 1IB41n | Se debe enviar el comando ESC 2 para
linea a n/72 pulg. iniciar el cambio del espaciado entre

‘ lineas.
. n=0a255
‘ ‘ ‘ n = 0: sin cambios en el espaciado de las
‘ lineas.

Ajustar el espaciado de | ESC % 9 n 273157 n 1B2539n n=0 a 255
linea a n/144 pulg. ‘ ‘ n=0: sin avance de linea.
Ajustar el espaciado de | ESC 3 n \ 2751 n IB33n | n=0 a 255
linea a n/216 pulg. n=0: sin avance de linea.
Avance de linea LF 10 ‘ Imprime datos de la memoria intermedia y

desplaza la cabeza de impresién el valor
actual del espaciado de lineas.
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Retroceso de linea

ESC ]

2793

1B 5D

Realiza un retroceso de linea con el
espaciado entre lineas actual. El
movimiento no pasard de la parte superior
del papel. No se recomienda su uso con la
oruga de arrastre opcional.

Control automdtico de
avance de linea

ESC 5

2753 n

1B35n

n = Impar: Se agrega un avance de linea
automdticamente a cada retorno de carro
n = Par: Sin avance de linea automatico

Avance de linea n/144
pulg.

ESC%5n

273753 n

IB2535n

Ejecuta un solo avance de linea de /144
pulg. sin cambiar el espaciado de lineas.
n=0al127

n = 0: sin avance de linea

Avance de linea n/216
pulg.

ESCJn

| 2774 n

IB4An

Ejecuta un solo avance de linea de /216
pulg sin cambiar el espaciado de lineas. El
retorno de carro estd determinado por la
configuracion del menu.

n=0a255

n = 0: sin avance de linea

Alimentacion de papel

Imprime datos en la memoria intermedia y
avanza el papel a la parte superior de la
préxima pagina.

Tabulado vertical

0B

Imprime datos de la memoria intermedia y
se desplaza al préximo tope de tabulacién
vertical programado.
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Configura los topes del
tabulador vertical

ESCBn, n,..n NUL

I1B42n, n,..n 00

Configura los topes del tabulador vertical
en las lineas especificadas.

k = 1 a 64: cantidad de topes de tabulado
n =1 a 255: nimero de linea en la cual se
establece el tabulado

Ajustar la longitud del
papel en pulgadas

ESCCNULn

27670n

IB4300n

n =1 a 255 pulgadas
Este comando cancela la opcién Omitir las
perforaciones.

Configurar en lineas el
largo del papel

ESCCn

2767 n

1B43n

n =1 a 255 lineas al espaciado entre lineas
actual.

Este comando cancela la opcién Omitir las
perforaciones.

Seleccionar de Omitir
las perforaciones

ESCNn

2778 n

IB4En

Activa la caracteristica Omitir las
perforaciones y la configura para n lineas
con el espaciado entre lineas actual.
Cuando la impresora alcanza la parte
inferior de la pagina, omitir4 n lineas hasta
la préxima parte superior de la hoja. El
comando toma precedencia al mend.

n =1 a 255 lineas

Cancelacién de Omitir
las perforaciones

|
ESCO

2779

IB 4F

Desactiva Omitir las perforaciones. El
comando omite el mendi.
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Configurar la parte ESC 4 21:52 IB 34 Define la parte superior del papel en la

superior del papel | posicion actual de la cabeza de impresi6n.
Se ignora el comando en los modos CSF o
Alimentacién automatica.

Control del : ESCEMn 2725n ‘ 1B 19n | n = 1: Seleccionar compartimiento 1

alimentador de hojas
sueltas

Definicion del(de los)
caricter(es)
personalizado(s)

ESC = [data]

27 61

n = 2: Seleccionar compartimiento 2 (si
estd presente)

n =73 (ASCII “I"): Insertar hoja

n = 82 (ASCII “R"): Despedir hoja

Conjuntos de caracteres

[data] 1B 3D [data]

L (S

Copiar del conjunto de
caracteres en ROM al
conjunto de caracteres
en RAM

ESC$

27 36

1B 24 Se accede a los caracteres Utility y NLQ
Courier ROM como caracteres
personalizados.
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Seleccionar un
conjunto de caracteres
extranjeros

ESC!n

2733n

1B 2ln

S oo ooosoaosss
LI | O | | O Y [ |

Seleccionar un conjunto de caracteres que
contiene caracteres especiales utilizados
para imprimir en idiomas extranjeros:

n = 1: US ASCII barra inclinada
superpuesta

=2: US ASCII

: Britdnico

: Aleman

: Francés

: Noruego
: Holandés
10: Italiano
11: Francés canadiense
12: Espaiiol
n = 13: Latinoamericano
n = 14: Editor
Este no es un comando IBM.

Voo NP bW
w
c
o
[}
=]

Imprimir con el
conjunto de caracteres
IBM III

ESC\n, n,

2792n,n,

| 1BSCn,n,

Este conjunto de caracteres incluye
caracteres imprimibles para cddigos de
control. Especifique la cantidad total de
caracteres a imprimir como n, + (n, x 256).

Imprimir un carédcter
con el conjunto de
caracteres IBM 111

ESC A

2794

1B 5E

Imprime el préximo cardcter del conjunto
de caracteres IBM 111
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T

Seleccionar el conjun-
to de caracteres IBM 1

Seleccionar el conjun-
to de caracteres IBM I

Seleccionar el tipo y
tamaiio del cédigo de
barras

ESCDLEAmn, ...

Imprimir datos de
codigo de barras
industrial

ESC DLE B n [data]

Imprimir datos de
codigo de barras

Seleccionar el modo
Borrador a alta
velocidad

Espaciado
proporcional

ESC DLE C n [data]

ESC#0

ng

ESCPn

Comandos de codigo de barras

271665mn, ... n, IB1041 mn, ...n
27 16 66 n [data] 1B 10 42 n [data]
27 16 67 n [data] 1B 10 43 n [data]

Postnet digito.
Impresion de caracteristicas

273548 1B 23 30

| m = cantidad de pardmetros especificados

| n=0to 127: cantidad de datos

2780 n 1B 50 n

n = 1 to 20: cantidad de datos
Los datos consisten en nimeros de un solo

n = Impar: Iniciar espaciado proporcional
n = Par: Terminar espaciado proporcional
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Seleccionar la cantidad = DC2 18 | 12 Este es el tamafio estdndar pica de

de letras por pulgada mdquina de escribir.

de Pica (10 cpp)

Seleccionar la cantidad ' ESC: 27 58 1B 3A Cambia a 12 cpp excepto: Si "SI + 12"

de letras por pulgada estd configurado como "20", entonces

de Elite (12 cpp) ESC : cambiard 17.1 cpp a 20 cpp y no
cambiard 20 cpp.

Seleccionar impresién | Sl 15 OF

comprimida |

Seleccionar la cantidad | ESC SI 2715 1B OF

de letras por pulgada

de 20 cpp

Seleccionar caracteres = ESC % G 273771 1B 25 47 Italic characters may overlap slightly.

en cursiva

Cancelar cursivas ESC % H 27312 1B 25 48

Configurar el ESCVn 2786 nn IB 56 n Agrega n puntos al espacio estdndar de 3

espaciado entre puntos entre caracteres.

caracteres n=0all
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mejorada

2772

Subrayado ESC-n ' 2745n Subraya todo el texto excepto el tabulado.
n = Impar: Iniciar el subrayado
n = Par: Terminar el subrayado

Iniciar Subindice/ ESCSn 2783 n IB53n n = Par: Iniciar impresién de superindices

Superindice n = Impar: Terminar el subrayado

Terminar Subindice/ ESCT 27 84 IB 54

Superindice

Iniciar impresién ESCE 27 69 1B 45 Imprime puntos dobles desplazados

enfatizada horizontalmente en el modo utilitario a
velocidad mediana.

Terminar impresién ESCF 2770 IB 46

enfatizada

Iniciar impresién ESC G 2771 IB 47 Imprime puntos dobles desplazados

mejorada (impacto verticalmente en dos pasadas.

doble)

Terminar impresi6n ESCH 1B 48 l

(ddigos de control  Es-61



Impresién de ancho
doble (Expandido)

| n = Impar: Iniciar impresi6én con ancho

doble
n = Par: Terminar impresi6én con ancho
doble

mente la impresién
con ancho doble

Ancho doble SO 14 | OE Imprime doble ancho solamente al final de

inmediato una linea; también se puede cancelar
mediante los comandos DC4, ESC W 0.

Terminar inmediata- DC4 20 14 Solamente cancela el ancho doble por SO.

Controlar Altura/
Ancho dobles

ESC [ @ EOT NULL
NULL NULL n, n,

2791644000n n,

1B 5B 40 04 00 00 00

B, 1,

: sin cambios

: altura estdndar

: altura doble

6: espacio simple
2: espacio doble

B =582

o nunn

: sin cambios
: ancho estdndar
: ancho doble

0
1
2
1
3
0
1
2

=B B2

(S =

Imprimir sobre linea
superior

ESC_n

2795n

1B 5Fn

Imprime en linea superior todos los
caracteres de texto excepto los espacios de
tabulado.

n = Impar: Comenzar la impresién sobre
linea superior

n = Par: Detener la impresién sobre linea
superior
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Graficos

Para todos los comandos graficos la cantidad de columnas de puntos de los datos graficos es la siguiente:
puntos =n + (n x 256)

Grificos con densidad
sencilla

Grificos con densidad
doble

ESCKn n,
[graphic data]

ESCLn n,
[graphic data}

2775n, n,
Igraphlc data]

1IB4B n, n,
[graphic data]

Resolucién de 60 ppp.

"7 76n, n,
{graphlc data]

IB4Cn n,
[graphic clata]

Grificos con densidad
casi doble

ESCY n n,
[graphic data]

2789 n, n,
Igrdphu. data)

Grificos con densidad
cuddruple

ESCZn, n,
[graphic data]

2790 n, n,
[graphlc data]

IB59n n,
[gmphlc data]

lB SAn n,
[graphic ddld]

Resolucion de 120 ppp.

Igual que la doble densidad a baja
velocidad (120 ppp), pero la impresora no
puede poner dos puntos adyacentes en la
misma fila.

Resolucién de 240 ppp. La impresora no

puede poner dos puntos adyacentes en la
misma hilera.
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Miscelaneos

Configurar el modo | ESCIn 2773n 1B49n El valor de n determina el conjunto de
imprimir caracteres y el modo de impresion:
n = 0: Utlidad

n=1: HSD, 12 cpp

n = 2: Gothic NLQ

n = 3: Courier NLQ

n = 4:Utilidad personalizada
[ n = 5: Utilidad personalizada, 12 cpp
n = 6: NLQ personalizada
n = 7: NLQ II personalizada
n = 11: Residente NLQ alternativa
(cursiva)
n = 15: NLQ alternativa descargada

Cancelar CAN 24 18 Borra la memoria intermedia; no se afectan
los codigos de control.

Modo Suprimir ESC Q SYN 27 81 22 1B 16 51 Se ignoran y pierden todos los datos
impresion activado excepto DCI1. El elemento de meni Print
Suppress Effective (suprimir impresién en
efecto) debe estar en Yes (sf) para que esta
funcién pueda estar activada.

Modo Suprimir DC1 17 11 Se activa la impresora y procesa todos los
impresion desactivado datos recibidos.
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Detener la impresién

ESC j

27 106

IB 6A

Cancela la seleccién de la impresora. Pulse
el boton SELECT para reactivarla. No se
pierden datos.

Desactivar el detector
de falta de papel

ESC8

27 56

1B 38

Se desactiva el detector de falta de papel:
la impresora imprimird hasta la parte
superior de la préxima pdgina antes de
registrar un error de final del papel.

Activar el detector de
falta de papel

ESC9

27 57

1B 38

El sensor detecta cuando queda menos de
1/2 pulg. de papel. Cuando se ilumina la
limpara PAPER OUT (sin papel), cada vez
que se pulsa SELECT (seleccionar) se
imprime 1 linea de datos. El detector
también se puede controlar utilizando el
ment.

Cebado por software

ESC } NUL

271250

' 1B 7D 00

Se eliminé la memoria intermedia de la
impresora, no se afecté la memoria
intermedia de la impresora; la impresora se
repone a la opcién por defecto (si
corresponde), las caracteristicas que no
son del meni volvieron a las opciones por
defecto.
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Apéndice C: Interconexién

Cable serie

Este apéndice estd disefiado para ayudarlo a preparar un
cable serie para conectar la impresora a la computadora.
Por favor no intente preparar un cable a menos que tenga
experiencia en hacerlo. La tabla de mdés abajo describe las
sefiales del extremo de la impresora. Usted debera leer la
documentacién de la computadora para determinar cudles
son los requisitos en el extremo de la computadora. La
impresora PM3410 requiere un cable apantallado RS-232C
que esté

* aprobado por UL y CSA

* con una longitud menor de 50 pies

y que tenga un

« conector Cannon DB-25P (o uno equivalente) con 25
contactos

* alojamiento para conector Cannon DB-C2-J9 (o uno
equivalente)
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Requisitos de las senales de la interfaz serie

Contacto | Sefial Simbolo | Direccién Descripcion
1 Tierra protectora Tierra Conectado al marco de la impresora.
2 Transmisién de datos D Desde la impresora | Datos en serie transmitidos al sistema
3 Recepcién de datos RD Hacia la impresora | Datos en serie recibidos por la impresora
4 Solicitud de envio RTS Desde la impresora | Siempre en un nivel bajo (marca)
6 Convertidor de datos listo DSR Hacia la impresora | Indica que se pueden enviar los datos
) Tierra de sefales SG Tierra Tierra
11 Envio de datos de supervisién | SD Desde la impresora | Indica que la impresora no est lista para recibir datos
20 Terminal de datos listo DTR Desde la impresora | Indica que la impresora no estd lista para recibir datos

Es-68 Apéndice -C




Configuraciones del cable en serie utilizadas cominmente

Configuracion de cable IBM de 25 contactos

Computadora
PG 1

TD 2
RD 3
CTS5
DSR 6

SG7

Impresora

1 PG
3RD

2TD

11 SSD

20 DTR

—— 6DSR

7SG

— 4 RTS

— 5CTS

Configuracion de cable IBM de 9 contactos

Computadora Impresora
RD2 2TD
TD 3 3RD
SG5 7S8G
DSR 6 20 DTR
6 DSR
CTS 8 11 SSD
l—— 4 RTS
—— 5CTS
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Cable paralelo

La impresora Pacemark 3410 requiere un cable paralelo
Centronics, o uno equivalente con lo siguiente:

* Enchufe macho Amphenol 57-30360 o0 AMP 552274-1
(o uno equivalente) con 36 contactos
» Cubierta AMP 552073-1 (o equivalente)

* Cable apantallado Belden (o equivalente), longitud
méxima de 10 pies con conductores trenzados en pares.
Debe estar aprobado por UL y CSA.

La impresora tiene un recepticulo de 36 contactos Amphe-
nol 57-40360-12-D56.
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Piezas de recambio

Cartucho de Cinta

Cordén de CA

Cubierta de acceso

ﬁ Rodillo portapapel

Separador de hojas

Elemento Niimero de pieza
Cartucho de cinta.......c.cccceveveeineeceerenennenn, 52105801
Corddn de CA.....cooveirieeiiniceiceeece, 56609701
Cubierta de acCes0 .....ccveververrnernrierennns 50215701
Perilla del rodillo portapapel ................... 53478601
Separador de hojas (con rodillos) ............ 50215901

Es-74 Apéndice-D

Opciones

Alimentador de hojas sueltas 3001

Elemento Nimero de pieza
Alimentador de hojas sueltas 3001 .......... 70010601
Alimentador de hojas sueltas 3002.......... 70010701
Alimentador opcional de orugas ............. 70011701

Juego de emulacién PM/ML ................... 70022001
Manuales

Elemento Nimero de pieza
Manual de la impresora PM3410 ............ 59249105

Manual de mantenimiento PM3410 ........ 59250001
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Apéndice E: Especificaciones

Cabeza de impresién: 9 espigas
Velocidad de impresion a 10 cpp:

HSD 550 cpp
Utilitario 417 cpp
NLQ 104 cpp

Emulaciones: Epson FX/IBM ProPrinter, coresidente
Pacemark/Microline, mediante un conjunto
de chips opcional

Paralelo y serie RS232C, estdndar opcional
Twin-Ax/Co-Ax (no fabricada por Okidata,
llamar al 1-800 OKIDATA para obtener
informacién)

Interfaz:

Resolucién grafica: 144 x 216 ppp madximo

Fuentes: NLQ: Courier, Gothic, Borrador proporcional:
Utilitario, Cédigo de barras de alta velocidad:
UPC-A, UPC-E, EAN 8, EAN 13, Code 3 of 9,
Interleaved 2 of 5

Tamano de la memoria intermedia: 64K

Confiabilidad:

Tiempo promedio 8,000 horas a un .ciclo de
entre fallas (MTBF) trabajo de 25%, densidad de la
pagina de 35%

Tiempo promedio 15 minutos
para reparar (MTTR)

Vida util de la cabeza 200 millones de caracteres
de impresiéon promedio en el modo utilitario
de 10 cpp

Especificaciones del papel:

Peso 12 a 24 libras

Espesor Alimentacién desde arriba: 0,36 mm
(0,014 pulgadas) maximo

Alimentacién desde abajo: 0,50 mm
(0,020 pulgadas) méximo
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Hojas de papel continuo:
Intercalado: original y 5 copias
Sin papel carb6n: original y 7 copias

Ancho 3,5 a 16,5 pulgadas

Tipos

Formularios de hojas sueltas de varias copias:
Original y 3 copias (el borde superior debe estar
firmemente pegado)

Etiquetas: Ancho del material de respaldo 3,5 a 16,5
pulgadas. Utilice solamente el alimentador

desde abajo
Sobres:
Peso 24 libras. mdximo

Tamafio Minimo 6,5 x 3,6 pulgadas Médximo 9,5
x 4,1 pulgadas

Alimentacién Alimentacién de hojas sencillas de papel
continuo tipo superpuesto solamente

120 libras maximo. Utilice solamente
alimentacién desde abajo.

Cartulina:

Transparencias: Utilice solamente alimentacién desde
arriba.

Es-78 Apéndice E

Dimensiones:
Ancho 25 1/4 pulgadas (540 mm)
Profundidad 19 pulgadas (483 mm) -
Altura 15 pulgadas (203 mm)
Peso 63 libras (25,4 kg)

Requisitos ambientales:

Temperatura de
funcion amiento 50 a 104 °F (10 a 40 °C)

Temperatura de _
almacen amiento 14 a 122 °F (-10 a +50 °C)

Humedade 20 a80% RH

Requisitos eléctricos:

Tension 120 voltios, +5.5%/-15%
220/240 voltios, 10%

Frecuencia 50/60 Hz, 2 Hz

Consumo En reposo: 30 vatios
En funcionamiento: 75 vatios

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso
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[ntrodugdo

Este guia foi desenvolvido para simplificar a instalagéo ¢ a » Os Apéndices contém uma grande variedade de
operagio da impressora Pacemark 3410. Ele € organizado informagdes de referéncia, incluindo listagens dos
da seguinte forma: menus e os comandos de programagéo da impressora. O

Apéndice D, “Pecas e Assisténcia Técnica”, €
particularmente importante—ele esclarece como obter
auxilio em situacdes excepcionais, como defeito da
impressora.

* O Segdo 1, “Instalagdo”, demonstra como conectar a
impressora ao computador e colocéd-la em
funcionamento.

* O Secdo 2, “Como Instalar o Papel”, explica como
utilizar os trés métodos padrdo de manuseio do
formulério, bem como diversas opgdes de carga de
papel.

* O Secio 3, “Operagdo”, explica como controlar a
impressora a partir do painel frontal, incluindo a
utilizacdo do menu para personalizar seus pardmetros.

+ O Segio 4, “Controle pelo Computador”, apresenta
informagdes tteis para lidar com os pacotes de software
mais populares: escolha de drivers, instalagdo da
impressora no software e controle da impressora através
do software.
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Desembale a impressora e verifique os seguintes itens:

Gegdo 1: Instalagdo

Impressora Pacemark 3410
Cabo de alimentag@o
Separador de folhas
(c/rolos)

Manual da Impressora
Manopla do rolo

Cartucho de fita

Base de tragdo

Caso um dos itens nfo esteja presente, entre em contato
com o vendedor.

Cartucho de fita
Manopla

(abo de
alimentacao

Separador de folhas
{c/rolos)
Base de tracdo
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Preliminares

Apés desembalar a impressora, é necessario executar
algumas tarefas antes de iniciar.

Obs.: Desligue a impressora antes de abrir a tampa de
acesso.

1. Abra a tampa frontal da impressora.

2. Retire a trava de transporte localizada sob a cabega de
impressdo.

Guarde a trava de transporte e a embalagem para eventual
devolugdo.

P-4 Segio1

Instalacdo da Manopla do Rolo

Observe que a haste da manopla apresenta um achatamento
que encaixa perfeitamente no achatamento da haste da
impressora.

1. Alinhe o achatamento da haste da manopla com o da
haste da impressora.

Manopla do rolo

Haste da manopla do rolo \\@\ %
-/

2. Encaixe a manopla no lugar.



Como Introduzir a Fita

1. Desembale a fita e remova a trava de transporte.

Trava de transporte

2. Empurre a trava do botdo.

3. Coloque a fita na impressora de forma que os pinos do
cartucho encaixem nos chanfros das placas laterais da
impressora. Pressione o cartucho para baixo até encaixe
no lugar (consulte o diagrama no cartucho).

Obs.: Gire o botdo no sentido indicado pela seta caso o
cartucho ndo encaixe com facilidade.

4. Centralize a cabeca de impresso.

Cabeca de Impressédo

Botdo de tracionamento

5. Passe a fita por entre as hastes da cabega de impressao,
como indicado.

Haste Haste

Fita

6. Gire o botfo de tracionamento no sentido horério para
eliminar a folga da fita.
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3 3. Plugue o cabo da unidade no soquete redondo sobre o
A Base de Tragao conector da interface paralela, na parte traseira da

Esta unidade independente simplifica a alimentaco de impressora. A seta do plugue deve estar voltada para
formularios continuos pela parte inferior da impressora. cima. :
Para instalar a base de tragéo: Cuidado! Ndo tente segurar a impressora e a base de
1. Coloque a base no local onde a impressora serd tracdo juntas. Desconecte a impressora da base
instalada. A abertura da base deve estar voltada para o de tragdo e desloque-as separadamente.
mesmo lado da parte frontal da impressora. .
2. Posicione a impressora sobre a unidade da base de Conexoes
gagao, cor;‘forme a figura. Acomode a impressora na Os cabos de alimentacdo e interface devem ser conectados
ase com Lrmeza. antes da impressora ser utilizada. Antes de iniciar,

certifique-se de que a chave de alimentagio estd na posi¢cdo

@\ . Soquete desligada.

Plugue o cabo de alimentag@o na impressora, mas néo o
ligue na tomada até que a instalagio seja completada.

amu anen. |

I/ \|

(N )]
—

Base de tracdo

Abertura voltada para frente

Soquete do cabo de alimentagdo

P-6 Se¢do1



Selecionar Paralela ou Serial

A Pacemark 3410 € equipada com uma porta serial e uma
porta paralela. E necessario apenas selecionar uma porta
para ser utilizada. S6 € possivel utilizar uma por vez.

Ao retirar a impressora da caixa, € possivel notar a
presenca de uma placa de metal sobre a porta paralela. Para
utilizar a porta paralela, basta conectar o cabo e prender os
grampos no conector.

Para utilizar a interface serial, desprenda a placa de metal
com uma chave Phillips, deslize-a para a direita e
desobstrua a porta serial. Conecte o cabo na porta serial e
aperte os parafusos.

Porta

Porta serial
paralela

Prender a placa de metal na porta paralela para evitar
futuras confusdes.

Caso a porta serial seja utilizada, pode ser necessdrio entrar
no modo de Selecdo de Menu e ajustar as configuracGes do
menu. Consulte o Capitulo 2 para obter mais informacdes
sobre 0 modo de Selegcdo do Menu.

Posicionamento da Cabeca

O espago da cabega € a distancia entre a cabeca de
impressdo e o rolo. o espago necessdrio para envelopes e
formuldrios de multiplas vias é maior que o utilizado para
papel simples. Ajuste sempre para a distdncia recomendada
a fim de assegurar a melhor qualidade de impressdo e facil
alimentagio do papel.

Para ajustar o espago da cabega, abra a tampa frontal. A
alavanca azul localizada no lado direito da impressora
regula a distancia. Consulte a tabela abaixo para determinar
a distancia adequada a cada situago.
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Papel Configuracio

papel de 12-24 1b. 1
Etiquetas 34
Envelopes 5-9
Formularios (c/carbono)

Duas vias 2-3
Trés vias 34
Quatro vias 5
Cinco vias 6
Seis vias 7

Teste da Impressora

A impressora Pacemark possui dois testes internos para
verificar seu correto funcionamento. Execute os dois testes
ap0s instalar a impressora, e quando for necessario
verificar se a impressora esta funcionando. A parte inicial
de cada teste contém informacdes sobre o modelo da
impressora. Tenha uma cépia do teste & méo ao solicitar
assisténcia técnica.

Importante!  Execute os testes somente em formuldrios
continuos.

P-8 Segdo1

Exemplo do Teste de Impressao

M 3410 €1 A F/W @1.18 YR4089-3008
CG o1.11

HSD 1RACPI

{UHIXAT () %b, - /@123ATE787 5 5 C10) TRABCDEFGHIIKLMNORPQRETUVWXYZEIN T .~ abcdmf ghi jk1mng

Taaaseranss <o B AU IR mmdeandrdlihcizBls VA TCadniit el ';,;,SZ.’fi‘Ll;?l:} o

Mantenha a tecla LINE FEED pressionada e ligue a
impressora. O teste imprime uma amostra dos estilos de
impressdo da Pacemark de duas paginas. Pressione a tecla
SELECT ou desligue a impressora para interromper o teste.

Teste “ASCII Rolante”

PM 3410 EI ] F/W @1.18 YR4QEI- 2008
ca o1.t1

LRASEEY (hae, o, /QL234TGTAT1 5 (m) 7WABCOEFGHL JKLMNORORSTUVMKYZCN 1" mbcdefghi Jkimnoparatun:
FUNIREY (2 ws, =, /R1234567691 ¢ {=) 7PABCDEFGHIJHLMNCFORBTUVWIYZ {1\~ _"abcdefgni jklamoparat ve
“HEXEY (V#+, -, /Q1234367031 ) (=) 20ABCIEFGHT JKLMNOPGRETUVWIYZ LN ~_"abcdefghi jilanoparatuvws
W%BT () A+, —. /1234567891 1 (=) FBABCOEFGH ! IKLMNOPRRSTUVWRY2 (71~ _  abodefoh) Jkianoparstuvwsy
$33! (14, -, /Q12345E6789: ¢ (=) IPAACDEFGHI IXLMNOPGRSTUVWXYZ LN ~_"abcoefgni Jklanoparatuvw v

Mantenha a tecla FORM FEED pressionada e ligue a
impressora. Este teste imprime o conjunto de caracteres
seqiiencialmente utilizando o tipo de estilo padréo.
Pressione a tecla SELECT ou desligue a impressora para
interromper o teste.



Gecdo 2: Como Instalar o Papel

A impressora Pacemark 3410 possui trés configuragdes 2. Abra a tampa traseira.
padrdo de manipulagdo de papel: alimentagio de
formuldrios continuos pela traseira, alimentacdo de
formulérios continuos pela base e alimentagdo de folhas
soltas pela parte superior. As trés formas sdo bastante
flexiveis e ndo apresentam qualquer problema.

Tampa da esteira

Alimentacao de Formulario Continuo

Tampa traseira

pela Traseira
1. Puxe a alavanca de papel para frente, na posi¢io de )
formulérios continuos. 3. Introduza o papel sob a tampa traseira e puxe-o.
4. Abra as tampas das esteiras de tragio e acomode o papel
nos pinos.

Alavanca de
papel frente
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5. Puxe a trava para frente para destravar a esteira de
tracdo.

Pinos Trava da alavanca

6. Posicione a esteira de tragdo de acordo com a largura do
papel e, em seguida, empurre a trava para travar a esteira
no lugar. Néo estique demais o papel-ele pode rasgar.

7. Feche as tampas das esteiras de tragdo.
8. Feche a tampa traseira
9. Pressione a tecla FORM FEED para avancar o papel.

Pressione para avangar o papel

SELECT LNE RRW AwR AR TR womo
- LT FEED FEED FEED
TTEN SET

N FONER
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Alimentacao de Formulario Continuo pela Base

1. Ajuste a alavanca de papel para a posigio de folhas de
papel soltas (trés).

2. Coloque um mago de papel de formuldrio continuo sob a
impressora.

3. Abra a porta da parte frontal da base de tragao

4. Abra as tampas das esteiras de tragdo e acomode o papel
nos pinos.

5. Puxe a trava para frente para destravar a esteira de tragdo.

___— Alavanca de papel

Tampa da
base aberta

alavancas de fixacdo da base de tra¢o

6. Posicione a esteira de tragio de acordo com a largura do
papel e, em seguida, empurre a trava para travar a esteira
no lugar.



7. Feche as tampas das esteiras e a porta da base.

8. Certifique-se de que a impressora esteja ligada e
selecionada. Pressione a tecla FORM FEED para
introduzir o papel na impressora.

Picote do Formulario (somente
formulario continuo)

Este recurso permite a remogdo de paginas impressas sem
desperdicio de papel. Para ativa-lo, altere a configuragdo da
selecdo de menu Form Tear Off para S00 mS, 1 sec, ou 2
sec. (Consulte o Sec@o 3 para obter mais informagdes sobre
o menu da impressora.)

Obs.: Lembre-se de que existem grupos de menu
independentes para cada um dos trés trajetos
possiveis do papel. Ative a selecd@o Form Tear Off
para o trajeto utilizado, alimentagdo traseira ou
alimentacdo pela base.

Apés carregar o papel e pressionar a tecla FORM FEED, o
papel vai além da posic@o de impressédo (topo do
formulério), até a posic@o da barra de corte. O papel
permanece nesta posicdo até que a impressora receba os
dados. Ao receber os dados, o papel retorna a posigéo de
impressdo. Alguns segundos apds a conclusdo da
impressdo, o papel retorna a barra de corte para que seja
possivel cortd-lo sem alimentar uma folha extra.

Verifique a posi¢io do topo do formulario pressionando a tecla
TEAR. Libere a tecla para retornar a posicéo de corte.

Folhas de Papel Soltas

1. Empurre a alavanca de papel para trés, na posi¢do de

folhas soltas.
Alavanca de papel

deslocada para trds

. [cone
/

2. Levante o suporte de papel e coloque-o na posicéo vertical.

3. Alinhe o guia de papel esquerdo com o icone de papel do
suporte.

4. Introduza uma folha solta e ajuste o guia direito de
acordo com a largura do papel.

5. Pressione a tecla FORM FEED para introduzir a folha na
impressora.

Pressione
SELEST LNE FORM R PRK  TOPOF  MGRO
. LT FEED FEED Fofm FEED
B FONER oROWP TEM & RN BT n
—
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Ajuste do Topo do Formulario

O topo do formulério € o local onde a pigina comeca a ser
impressa. Quando a impressora avanga para a proxima
pégina, ela para no topo do formuldrio.

A impressora Pacemark armazena posi¢des de topo de
formuldrio independentes para os trés tipos de alimentac@o:
superior, traseira e pela base.

O método de ajuste do topo do formuldrio € o mesmo para
todos os tipos de papel:

1. Introduza uma pigina na impressora pressionando a
tecla FORM FEED.

2. Mantenha a tecla TOP OF FORM pressionada ¢ levante
ou abaixe a pagina utilizando as teclas MICRO FEED. A
linha vermelha no revestimento plastico da fita marca a
base da linha de impressdo -- utilize-a como referéncia.

Use para levantar a pagina

PRNTQUALITY
r . O . UTLTY
M GOTHG N COURIER

CHARACTER FICH

SELBT TEAR
- LT =

PARK TorcE
- .---
. FONER

GROUP  TEM

-2 s

AN I T3]

Mantenha pressionada

Use para abaixar a pagina

P-12  Se¢do2

3. Quando a tecla TOP OF FORM ¢ liberada, a posigéo é
registrada na memoria, e permanece armazenada até que
seja alterada novamente.

Obs.: para restaurar as configuragdes originais do topo
do formuldrio, desligue a impressora, mantenha as
teclas SELECT e TOP OF FORM pressionadas e,
em seguida, ligue a impressora novamente. Lembre-
se, porém, de que esta operagdo também cancela
todas as alteragées realizadas no menu.

Como Alterar Tipos de Papel

Néo € necessdrio retirar os formularios continuos para
imprimir em folhas soltas. Pressionando apenas uma tecla é
possivel alternar de um tipo de papel para outro.

Para passar de formularios continuos para folhas

soltas:

1. Retire todas as folhas impressas da impressora.

2. Pressione a tecla PARK para recolher o papel de
formulério continuo do trajeto do papel.

3. Desloque a alavanca de papel para a posigio de folhas
soltas caso seja necessario.

4. Siga as instru¢des de "Folhas de Papel Soltas" para
carregar as folhas soltas.



Para retornar ao formuldrio continuo:

1. Retire todas as folhas soltas da impressora.

2. Desloque a alavanca de papel para a posigéo de
formulérios continuos caso a nova alimentacéo utilizada
seja a traseira. Ndo desloque a alavanca caso a nova
alimentac¢#o seja pela base.

3. Abaixe o suporte de papel.

4. Pressione a tecla FORM FEED para introduzir o
formulério continuoa folha na impressora.

A Unidade de Tracao Opcional

Este opcional € indicado para determinadas alimentacées
pela parte inferior da impressora - aplicacdes que exigem
uma unidade de tragéo independente ou em conjunto com
uma base de tracio. :

Instalacao do Alimentador de Folhas Soltas

O Alimentador de Folhas Soltas (AFS) é ideal para
impressdes com grande volume de paginas utilizando
folhas de papel soltas. O AFS alimenta o papel
automaticamente, controlado pelo painel frontal da
impressora ou pelo computador.

Existem dois alimentadores de folhas soltas para a
Pacemark 3410: o AFS de uma bandeja 3001 e o AFS de
duas bandejas 3002. Como os dois sdo instalados da
mesma maneira, serd ilustrado o procedimento de
instalacdo para o AFS 3001, sendo observadas todas as
diferencas a medida que surgirem.
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Desembale o alimentador de folhas soltas e verifique se
todas as pecas estdo presentes.

¢ Alimentador de Folhas Soltas

* Suporte de arame (1 para o AFS 3001 e 2 para o
AFS 3002)

¢ Bandeja de saida

Suportw\ A
\ Alimentador de
Bandeja de saida folhas soltas

1. Certifique-se de que a impressora esteja desligada.
2. Abra a tampa dianteira.

P-14 Se¢do2

3. Remova a tampa traseira: incline-a para trés e levante.

Tampa traseira

4. Empurre a alavanca arcada para a posig¢do abertae a
alavanca de papel para a posicdo de folhas soltas.

5. Segure o alimentador de folhas soltas sobre a
impressora.

6. Assente o AFS sobre a impressora, encaixando seus
ganchos nas hastes do rolo.

i

Gancho
Gancho

Nl

Haste do rolo -~ S; ~Haste do rolo



7. Desconecte o cabo da base de tragfo e conecte o cabo do
AFS no recepticulo da impressora. A seta do plugue
deve estar voltada para cima.

Cabo do AFS

8. Encaixe o(s) suporte(s) de arame no(s) orificio(s)
localizados na parte traseira das bandejas.

9. Passe a bandeja de saida pelas canaletas nas laterais do
AFS.

Suporte de arame

Bandeja de saida Orificio do suporte de arame

Canaleta para a bandeja
de salda

Ao final da montagem, a impressora terd o seguinte

aspecto.
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Como Carregar o AFS

Cada bandeja do AFS 3001 e do AFS 3002 € capaz de
suportar até 130 folhas de papel de 20 Ib., ou 100 a 120
folhas de papel de 24 Ib., de acordo com a espessura € a
textura.

1. Levante a alavanca de restaurac@o para carregar o papel,
e a alavanca de envelopes para a posi¢do de papel.

2. Verifique se a alavanca de papel estd na posicdo de
folhas soltas.

3. Sopre o mago de papel e, em seguida, alinhe as bordas.
Coloque o papel na bandeja de papel.

Alavanca de
restauracdo para
(ima

4. Ajuste os guias para a largura do papel.
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5. Ap6s colocar o papel na posicdo apropriada, empurre a
alavanca de restauracdo para baixo.

6. Pressione a tecla FORM FEED para introduzir uma
folha de papel.

7. Para ejetar uma pégina, pressione a tecla FORM FEED
novamente.

Como Alternar entre as Bandejas

Se vocé possui o AFS 3002, € possivel alternar de uma
bandeja para outra. Quando o indicador BIN SELECT fica
aceso, é utilizada a bandeja 1. Para passar 4 bandeja dois:

1. Certifique-se de que a impressora nio esteja selecionada.
Pressione a tecla SELECT caso o indicador SELECT
esteja aceso.

2. Pressione a tecla BIN SELECT. O indicador BIN
SELECT deve apagar. Quando o indicador BIN
SELECT fica apagado, € utilizada a bandeja 2.

Indicador de sele¢do de bandeja =



Impressao de Envelopes no AFS

E possivel carregar envelopes #10 (envelopes de tamanho
comercial padrdo) no AFS 3001 e no AFS 3002 (somente
na bandeja dianteira). Ajuste a alavanca da distincia da

cabeca (5-9) e empurre a alavanca de envelopes para trés.

Alavanca da distancia da cabeca

Carregue os envelopes com as abas voltadas para cima e na
dire¢do da parte dianteira da impressora. Empurre a
alavanca de envelopes para tras.

Empurre para trds
para envelopes

Para obter melhores resultados, evite imprimir em 4reas
onde a aba cobre o envelope.

A impressdo pode ficar deformada em locais onde o
envelope varia de espessura.
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Secdo 3: Operagdo

SELECT LINE FORM TEAR PARK TOPOF MCRO PRINT QUALITY
. FEED FEED FORM FEED N HSO  EER UTILTY
COURIER
- (SRS
N FOMER GROUP  IEM T PRINT BT n
P

A Pacemark 3410 possui um painel de controle que permite
a sele¢do da largura do caractere e a qualidade da
impressdo, controle da alimentac@o do papel, e
personaliza¢do das configuragdes da impressora ao toque
de uma tecla. Ndo € necessdrio ser um programador ou um
usudrio experiente para aprender a usa-lo.

O painel de controle exibe sempre as configura¢des efetivas
da impressora. Quando um recurso ¢ alterado através do
computador, os indicadores do painel refletem essa
alteracdo.

Alguns recursos funcionardo somente se as configuracoes
forem corretamente ajustadas no painel de controle. O
painel permite selecionar somente combinagdes validas de
TEecursos.

O painel de controle apresenta trés segGes:

* Controle Basico
* Qualidade de Impressdo
* Largura do Caractere
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Controle Basico

SELECT LINE FORM PARK  TOPOF  WEGRO
3 FEED FEED FORM FEED

2| - H
]

S FONER

—

A porgdo de controle bésico do painel exibe o status € os
controles das fungdes basicas da impressora.

H4 cinco indicadores nesta parte do painel. Eles refletem o
status da impressora em todos os instantes.

1. Indicador POWER: O indicador POWER estard aceso
sempre que a impressora estiver ligada.

2. Indicador ALARM: Este indicador € aceso quando
ocorre uma condi¢do de erro tal como um bloqueio de
papel, tampa aberta, fim do papel e outras.

3. Indicador SELECT: Este indicador permanece aceso
enquanto a impressora estiver pronta para receber dados.
Quando o indicador SELECT fica apagado, a impressora
ndo estd selecionada e ndo pode receber dados. Quando
o indicador pisca, existe um problema na impressora que
requer assisténcia.

4. Indicadores PAPER FEED: estes indicadores
informam que o trajeto do papel estd ativo.
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A impressora possui dois modos de operagdo: Modo de
Impressdo e modo de Selegao do Menu. Observe que
existem fungdes impressas acima e abaixo das teclas de
controle bésico.

As fungdes acima das teclas sdo ativadas durante 0 modo
de Impress&o; as fungdes abaixo sdo ativadas durante o
modo de Sele¢do do Menu.

Modo de Impressao

Quando a impressora é ligada, ela aciona o modo de
Impressdo. O modo de Impressédo é o estado normal de
operagdo. No modo de Impresséo, as fungdes acima das
teclas de controle bdsico sdo ativadas.

SELEC] LINE IRW TOROF HGRO
e FEED FEED FORM FE 0
E ALARK

R FOWER

1. Tecla SELECT: Pressione esta tecla para cancelar a
sele¢do da impressora (o indicador SELECT apaga).
Pressione uma segunda vez para habilitar a impressora a
receber dados novamente (indicador SELECT acende).



. Tecla LINE FEED: Pressione esta tecla para avangar o
papel uma linha por vez.

. Tecla FORM FEED: Pressione esta tecla para avangar o
papel uma péagina por vez.

. Tecla TEAR: Pressione esta tecla para avangar o papel
da posicdo de impressdo para a posi¢do de corte. Esta
fun¢io permite que o papel seja destacado sem
desperdicio de uma folha extra. Consulte a pagina 16
para obter mais detalhes.

. Tecla PARK: Pressione esta tecla para recolher o
formuldrio continuo do trajeto do papel. Esta fun¢éo
permite utilizar folhas soltas de papel sem retirar o
formulério continuo. Consulte a pagina 12 para obter
mais detalhes.

. Tecla TOP OF FORM: Quando a impressora ndo estd
selecionada, pressionar esta tecla ajusta o topo do
formulério - o ponto onde a pdgina comeca a ser im-
pressa. Quando a tecla FORM FEED € pressionada, a
nova pagina avanga para esta linha.

. Teclas MICRO FEED: Pressionar estas teclas levanta
ou abaixa o papel em pequenos incrementos. Se as teclas
MICRO FEED forem utilizadas enquanto a tecla TOP
OF FORM estiver pressionada, o topo do formuldrio
serd automaticamente estabelecido quando as teclas
forem liberadas.

Qualidade de Impressao

Esta sec@o permite a selecio do nivel de qualidade da
impressdo mais adequado. '

High Speed Draft (HSD) é o modo de impressdo mais
rapido (550 caracteres por segundo). Ele é adequado para
situagcdes em que a velocidade € mais importante que a
aparéncia, como edi¢@o ou correcdo de documentos antes
da impressio final.

O modo de impresséo Utility € apropriado para o uso
didrio, em memorandos e documentos internos.

Quando as correspondéncias devem apresentar uma melhor
aparéncia, utilize uma das duas fontes de qualidade
préxima a carta (NLQ): Courier e Gothic.

Pressione a tecla PRINT QUALITY até que o indicador
junto a sele¢do apropriada esteja aceso.
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Largura do Caractere

Com o recurso de Largura de Caractere € possivel optar
entre as larguras 10, 12, 15, 17,1, e 20 caracteres por
polegada, ou espagamento porporcional, ao toque de uma
tecla.

Pressione a tecla CHARACTER PITCH para percorrer as
opgoes.

Obs.: O espagamento proporcional ndo pode ser utilizado
com o0 modo HSD.

Modo de Selecdo do Menu

E possivel personalizar as configuracdes da impressora
diretamente do painel frontal utilizando o modo de Sele¢io
do Menu. Ele permite ao usuério escolher seus préprios
padrdes - configuragGes e recursos ativados
automaticamente quando a impressora é ligada.
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Como Ativar 0 Modo de Selecdo do Menu

Verifique se a impressora tem fita e papel. Pressione as
teclas PRINT QUALITY e CHARACTER PITCH para
ativar o modo de Selecdo do Menu. Quando este modo €
ativado, as funcGes escritas abaixo das teclas sdo
disponibilizadas. Por exemplo, a tecla TOP OF FORM se
torna tecla EXIT.

Como Desativar o0 Modo de Selecao do Menu

Para desativar a qualquer momento o modo de Selecdo do
Menu, pressione a tecla EXIT.

Consideragdes sobre 0 Modo de Selecao do Menu

O modo de Selecdo do Menu € apenas um menu dos
recursos da Pacemark. Faca as alteragdes necessdrias nas
configuragdes padrdo dos recursos para adequé-los as suas
necessidades. Por exemplo, altere 0 comprimento da pagina
para 14 polegadas para imprimir documentos em tamanho
Oficio, ou para 3 polegadas para trabalhar com etiquetas e
pequenos cartdes.

O menu é composto de uma série de grupos. Dentro de
cada um desses grupos existe uma lista de itens, e cada um
desses items apresenta uma série de configuragdes.



Como Fazer Selegdes
:x...--gu-

Antes de comecar, pressione a tecla PRINT para obter uma
lista de grupos, itens, e configuragdes. Esta lista
informar“as configuragdes correntes da impressora. Utilize-
a para se situar no menu.

Cada vez que for pressionada a tecla GROUP, ITEM, ou
SET, a linha apropriada do menu serd impressa no papel.

Pressione a tecla GROUP para percorrer de grupo para
grupo. Caso vocé passe pelo grupo desejado, continue
percorrendo. A opgéo serd exibida novamente. Pressione a
tecla ITEM para percorrer os itens de um grupo.

Pressione a tecla SET para percorrer as configuragdes de
um item. Para selecionar uma configuracdo, pressione a
tecla SET até que a configuragiio desejada seja exibida e,
em seguida, pressione a tecla ITEM para percorrer até o

item seguinte. Pressione a tecla EXIT para manter as
alteracdes e sair do menu.

Consulte o Apéndice A para obter uma 11sta dos itens do
menu e das configuracdes de fébrica.

OBSERVACAOQ! Para restaurar as configuracées de
fabrica do menu, desligue a impressora,
mantenha as teclas SELECT e LINE
FEED pressionadas e ligue a impressora
novamente.

Para restaurar tanto as configuragées de
fdbrica quanto a posicdo de
carregamento do papel, desligue a
impressora, mantenha as teclas SELECT
e TOP OF FORM pressionadas e ligue a
impressora novamente.
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Gegdo 4: Controle pelo Computador

Software Comercial

Na maior parte das vezes, a impressora serd controlada por
pacotes comerciais de software comuns. Consulte 0 manual
do software antes de tentar instalar a impressora.

Selecdo de Drivers

Pacotes de software comerciais utilizam drivers de
impressora para controlar o aspecto dos documentos
impressos. Um driver €, simplesmente, uma lista de
comandos que faz com que uma determinada impressora
realize fungbes diversas mediante uma solicitagdo do
software. Ele trabalha de forma semelhante a um
dicionério. Caso o software sublinhe um trecho do texto,
por exemplo, a entrada para sublinhar € "consultada" no
driver do software, e o comando listado € enviado a
impressora. Os drivers permitem aos programas
funcionarem aproximadamente da mesma forma
independente da impressora selecionada.

Muitos dos pacotes presentes no mercado disponibilizam
drivers para a Pacemark 3410. Em softwares mais antigos,
no entanto, pode ser necessério selecionar drivers que
tenham funcionamento préximo ao do driver da Pacemark.
Pelo fato dos conjuntos de comandos tenderem a crescer
em "familias", alguns drivers permitem o acesso a um
niimero reduzido de fungdes. Porém, os comandos
disponiveis funcionardo adequadamente com a impressora.

Para alcangar o maximo de flexibilidade, a Pacemark 3410
é oferecida em dois modelos, cada um dos quais com duas
emulagdes de impressora:

* Epson FX 1050 e IBM Proprinter III
ou
e (Qkidata Standard Microline 321 e Pacemark 2410.
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As listas de drivers possiveis abaixo sio orgranizadas em
ordem decrescente de compatibilidade.

Drivers de Impressora

Emulagdo Epson Emulacao IBM

DFX 5000 Proprinter III

FX 1050 Proprinter I/XL

FX 850 IBM Graphics Printer
FX

EX 800/850

Emulaciio Microline (ML) | Emulacio Pacemark

M1.320/321 Pacemark 2410
ML292/293 Pacemark 2350
ML192/193
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Apéndice A: Sele¢ées do Menu

A tabela abaixo lista todos os itens e as configuracdes dos grupos de menu da impressora. As configuragGes padrdo de
fébrica estdo impressas em itélico e negrito. Exceto quando indicado, o menu do modelo Epson/IBM € igual ao menu do

modelo ML/Pacemark.

Grupo Item Configuracio Observagdes
Printer Mode Emulation Mode (Epson/IBM) IBM PPR, Epson FX Consulte a pagina 26.
Emulation Mode (MLPacemark) | Microline Pacemark 2410
Font Print Mode Utility, NLQ Courier, NLQ
Gothic, HSD
Pitch (Epson/IBM) 10CPI, 12CPL 15CPL, 17.1
CPI, 20 CPI, Proportional
Pitch (ML/Pacemark) 10CPI, 12CP1, 15CPL, 17.1 Espaco proporcional € um item
CPl, 20 CPI de menu independente no menu
ML/Pacemark.
Style Normal, Ttalics
Size Single, Double Dupla € largura e altura dupla.

Portugués-27



Grupo Item Configuracéo Observacies
Symbol Sets Character Set Set I, Set IT Esses séio conjuntos de caracteres badtﬁo daIBM.
Language Set American, French, German, British, Esses conjuntos contém caracteres especiais
Danish I, Swedish, Italian, Spanish I, | utilizados em idiomas estrangeiros. O conjunto
Japanese, Norwegian, Danish II, Editor inclui simbolos especiais de impress&o.
Spanish II, Latin American, French
Canadian, Dutch, Publisher.
Zero Character Slashed, Unslashed Utilize zero cortado para distinguir da letra O
em caixa alta.
Code Page USA, Canada French, Mutlilingual,
Portugal, Norway
Os préximos trés grupos permitem definir parimetros para cada caminho do papel independentemente.
Ao mudar de um caminho para outro, os pardmetros sdo alterados automaticamente.
Rear Feed Line Spacing 6 LPI, 8 LPI Define, em linhas por polegada, a distincia
entre as linhas.
Form Tear Off Off, 500 mS, 1 sec, 2 sec Ativa o recurso formulério continuo (p4gina 16)

selecionando um tempo de espera apds a
impresséo e antes de avangar a pagina para cortar
no picote. Se o software fizer uma pausa durante
a impressdo e avangar o papel, selecione um
tempo de espera maior ou desative o recurso.
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Grupo Item Configuracio Observacles
Rear Feed (cont.) Skip Over No, Yes Quando estiver definido como Sim, a inipressora avanga,
Perforation no final da pégina, 1 polegada para o inicio da préxima
pégina do formulério. Utilize somente listagens ndo-
formatadas ou programas que nio formaterm a pagina.
Page Width 13.6", 8" A configuracdo 8" emula uma impressora de carro
estreito. Se vocé utilizar sempre papel 8Y2”, selecione essa
configuracfo para evitar impresséo no cilindro.
Page Length 11”7,112/37,12”,147,177,3",
3‘5’9, 4,’, 5‘57,’ 67” 77’, 8!” 8'5’9
Bottom Feed Line Spacing 6 LPI, 8 LP1 Define, em linhas por polegada, a distincia entre as linhas.
Form Tear Off Off, 500 mS, 1 sec, 2 sec Ativa o recurso formulario continuo (pagina 16)
selecionando um tempo de espera ap6s a impressio e
antes de avangar a pdgina para cortar no picote. Se o
software fizer uma pausa durante a impressdo e avangar o
papel, selecione um tempo de espera maior ou desative o
recurso.
Skip Over No, Yes Quando estiver definido como Sim, a impressora avanga,
Perforation no final da pégina, 1 polegada para o inicio da préxima

pagina do formulério. Utilize somente listagens ndo-
formatadas ou programas que nio formatem a pagina.
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Grupo

Item

Configuracio

Observacdes

Bottom Feed (cont.)

Page Width

Page Length

13.6”,8”

11”7,112/37,127,147,177,3”,
3;517’ 4u, 5‘519’ 6”, 7,,’ 8”, 8.5”

A configuragdo 8 emula uma irﬁpressora de
carro estreito. Se vocé utilizar sempre a
configurag@o de papel 8 1/2", selecione essa
configuracfio para evitar imprimir no cilindro.

Top Feed

Line Spacing

Skip Over Perforation

Page Width

Page Length

6 LPI, 8 LPI

No, Yes

13.6”,8”

11”, 11 2/3”, 12”’ 14n, 17,7, 3”,
357,47,557,67,77,8”,8.5”

Define, em linhas por polegada, a distincia
entre as linhas.

Se estiver definida como Sim, quando a
impressdo chega ao final da p4gina, pula 1
polegada para o inicio da pr6xima pagina.
Utilize somente listagens ndo formatadas ou
programa que n#o formatem a pagina.

A configuragdo 8” emula uma impressora de
carro estreito. Se vocé utilizar sempre a
configuragfio de papel 81/2”, selecione essa
configuragdo para evitar imprimir no cilindro.
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Grupo

Item

Configuracio

Observacdes

Set-Up

Graphics

Max. Receive Buffer

Paper Out Override

Print Registration

Operator Panel
Function

Bi-directional, Unidirectional

1 Line, 4K, 16K, 28K

No, Yes

Right: 0.25, 0.20, 0.15, 0.10,
0.05 mm; 0.00 mm; Left: 0.05,
0.10, 0.15, 0.20, 0.25 mm

Full Operation, Limited
Operation

A configuragio bidirecional imprime da esquerda para a direita e, em
seguida, da direita para a esquerda; essa forma € mais rapida, mas
pode causar problemas de registro. A impressao unidirecional (da
esquerda para a direita apenas) ¢ mais precisa, porém mais lenta.

Especifica o espago do buffer de impressora utilizado para armazenar
dados.

Um sensor interrompe a impresséo a aproximadamente 1 polegada do
final da pagina. A mudanca dessa defini¢fio para Sim permite
imprimir mais préximo do final da folha de papel.

Permite ajustar o registro vertical em gréficos. A melhor defini¢go
pode variar de um software para outro.

A alteracdo dessa defini¢do para Operagdo Limitada desativa o modo
de menu e estes botbes do painel de controle: TOP OF FORM,
MICRO FEED UP/DOWN, PRINT QUALITY, e PITCH. Essa
configuracgdo € utilizada em situagdes onde vérios usudrios utilizam a
impressora. Para retornar a operagfo completa, desligue a impressora,
mantenha os botdes PRINT QUALITY e PITCH pressionados
enquanto liga a impressora. Esse procedimento ativa o modo de
menu, permitindo mudar a configurag¢do para Full Operation.
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Grupo Item Configuracio Observacdes
Set-up (cont.) Reset Inhibit No, Yes A mudanga para Sim evita a rédeﬁnigﬁo da
impressora para a configuragéo padrio.

Print Suppress Effective Yes, No Determina se o c6digo DC3 permite que a
impressora ignore os dados até o recebimento
de um cédigo DC1.

Auto LF No, Yes

Auto CR (apenas IBM) No, Yes

CSF Bin Select Bin 1,Bin2 Disponivel somente quando CSF 3002 estiver
instalado. Determina o bin que est4 instalado.

SI Select Pitch (10 CPI) 17.1 CPI 15 CPI Define a distancia entre pontos do modo

(apenas IBM) condensado a partir de 10 CPI utilizando o
cédigo SI..

SI Select Pitch (12 CPI) | 20 CPI 12 CPI Define a distancia entre pontos do modo

(apenas IBM) condensado a partir de 12 CPI utilizando o
cédigo SI.

Time Out Print (Epson/ Valid, Invalid Se estiver configurado como Valid, o conteiido

IBM) do buffer serd impresso quando nenhum dado

for recebido por um determinado periodo de
tempo.
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Grupo Item Configuragéio Observacdes
Set-Up (cont.) Auto Select No, Yes
Sensor Disable No, Yes
Parallel I/F I-Prime Buffer Print, Line End, Invalid Buffer Print = I-Prime permite que a impresso
imprima o contexido do buffer; Line End =1-
Prime permite que a impresso imprima o final
da linha atual; Invalid = O sinal I-Prime é
ignorado.
Pin 18 +5V,0V Determina se a voltagem € fornecida para o
pino 18.
Auto Feed XT (Epson/ Invalid, Valid Emulagdo da Epson. Alguns cabos de interface
IBM) sdo instalados para que o sinal XT permita

sempre uma alimentagio automética de linha.
A configuragfo Invélida elimina isso. Utilize a
configuragdo Vilida se o sistema utiliza o sinal
XT alimentagdo automética de linha.

Selecoes do Menu P-33



Grupo

Item

Configuracio

Observagdes

Serial I/F

Parity Serial Data 7 or 8 Bits
Protocol

Diagnostic Test

Busy Line

Baud Rate

DSR Signal
DTR Signal

Busy Time

None, Odd, Even 8 Bits, 7 Bits

Ready/Busy, X-ON/ X-OFF

No, Yes

SSD-, SSD+, DTR, RTS

19200 BPS, 9600 BPS, 4800 BPS,
2400 BPS, 1200 BPS, 600 BPS, 300
BPS

Valid, Invalid
Ready on Power Up, Ready on Select

200 mS, 1 sec

Defina como Sim para executar o teste de
diagnéstico de interface serial. Para retornar a
operacdo completa, desligue a impressora e,
em seguida, mantenha os botdes PRINT
QUALITY and PITCH pressionados enquanto
liga a impressora. Esse procedimento ativa o
modo de menu, permitindo mudar a
configuragdo para operagdo completa.
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Apéndice B: Codigos de Controle

Este apéndice contém os cédigos de controle para a emulag¢do das impressoras Epson FX IBM
Proprinter. Em cada tabela de emulagao os cédigos estdo organizados por fungao.

Cddigos de Controle Epson FX

Controle Horizontal

Retorno de Carro CR | 13 0D
Ajustar Tabulagdes ESCDn n,..n NUL | 2768n n,..n 0 I1B44n n,..n 00 ‘ n = posi¢do da parada da tabulagdo-maix #
Horizontais de caracteres por linha menos um
| k=1a32; k =0: cancela tabulagdes
Padrdo: cada 8 colunas
: |
Tabulagdo Horizontal HT 9 09 ‘ Move para a préxima parada da tabulagao
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Posi¢do Absoluta ESCS$n n, 2736n,n, IB24n n, | Move para a posigio = (n, + [n, x n256]) / 60
Horizontal polegadas da margem esquerda.

n,n,=0a255

Valor méx.:n, =48, n,=3

|

Posigdo Horizontal ESC\n, n, 1 279200, IB5Cn, n, Mova para a posigao = + (nl + [n2 x 256]) / 120
Relativa [ polegadas a partir da posi¢do de impressio.

nl, n2 =0 a 255

' + move para a direita e - move para a esquerda e

imprime
Ajustar Posigdo de ESCDLE@P A A, 271664P A A, | IB1040P A, Estabelece a posigio horizontal da cabega de
Impressio PPPP PREP AP PP impresso.

P_= niimero de bytes de parimetro a seguir

A, = movimento absoluto (par) ou relativo (impar)
A, = movimento absoluto para a direita (par) ou para
a esquerda (impar)

0SP PP, P59

P, PP, P, = nimero de unidades a serem movidas (o
tamanho da unidade depende da largura do caractere)
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Ajuste da Margem
Esquerda

ESC1n

27108 n

| IB6Cn

| Estabelece a margem esquerda 1 a n,

| espagos de caractere da posicdo inicial da
cabega de impressdo; deve estar a, no
minimo, 2 espagos a esquerda da margem
direita.

n=0a255

Ajuste da Margem
Direita

ESCQn

2781n

[ IB51n

Estabelece a margem direita 1 a n, espagos
de caractere da posigdo inicial da cabega
de impressdo; deve ser maior que a
margem esquerda.

n=0a255

Auto-ajuste

| ESCan

2797 n

IB 61 n

Ajusta o texto de acordo com o valor de n:
n = 0: ajustado a esquerda

n = 1: centralizado

n = 2: ajustado a direita

n = 3: justificado (esquerda e direita)-
utilize o avango de carro somente no fim
do parégrafo.

Diregdo da Impressdo

ESCUn

2785n

IB55n

Imprime unidirecionalmente (somente da
esquerda para a direita) ou
bidirecionalmente (da esquerda para a
direita e, em seguida, da direita para a
esquerda) de acordo com o valor de n:

n = 1: unidirecional

n = 0: bidirecional
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Impressio
Unidirecional de Uma
Linha

Retrocesso de um
espago

Imprime uma linha unidirecionalmente (da
esquerda para a direita).

BS

Excluir Um Caractere

[ DEL

Controle Vertical

08 Imprime os dados do buffer e move um
caractere para a esquerda, de acordo com a
largura de caractere corrente.

7F Exclui o iltimo caractere colocado no
buffer de impressao.

Espagamento entre
Linhas

Ajustar 1/8" de Espago | ESC0 27 48 | 1B 30 1/8" de espago entre linhas=8 linhas por
entre Linhas polegada.

Ajustar 1/6" de Espago | ESC 2 27 50 1B 32 Espagamento padrio de méquinas de
entre Linhas escrever.

Ajustar 7/72" de Espa- | ESC 1 27 49 1B 31

gamento entre Linhas _

Ajustar n/72" de Espa- | ESCAn i 2765n IB4ln n=0a85

¢amento entre Linhas n = 0: sem alimentagdo de linha
Ajustar n/144" de ESC % 9n 273757n I1B2539n n=0a 255

n =0: sem alimentag¢do de linha
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Ajustar n/216" de ESC3n | n=0 a 255 -
Espagamento entre n=0: sem alimentag¢ao de linha
Linhas
Alimentagdo de Linha | LF 10 0A Imprime os dados do buffer e move a
cabeca de impressdo de acordo com o
valor de espagamento entre linhas corrente.
Alimentagao de Uma ESC% 5n 273753 n 1IB2535n Executa uma tinica alimentagio de linha de
Linha n/144" /144" sem alterar o espagamento entre
linhas.
n=0 a 255
n=0: sem alimentagdo de linha
Alimentagdo de Uma ESClIn 2774 n IB4An Executa uma tinica alimenta¢do de uma
Linha n/216" linha de n/216" sem alteragdo do
‘ espagamento entre linhas.
| n=0 a 255
| n=0: sem alimentagio de linha
|
Alimentagao de FF 12 oc Imprime os dados do buffer e avanga o
Formulério ‘ papel para o topo do formuldrio seguinte.
|
Tabulagdo Vertical VT 11 0B Imprime os dados do buffer e move para a

proxima parada de tabulagdo programada.
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Comprimento do
Formulério em Linhas

Ajustar Paradas de ESCBnn,..n NUL | 2766n n,..n 0 1B42n n,..n 00 Estabelece as paradas de tabulagdo vertical

Tabulagdo Vertical | nas linhas especificadas.
k=1 a 16: niimero de tabulagdes
n=1 a 255: nimero da linha onde a
tabulagdo ser4 estabelecida

Ajustar Unidade de NUL 2798 m m,..m_0 IB62m m,..m_00 ! Programa até 8 conjuntos separados

Formato Vertical | (canais) de paradas de tabulagdo vertical.

(VFU) n=0 a 7: nimero do canal (0 é o valor
padrio estabelecido por ESC B)

ESCbm m,..m, k=1 a 16: nimero de paradas no canal
m=1 a 255: nimero da linha da parada de
tabulagdo

Selecionar Canal de ESC/n 2747 n IB2Fn Ativa o canal preprogramado de tabulagio

Tabulagdo Vertical vertical n. A TV se move para paradas
deste canal.

Ajustar Comprimento ESCCNUL n 27670n 1B4300n n=1 a 22 polegadas Este comando cancela

do Formuldrio em a configuragio Saltar Perfuragdes.

Polegadas

Definir o ESCCn 2767 n 1B43 n n =1 a 27 linhas no espago de linha atual.

Esse comando cancela a configuragdo
Saltar Perfuragdes.
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Perfuragdes

Controle do
Alimentador de Folhas
Soltas

Copiar o Conjunto de
Caracteres da ROM
para o Conjunto de
Caracteres da RAM

ESC EM n

ESC:0n0

Definir o recurso ESCNn
Saltar Perfuragdes

| |
Cancelar Saltar ESCO 2779

Conjuntos de Caracteres

Ativa e define o recurso Saltar Perfuragoes
para n linhas no espagamento entre linhas
atual.

2758000 | 1B3A00n 00

Desativa o comando Saltar Perfuragdes. O
comando substitui 0 menu.

n=1: Seleciona Bandeja 1
n=2: Seleciona Bandeja 2 (caso esteja
presente)

n=73 (ASCII “T"): Introduzir folha
n=82 (ASCII “R"): Ejetar folha

Copia o conjunto de caracteres designado
para o conjunto personalizado da RAM:
n=0: NLQ Courier

n=1: NLQ Gothic

Definir Caractere(s)
Personalizado(s)

ESC & 0 [data]

27 38 0 [data]

1B 26 00 [data]

Define e armazena na RAM até 256
padrdes de caractere em qualidade utility
(média).
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Selecionar Conjunto
de Caracteres
Personalizado

n=0: Seleciona o conjunto de caracteres
personalizado

n=1: Seleciona o conjunto de caracteres

padrdo

Selecionar Conjunto
de Caracteres
Estrangeiro

| 2782n

Seleciona conjunto de caracteres entre 15
especiais usados em impressdes em
linguas estrangeiras:

n=0: US ASCII

| n=1: Francés

n=2: Alemio

n=3: Britdnico

n=4: Dinamarqués I
n=5: Sueco

n=6: Italiano

n=7: Espanhol I

n=8: Japonés

n=9: Noruegués

n=10: Dinamarqués II
n=11: Espanhol II
n=12: Latino-Americano
n=13: Franco-Canadense
n=14: Holandés

n=64: Publicador

Selecionar Conjunto
de Caracteres Epson

ESCtn

27116 n

1B 74 n

n = 0: Selecione o conjunto de caracteres
em Itdlico Epson

n = 1: Selecione o conjunto de caracteres

| de grifico Epson
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Selecionar Tipo e
Tamanho do Cédigo
de Barras

ESCDLEAmn, ...ng

271665mn, ...n, 1B1041 mn, ... n,

Iniciar o Conjunto de ESC7 21'55 1B 37 | Ativa o conjunto de caracteres em itélico.
Caracteres em Itdlico

|
Iniciar o Conjunto de ESC 6 27 54 | 1B 36 Ativa o conjunto de caracteres graficos se
Caracteres Grificos recebido ap6s a utilizagdo de ESC t 1.
Imprimir Cédigos de ESCIn 2773 n | 1B49n Permite & impressora imprimir qualquer
Controle | caracter personalizado armazenado nas

Comandos de Codigo de Barras

localizagdes 0-31 e 128-159:

n=0: interpreta as localizagbes como
cidigos de controle

n=1: interpreta as localizagdes como
caracteres imprimiveis

m = nimero de pardmetros especificados

Imprimir Dados do
Cédigo de Barras
Industrial

ESC DLE B n [data]

| 27 16 66 n [data)

1B 10 42 n [data]

n =0 a 127: quantidade de dados

Imprimir Dados do
Cédigo de Barras
Postnet

| ESC DLE C n [data]

27 16 67 n [data] 1B 10 43 n [data]

n = 1 a 20: ndmero de bytes de dado. Os
dados consistem em mimeros de um
digito.
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Impresion de caracteristicas

cpi

Selegdo Utility/NLQ ESCxn | 27120 n 1B 78 n = 0: Impressdo Utility (qualidade média)
n = 1: Impressdo NLQ (Qualidade
Préxima a Carta)
Selegdo de Rascunho ESC (0 27 40 48 1B 28 30
Rapido
Selecionar Fonte NLQ | ESCkn 27107 n 1B 6B n n = 0: NLQ Courier (padrio)
‘ ‘ n = 1: NLQ Gothic
| : .
Espagamento | ESCpn ‘ 27112n IB70n Consulte também ESC !
Proporcional n = 1: Iniciar espagcamento proporcional
n = (: Interromper espagamento
proporcional
Selecionar Largura ESCP 27 80 1B 50 Em modo comprimido, seleciona 17,1 cpi
Pica (10 cpi) [
Seleciona Largura ESCM 211 1B 4D Em modo comprimido, seleciona 17,1 cpi.
Elite (12 cpi)
Seleciona Largura 15 ESCg 27 103 1B 67
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Seleciona Impressdo SI o ESC SI 1502715 OF o 1B OF A largura depende da largura selecionada

Comprimida ' correntemente: 10 cpi passa a 17,1 cpi, 12
cpi passa a 20 cpi

Cancelar Impressdo DC2 18 12

Comprimida

Ajustar Espacamento ESC SP n 2732n IB20n Acrescenta n pontos de espago (de acordo

entre Caracteres com a largura corrente) entre os caracteres.
n=0a255

Selecionar Caracteres ESC 4 27 52 1B 34 Consulte também ESC !, ESC 7.

em Itdlico

Cancelar Itdlicos ESC S5 2753 1B 35

Sublinhado ESC-n 2745n IB2D n Sublinha todo o texto, exceto tabulagdes.

| n = 1: Inicia sublinhado

n = 0: Interrompe sublinhado

Iniciar Subescrito/ ESCSn 2783n | IB53n n = 0: Iniciar sobreescrito

Sobreescrito - i n = l:Iniciar subescrito

Interromper ESCT 27 84 1B 54

Sobreescrito/

Subescrito
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Imprime pontos duplos deslocados
horizontalmente em modo utility

Enfatizada
(qualidade média) a meia velocidade.
Consulte também o comando ESC !.
[
Interrompe Impressio | ESCF 2770 1B 46 |
Enfatizada | |
Iniciar Impressdo ESCG | 2771 1B 47 | Imprime pontos duplos deslocados
Realgada (Duplo ' verticalmente em duas passadas. Consulte
Impacto) | também o comando ESC !.
I 1
Interromper | ESCH 2772 1B 48
Impress¢do Realgada
Impressdo com ESCWn | 2787n | IB57n . n = 1: Iniciar impressdo com largura dupla
Largura Dupla | n = 0: Interromper impressdo com largura
(Expandida) dupla
Largura Dupla So ou ESC SO 14027 14 0E o 1B OE Imprime em largura dupla apenas no final
Imediata da linha; também pode ser cancelada através
dos comandos DC4, ESCW 0 e ESC ..
Interrupgdo Imediata DC4 20 14 Cancela somente impressdes com largura
da Impressdo com dupla estabelecidas através de SO ou ESC
Largura Dupla . SO.
Impressdo com Dupla | ESCwn 27119n 1B77n n=1:Iniciar Dupla Altura
Altura n=0: Interromper Dupla Alwra
I
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Em todos os comandos graficos, o numero de colunas de pontos dos dados graficos sao: pontos=n + (n256)

Seleciona o modo de impressdo grifica de
8 pinos e imprime os dados gréficos.

m = 2: Densidade dupla rédpida, quase 120

m = 3: Densidade quadrupla, 240 dpi

Imprimir Gréificos ESC*mn, n, 2742mn, n, IB2Amn, n,
[graphic data] [graphic data] [graphic data]
m = 0: Densidade simples, 60 dpi
m = | Densidade dupla, 120 dpi
dpi
m =4: CRT I, 80 dpi
m= 5. Plotadora, 72 dpi
m = 6: CRT II, 90 dpi
m=7: Plotadora DD, 144 dpi
Grificos de Densidade | ESCKn, n, 27750, n, IB4Bn, n, Mesmo que ESC * “0.”
Simples [graphic data) [ grdphjc data) [graphic data]
Grificos de Densidade | ESCLn, n, 27761, n, IB4Cn n, Mesmo que ESC * “1.”
Dupla [graphic data] [graphlc data] [graphic data]
Grifico de Densidade ESCY n n, 2789n, n, IB59n n,
Dupla [graphic data] [ graph:c data) [ graphlc data)

Igual que ESC * “2. Igual a densidade
dupla lenta, mas a impressora ndo pode
colocar dois pontos adjacentes na mesma
linha
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Grificos de Densidade
Quédrupla

| ESCZn, n,

[graphic data]

2790n, n,
[graphic data]

| IB5An n,

[graphic data]

| Mesmo que ESC * “3." A impressora nio

é capaz de colocar dois pontos adjacentes
na mesma linha.

Grificos de 9 Pinos

| ESC’m n n,

[graphic data]

279 mn n,
[graphic data]

IBSEmn, n,
[graphic data]

Utilizado para aplicagdes com uso
intensivo de gréficos, tais como despejo de
tela. Cada padrio de impressdo exige 2
bytes de dados.

m = 0: Densidade simples

m = 1: Densidade dupla

m = 2: Densidade dupla em alta velocidade
m = 3: Densidade quadrupla

Redistribuir Cédigos
Gréficos

ESC?7mn

2763 mn

IB3Fmn

Atribui um dos modos gréficos n para o
modo ESC m

n="K"=75
n="1" =76
n="Y"=89
n="Z"=90

m = 0: Densidade simples, 60 dpi

m = 1: Densidade dupla, 120 dpi

m = 2: Densidade dupla rdpida, quase 120
dpi

m = 3: Densidade quéddrupla, quase 240
dpi

m = 4: CRT I, 80 dpi

m = 5: Plotadora, 72 dpi

m = 6: CRT II, 90 dpi

m = 7: Plotadora DD, 144 dpi
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Comando Composto

Inicializar

ESC!n

ESC @

Calcula n como la suma de los valores de
las caracteristicas a ser activadas. Si no se
incluye el valor de una caracteristica en la
suma, se lo desactivar4.

0=10 ppp

1 =12 ppp

2 = Espaciado proporcional

4 = Comprimido

8 = Enfatizado

16 = Mejorado

32 = Ancho doble

64 = Cursivas

128 = Subrayado

Limpa o buffer, redefine a impressora dos
padrdes de menu, e a posigdo atual passa
para a parte superior da pigina. Dados de
caracteres personalizados sem alteragio.
Controlado por selegdo de menu.

Cancelar

CAN

| sdo afetados.

Limpa o buffer; cédigos de controle ndo

Atribuir 1 ao 8o. bit

ESC>

Atribui 1 ao Bit Mais Significativo (MSB).

Atribuir 0 ao 80. Bit

ESC =

Atribui 0 ao Bit Menos Significativo
(LSB).
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de Papel

Restaurar 8o. Bit ESC # 27 35 1B 23 Cancela o comando ESC > ou o comando
ESC =. O MSB ¢ aceito sem alteragio do
computador.

Ativar Modo de DC3 19 13 Todos os dados, exceto DC1, sdo

Supressdo de ignorados e perdidos. O item de menu

Impressao Print Suppress Effective deve estar
definido como Yes para este comando ser
ativado.

Desativar Modo de DCI 17 11 A impressora € ativada e processa todos os

Supressio de dados recebidos.

Impressdo

Desativar Sensor de ESC 8 27 56 1B 38 O sensor de fim de papel € desativado: a

Fim de Papel impressora imprimird até o topo do

i | formuldrio seguinte e registrard o erro de
I fim de papel.
Ativar Sensor de Fim ESC9 | 27 57 | 1B 38 O sensor detecta o fim do papel quando

resta menos de 1/2" de papel. Quando o
indicador PAPER OUT acende, pressionar
SELECT imprime 1 linha de dados por
vez. O sensor também pode ser controlado
pelo menu.
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| ESCsn

|

Impressdo a Meia 27 115n 1B73n Imprime a 50% da velocidade normal

Velocidade ' speed para reduzir o ruido.
n = 1: Ativa impressdo a meia velocidade
n = 0: Desativa impressdo a meia
velocidade

I-Prime de Software ESC } NUL 271250 IB 7D 00 Limpa buffer de impressao, recebe buffer

nao-afetado; impressora reinicializada com
valores padrdo do menu, caso aplicdvel;
recursos externos ao menu retornam aos
valores padrio de fabrica.
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Codigos de Controle IBM Proprinter

Controle Horizontal

Retorno de Carro

CR

13

0D

Ajustar Tabulagdes
Horizontais

ESCDn n,..n

2768nn,..n 0

1B44n n,..n 00

n=posi¢ao da parada da tabulagdo-max #
de caracteres por linha menos um
k=1a28

k = 0: cancela tabulagdes Padrio: cada 8
colunas

Move para a préxima parada da tabulagdo

Esquerda e Direita

Tabulagdo Horizontal HT 9 09

Redefinir Tabulagdo ESCR 27 82 1B 52 Redefine tabulagdo horizontal como

como Padrio padrdo: a cada 8 caracteres. Também
redefine a tabulagdo vertical como padrio
(1 linha).

Definir Margens ESCXn n, 2788 n, n, IB58n n, Define as margens esquerda (nl) e direita

(n2) em colunas de caracteres na distincia
entre pontos atual. n2 deve ser no minimo
1 espago entre caracteres (em 10 cpi) a
direita de nl.
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Recuar a partir da
Margem Esquerda

ESC%Bn n,n,

n,

| 273766n, n,n,n

37

1B2542n n,n,n,

Define a préxima posigdo de impressdo em colunas
de pontos n1n2n3n4 a partir da margem esquerda.
n,n,n,n =48a57 ASClI0a9

Diregdo da Impressao ESCUn 2785n 1B 55n Imprime unidirecionalmente (somente da esquerda
para a direita) ou bidirecionalmente (da esquerda
para a direita e, em seguida, da direita para a
esquerda) de acordo com o valor de n:
n=1: unidirecional
n=0: bidirecional
Retrocesso de um BS 8 08 Imprime os dados do buffer e move um caractere
espago para a esquerda, de acordo com a largura de
caractere corrente.
Ajustar Posi¢do de ESCDLE @P A, 271664 P A A, IB1040P A A, Estabelece a posigdo horizontal da cabega de
Impressdo APPEP PP EP | B R PP, impresséo.

P = nimero de bytes de paridmetro a seguir

A, = movimento absoluto (par) ou relativo (impar)
A, = movimento absoluto para a direita (par) ou para
a esquerda (impar)

0<P,P,P,P <9

P, P, P, P, =niimero de unidades a serem movidas (0
tamanho da unidade depende da largura do
caractere)—se esse numero for par, a impressora
comega a imprimir.
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Control vertical

Ajustar 1/8" de Espago | ESC0 27 48 1B 30 1/8" de espago entre linhas = 8 linhas por
entre Linhas | polegada
Ajustar 7/72" de Espa- | ESC 1 27 49 1B 31 Esse é o espagcamento entre linhas
¢amento entre Linhas utilizado para graficos.

| : .
Ativar Espagamento ESC 2 2750 1B 32 Esse comando € necessdrio para ativar o
entre Linhas | espacamento entre linhas definido através

do comando n ESC A (consulte abaixo).

Ajustar n/72" de ESCAn 2765n IB41n O comando ESC 2 deve ser enviado para

Espacamento entre iniciar a alteragio do espagamento entre linhas.

Linhas n=0a255
n = 0: nenhuma alteragdo no espagamento

| entre linhas.

Ajustar n/144" de Espa- | ESC % 9n 273757 n 1B2539n | n=0a 255

¢amento entre Linhas n=0: sem alimentagdo de linha

Ajustar n/216" de ESC3n 2751 n IB33n | n=0 a 255

Espagamento entre n=0: sem alimentac¢do de linha

Linhas

Alimentagdo de Linha | LF [ 10 0A Imprime os dados do buffer e move a
cabega de impressdo de acordo com o
valor de espagamento entre linhas corrente.
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Inverter Alimentagdo Executa uma inversdo na alimentag¢do no
de Linha espacamento entre linhas atual. O
5 movimento ndo ser feito no sentido
ascendente do formuldrio. Nao é
| recomenddvel para utilizagdo com o uso de
| tracionador opcional.
Controle Automético ESC 5 2753n 1B 35n n = Impar: LF automaticamente
de Alimentagdo de adicionado a cada CR
Linha n = Par: Nenhum LF automitico
Alimentagio de Uma | ESC % 5n 273753 n IB2535n Executa uma tinica alimentag@o de linha de
Linha n/144" | /144" sem alterar o espagamento entre linhas,
| n=0a 127
| n=0: sem alimentacdo de linha
Alimentagdo de Uma ESCIn 2774 n 1B4An Executa uma tnica alimentagdo de uma
Linha n/216" | linha de n/216" sem alteragdo do
espacamento entre linhas. O Retorno do
| Carro € determinado através do menu.
| n=0a255
n = 0: sem alimentagdo de linha
Alimentagdo de FF 12 ocC Imprime os dados do buffer e avanga o
Formuldrio papel para o topo do formuldrio seguinte.
Tabulagdo Vertical | VT 11 0B Imprime os dados do buffer e move para a
préxima parada de tabulagido programada.
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Ajustar Paradas de
Tabulagdo Vertical

ESCBn n,..n NUL | 2766n n,..n 0

1B42n n,..n 00

Estabelece as paradas de tabulagdo vertical
nas linhas especificadas.
k = 1 a 64: nimero de tabulagdes

=1 a 255: nimero da linha onde a
tabulagdo serd estabelecida

Ajustar Comprimento | ESC C NUL n 27670n I1B4300n n =1 a 255 polegadas

do Formuldrio em Este comando cancela a configuragdo

Polegadas Saltar Perfuragdes.

Definir Comprimento ESCCn 2767 n | I1B43n n =1 a 255 linhas no espagamento entre

do Formuldrio em I linhas atual.

Linhas | Este comando cancela la opcién Omitir las

| perforaciones.

Ajustar Saltar ESCNn 2778 n IB4En Ativa e define o recurso Saltar Perfuragdes

Perfuragdes | para n linhas no espagamento de linha
atual. Quando a impressora chegar no final
da pdgina, pula n linhas para o topo da
proxima pégina do formulério. O comando
cancela o menu. O comando substitui o
menu.
n =1 a 255 linhas

Cancelar Saltar ESC O 2779 1B 4F Desativa o comando Saltar Perfuragdes. O

Perfuragdes | comando substitui o menu.

P-56 ApéndiceB




Alimentador de Folhas Soltas (Opcional)

Define a parte superior do formulério na
posi¢do do cabegalho de impressdo atual.
O comando ignorado é no modo CSF

Definir a Parte | ESC 4 27 52 1B 34
Superior do '
Formuldrio

Alimenta¢do Automatica.
Controle do ESC EM n | 2725n IB19n n = 1: Seleciona Bandeja 1
Alimentador de Folhas '
Soltas presente)

Definir Caractere(s) ESC = [data] 27 61 [data]
Personalizado(s

1B 3D [data]

n = 2: Seleciona Bandeja 2 (caso esteja

n =73 (ASCII “I""): Introduzir folha
n = 82 (ASCII “R"): Ejetar folha

Copiar o Conjunto de ESC § 27 36
Caracteres da ROM
para o Conjunto de
Caracteres da RAM

1B 24

Utilitdrio e caracteres NLQ Courier ROM
sdo acessados como caracteres
personalizados.
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Selecionar Conjunto
de Caracteres
Estrangeiro

ESC!n

2733n

| 1B2In

=B —- - - N - - - -
o nwwuwn N

Seleciona conjunto de caracteres entre 15
especiais usados em impressdes em
linguas estrangeiras:

n = 1: US ASCII Zero Cortado

: US ASCII

: Britdnico

Alemido

Francés

Sueco

: Dinamarqués

: Noruegués

9: Holandés
10: Italiano
1
1

=
]

90 GV LA B I

1: Franco-Canadense

2: Espanhol

n = 13: Latino-Americano

n = 14: Publicador

Esse ndo é um comando da IBM.

Imprimir a partir do
Conjunto de
Caracteres III da IBM

ESC\n, n,

2792n n,

IB5Cn, n,

| caracteres a serem impressos como n, + (n,

Esse conjunto de caracteres inclui
caracteres printable para cédigos de
controle. Especifique o nimero total de

x 256).

Imprimir um Caractere
do Conjunto de
Caracteres I1I da IBM

ESC #

27 94

| 1B SE

Imprime o préximo caractere a partir do
Conjunto de Caracteres III da IBM.

P-58 Apéndice B



Caracteres Il da IBM

Selecionar Tipo e
Tamanho do Cédigo
de Barras

ESCDLEAmn, ... n,

271665mn, ... n,

|
Imprimir Dados do

Cédigo de Barras |
Industrial

Imprimir Dados do
Cédigo de Barras
Postnet

ESC DLE B n [data]

27 16 66 n [data]

Codigo de Barras

Selecionar Conjunto ESC7 2755
de Caracteres | da IBM |
Selecionar Conjunto de | 27 54 | 1B 36 '

IB1041 mn, ... n,

m = nimero de parimetros especificados

1B 10 42 n [data]

ESC DLE C n [data]

| 27 16 67 n [data]

1B 10 43 n [data]

Recursos de Impressao

n = | to 20: nimero de bytes de dado.

n =0 to 127: quantidade de dados

Os dados consistem em nimeros de um
digito.

Selecionar Modo de ESC#0 273548 | 1B2330
Rescunho Répido '

Espagamento ESCPn 2780n 1B 50 n
Proporcional

n = impar: Iniciar espacamento
proporcional

n = par: Interromper espagamento
proporcional

(ddigos de Controle P-59



Selecionar Largura

Esse € o tamanho pica padrdo de médquina

Pica (10 cpi) de escrever.

Seleciona Largura ESC: 27 58 1B 3A Alteragdes para 12 cpi exceto: Se "SI +

Elite (12 cpi) | 12" for definido para "20", em seguida
ESC: serd alterada de 17.1 cpi para 20 cpi
e ndo serd alterada para 20 cpi.

Seleciona Impressao SI 15 OF

Comprimida

Seleciona Largura 20 ESC SI 2715 1B OF

cpi [

Selecionar Caracteres ESC % G 27371 1B 25 47 Caracteres em itdlico podem ser

em [tdlico sobrepostos.

Cancelar Itilicos | ESC% H | 273772 1B 25 48

Definir Espaco entre ESCVn | 2786n IB 56 n Adiciona n pontos ao espago de 3 pontos

Caracteres padrdo entre caracteres.
n=0all
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Sublinhado ESC-n 2745n IB2Dn Sublinha todo o texto, exceto tabulagdes.
n = impar: Inicia sublinhado
n = par: Interrompe sublinhado
Iniciar Subescrito/ ESCSn 2783 n 1B 53n n = par: Iniciar sobreescrito
Sobreescrito | n = impar: Iniciar subescrito
Interromper | ESCT | 27 84 1B 54
Sobreescrito/
Subescrito
Iniciar Impressdo ESCE 27 69 1B 45 Imprime pontos duplos deslocados
Enfatizada | horizontalmente em modo utility
(qualidade média) a meia velocidade.
Interrompe Impressdo | ESCF 2770 | 1B 46
Enfatizada
Iniciar Impressdo ESC G 2T 1B 47 Imprime pontos duplos deslocados
Realcada (Duplo verticalmente em duas passadas.
Impacto)
Interromper ESCH 2772 1B 48
Impressgdo Realgada
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| 2795n

Impressdo com ESCWn 2787 n IB57n n = impar: Iniciar impressio com largura
Largura Dupla dupla
(Expandida) n = par: Interromper impressdo com
largura dupla
Largura Dupla SO 14 0E Imprime a largura dupla apenas no final da
Imediata linha; também pode ser cancelado através
dos comandos DC4 e ESC W 0.
Interrupgdo Imediata | DC4 20 14 Cancela somente impressdes com largura
da Impressdo com dupla estabelecidas através de SO.
Largura Dupla
Controle Altura/Width | ESC [ @ EOT NULL 2791644000n,n, IB5B 4004000000 | n,=0: nenhuma alteragdo
Dupla | NULLNULL n, n, nn n, = 1: altura padrio
| n, =2: altura dupla
[ m = 16: espago simples
n, = 32: espago duplo
n, = 0: nenhuma alteragio
n, = 1: largura padrio
n, = 2: largura dupla
Marca com Trago ESC_n IB 5Fn [ Imprime uma marca com trago em todos os

n = par: Para a marca com trago
|

caracteres de texto exceto nos espagos de
tabulagao.
n = fmpar: Inicia a marca com trago
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Em todos os comandos graficos, o nimero de colunas de pontos dos dados grificos sao: pontos =n_+ (n, x 256)

Grificos de Densidade | ESCKn, n, 27750, n,
Simples [graphic data] [ graphlc data]
Grificos de Densidade | ESCLn n, 2776 n, n,
Dupla [graphic dalal [ graphlc data]
Griaficos de Densidade | ESCY n n, 2789n, n,
Quase Dupla [graphic dala] [ graph;c data]
Griéficos de Densidade | ESCZn n, 27 90 n n
Quédrupla [graphic ddld] [ gmphn. data)

IB4Cn, n,

1B4Bn, n,
[graphic data]

[ graphic data)

1B59n, n,
[gmphlL data]

IB5An n,
[graphic data)

Resolugdo de 60 dpi.

Resolugdo d 120 dpi.

Igual a densidade dupla lenta (120 dpi),
mas a impressora ndo pode colocar dois
pontos adjacentes na mesma linha.

Resolugdo de 240 dpi. A impressora ndo €
capaz de colocar dois pontos adjacentes na
mesma linha.
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Definir Modo de
Impressio

ESCIn

2773 n

1B49n

Valor de n determina a definigdo de
caractere e 0 modo de impressdo:

n = 0: Utility (qualidade média)
n=1: HSD, 12 cpi

n = 2: Gothic NLQ

n = 3: Courier NLQ

n = 4: Utilitario Personalizado

n = 5: Utilitario Personalizado, 12 cpi
n = 6: Personalizado NLQ

n = 7: Personalizado NLQ II

n = 11: Alternado NLQ Residente (itdlico)
n = 15: Alternado NLQ Transferido

Cancelar

CAN

24

18

Limpa o buffer; cédigos de controle ndo
sdo afetados.

Ativar Modo de
Supressio de
Impressido

ESC Q SYN

27 81 22

1B 16 51

Todos os dados, exceto DC1, sdo

| ignorados e perdidos. O item de menu

Print Suppress Effective deve estar
definido como Yes para este comando ser
ativado.

Desativar Modo de
Supressio de
Impressio

DC1

A impressora € ativada e processa todos os
dados recebidos.
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Parar a Impressio

ESC j

| 27 106

1B 6A

Cancele a selegdo da impressora. Pressione
o botdo SELECIONAR para reativar.
Nenhum dado perdido.

Desativar Sensor de
Fim de Papel

ESC 8

27 56

1B 38

| formuldrio seguinte e registrard o erro de

O sensor de fim de papel ¢ desativado: a
impressora imprimird até o topo do

fim de papel.

Ativar Sensor de Fim
de Papel

ESC 9

| 27 57

| 1B 38

O sensor detecta o fim do papel quando
resta menos de 1/2" de papel. Quando o
indicador PAPER OUT acende, pressionar
SELECT imprime 1 linha de dados por
vez. O sensor também pode ser controlado
pelo menu.

I-Prime de Software

ESC } NUL

271250

| 1B7D 00

Limpa buffer de impressao, recebe buffer
nio-afetado; impressora reinicializada com
valores padrio do menu, caso aplicdvel:
recursos externos ao menu retornam aos
valores padrdo de fébrica.
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Apéndice C: Interface

Cabo Serial

Este apéndice é voltado para a construgdo um cabo serial
para a conexdo da impressora ao computador. N&o tente
construir o cabo, a menos que vocé esteja capacitado a
fazé-lo. A tabela apaixo descreve os sinais do lado da
impressora. Leia a documentaco do computador para
determinar os requisitos do lado do computador. A
.impressora PM3410 exige um cabo RS-232C que seja

» Aprovado pela UL e CSA

* no méximo de 50 pés de comprimento

€ possua

« plugue Cannon DB-25P (ou equivalente) de 25 pinos

* Encapsulamento de conector Cannon DB-C2-J9 (ou
equivalente)
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Requisitos dos Sinais da Interface Serial

Pino | Sinal Simbolo | Direcao Desccricao

1 Terra de protegio PG Terra Conectado ao chassi da impressora

2 Transmitir Dados TD da impressora Dados seriais transmitidos ao sistema

3 Receber Dados RD para a impressora | Dados seriais recebidos pela impressora

4 Requisi¢do de Envio RTS da impressora Sempre definido com baixo (marca)

6 Conjunto de Dados Pronto | DSR para a impressora | Indicates that data can be sent

7 Terra de sina SG Terra Ground

11 | Supervisdo de Envio SSD da impressora Indica que a impressora nfo esté preparada para
de Dados receber dados

20 | Terminal de Dados Pronto | DTR da impressora Indica que a impressora ndo estd preparada para

receber dados
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Configuragoes de Cabo Serial Mais Utilizadas

Configuragao de Cabo IBM de 25 Pinos

Computador
PG 1

TD 2
RD3
CTS5
DSR 6

SG7

Impressora

1 PG
3RD

2TD

11 SSD

20 DTR

—— 6DSR

758G

— 4RTS

—— 5CTS

Configuracdo de Cabo IBM de 9 Pinos

Computador Impressora
RD2 2TD
TD 3 3RD
SGS5 7SG
DSR 6 20 DTR
- 6 DSR
CTS 8 11 SSD
—— 4RTS
— 5CTS
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Cabo Paralelo

A impressora Pacemark 3410 requer um cabo paralelo
equivalente ao Centronics com as seguintes pegas:

* Plugue Amphenol 57-30360 ou AMP 552274-1 (ou
equivalente) com 36 pinos
e Capa AMP 552073-1 (ou equivalente)

* (Cabo blindado Beldon (ou equivalente), maximo de 10
pés, com condutores de par trangado. Deve ser aprovado
pela UL e CSA.

A impressora possui um receptéculo Amphenol 57-40360-
12-D56 de 36 pinos.
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Pecas de Reposicao Opg¢oes

Cartucho de Fita

Cabo AC

Alimentador de Folhas Soltas 3001

Tampa de Acesso Opgoes Nimero da Peca
Alimentador de Folhas Soltas 3001 ................. 70010601
é Manopla Alimentador de Folhas Soltas 3002................. 70010701
do Rolo Unidade de Tragio 0pcional ... 70011701
Kit de Emulagio PM/ML .........cccooovurinnennane 70022001
Pecas de Reposicao Nimero da Peca .
Separador de Folhas (C/r0l0S) .......ccccvvinueirvnnnnne 50215901 Manuais
Tampa de ACESSO ...cvvvrvivercririeririieiriiiresinieen 50215701 Manual Nimero da Pe;a
Cabo AC ... 56609701 Manual da Impressora PM3410 ..........ccoooveennne.. 59249105
Manopla do ROlO ....ccceueurreeeiceeecceccnene 53478601 Manual de Manutengo PM3410 ..........ooco.... 59250001
Cartucho de Fita ....ccoveeeeerecreecenercnencecnenenans 52105801
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Cabeca de impressdo: 9 pinos
Velocidade de impressdo @ 10 cpi:
HSD 550 cps
Utility 417 cps
NLQ 104 cps

Emulacgdes:: Epson FX/IBM ProPrinter, Microline co-
residente, por meio de conjunto de chips
opcional

Paralela e seria RS232C, Twin-Ax/Co-Ax
padrdo opcional (ligue para 1-800 OKIDATA
nos E.U.A. para obter mais informagGes)

Resoluciio gréfica: méxima: 144 x 216 dpi

Interface:

Fontes: NLQ: Courier, Gothic, Rascunho Proporcional:
Utility, Cédigo de Barras em Alta Velocidade:
UPC-A, UPC-E, EAN 8, EAN 13, Cédigo 3 €9,
Interleaved 2 de 5

Tamanho do buffer: 64K

Apéndice E: Especificagées

Confiabilidade:

Tempo Médio entre 8,000 horas em ciclo de trabalho
Falhas (MTBF) de 25%, densidade de pégina de
35%

Tempo Médio de 15 minutos
Reparo (MTTR)

Durabilidade da 200 milhdes de caracteres
cabega de impressdo média em modo utility, 10 cpi

Especificacoes do papel:
Peso 12a241b.

Espessura  Alimentacdo superior: 0,36 mm (0,014
polgadas) maximo
Alimentacio inferior: 0,50 mm (0,020
polgadas) maximo
Formulirio continuo:

Tipos Intercalado: original mais 5 c6pias
Sem carbono: original mais 7 c6pias

Largura 3,5 a 16,5 polgadas
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Formuldrios soltos de virias vias: Original mais 3 c6pias
(a borda superior deve
ser bem colada)

Etiquetas: Largura do suporte 3,5 a 16,5 polegadas de
largura. Utilize somente alimentagao inferior.
Envelopes:

Peso  24-1b. méximo
Tamanho Minimo 6,5 3,6 polegadas Méximo 9,5
4,1 polegadas
Alimentagdo  Alimentagdo simples Alimentagdo
continua somente tipo sobreposi¢do
Tipo cartd: 120-Ib. midximo Utilize somente alimentagdo
inferior.
Transparéncias: Utilize somente alimentagio superior.
Dimensdes:
Largura 25-1/4 polegadas (540 mm)
Profundidade 19 polegadas (483 mm)
Altura 15 polegadas (203 mm)
Peso 63 1bs. (25,4 kg)

E-78 Apéndice E

Requisitos Ambientais:
Temperatura de Operacdo 50 a 104 °F (10 a 40 °C)

Temperatura de 14 a 122 °F (-10 a +50 °C)
Armazenamento

Umidade 20 a 80%

Requisitos Elétricos:

Voltagem 120 volts, +5.5%/-15%
220/240 volts, 10%

Fregiiéncia 50/60 Hz, 2 Hz
Alimenta¢do Repouso, 30 watts
Operagido, 75 watts

As especificagdes estdo sujeitas a
alteracdes sem aviso prévio



Alimentagdo
automdtica de linha
automdtica XT

10-11, 29-30

pela traseira .... 9-10, 28-29

sele¢do do menu

Alimentador de Folhas Soltas

Assisténcia técnica

Base de tragio

[ndice Remissivo

o
Cabega de impressdo ......... 77
Cabos, interface ............ 67-68
Caractere zero ...........cceuun. 28
Caractere
largura................... 22,27
CONJUNLOS ..vovvvenrenennenes 28
Caracteres DLL
(transferiveis) .................. 42
CHARACTER PITCH
1777 . O 22
indicadores ........ccc....... 22
Comando composto ........... 49
Comandos de c6digo de
barras .......coceeverevrrennas 43, 59
Compatibilidade da
impressora ............ 25-26, 77
Comprimento da
pagina ..........c....... 28,29, 30
Comprimento do
formulério............ 28, 29, 30

Conector, interface
Confiabilidade

Conjuntos de caracteres

internacionais
Controle do oitavo bit de
Controle por software
21,27, 41, 57

E

Elite (12 cpi) ..ccovverrvrrerenns 44

Emulagdoes................... 26-27
Epson FX ................ 26, 77
Microline padrio

(opcional) ............. 27, 27
Pacemark 2410 (opcional)
26, 27

Envelopes................. 8,17,78
Espagamento
entre linhas............... 28-30,
......................... 38-39, 54
proporcional
............ 22,27, 44, 49, 59
Especificagdes do papel..... 77
Etiquetas ........cccoeerrvrennennne 78
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Fita .ooooeevieeieeieceeenieeneen 5,74
Folhas de papel
soltas..... 1-12, 13, 14, 16-17
Fontes ......cccccvvverecnerisneneens 77
FORM FEED tecla ............ 21
comandos ..........ceuee. 39, 55
Formularios
CONtiNUO ...vevvevercreennnenee 77
soltos de vdrias vias ...... 78
Fungéo do painel do
operador .......ocieeiiniinns 31
G
Garantia .......oceeeeveerenennes 75-76
GothiC ..cceevvvrrnnne 21,27,41
Griéfico
commandos .......... 47-48, 63
H
High Speed Draft
(HSD) .....ccvcvveneene 21, 44, 59
Horizontal tab
comandos ........cceeeerene 35,52
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1
Ignorar fim do papel .......... 31
Impresséo bidirecional ...... 31
Impressao
com altura dupla 27, 46, 62
com largura
dupla............... 217, 46, 62
comprimida ....... 32, 45, 49
em modo utility . 21, 27, 44
enfatizada .......... 45, 49, 61
expandida........... 27, 46, 62
realgada ......ccovvervinnnns 46
unidirecional ........... 37,53
Impressdo
1] 022 1¢! o SN 7-8
qualidade .........coevveenne 21
(72515 {0 SN 31
Suprimir ............ 32, 50, 64
Indicador
ALARM ......ccvvvvirnnnn. 20
PAPER FEED .......... 20-21
POWER.........ccoereninnnn. 20
SELECT BIN
(AFS 3002) .....ccorerinenn 20
Inibi¢do de Redefinigdo..... 32

Interface .....ooovvvveeereeccvnnns 77

paralela..........coovevne. 7,70
serial.....coccevvevenenns 7, 67-69
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comandos .......... 43, 49, 60
J
Justificagio e ajustes, ......... 37
L

Largura da pagina .. 28, 29, 30
Line Feed

(103 V- WU 20
comandos ........... 39, 54-55
M
Margen comandos .. 37, 52-53
Modo de Selegdo de
Menu ....ccccveereerrecnenns 22-23
ALVAL .eeecreeveeereneriveenenee 22
desativar .......ccceeeeveeenenae 22
F11=) (1SR 27-34
T 167 10 T 23

N
Near Letter Quality
(NLQ), modo....... 21,27,44
P
Pégina de cédigo ............... 28
Painel de control ........... 19-23
fungdo limitada ............. 31
Papel
formulérios
continuos ........... 9-11, 77
folhas soltas ....... 11-13, 16
especificagoes ............... 77
Perfurado ............. 9-11, 77
Paridade ......ccccocvververcennnns 34
Pecas sobressalentes ..... 73-74
Pecas, encomendar ............ 73
Personalizar AFS
CAracteres .....ccoeververesne 41-42
Pica (10 cpi)...ccorerervernnnens 44
Picote do
formulario............ 11, 28, 29
Picote do papel ...... 11, 28, 29
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Resolugdo grafica .............. 77
Restaurar ..........ccoceveeerennenee. 32
Retorno de carro
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S
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perfuragdes .... 29, 30, 41, 56
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T
Tabulagtes, comandos
horizontais .............. 35, 52
relativas .....ooceeceeenennnenn, 36
verticais ........ 39-40, 55-56
Tamanho do buffer....... 31,77
Tecla
| 254 | (RS 22
GROUP. ......cccevveerveene 23
ITEM....cooveeeeeeeene 23
MICRO FEED ........ 12, 21
PARK ......cccovveuennnnn. 20-21
PRINT QUALITY ........ 22
PRINT .....ccovvvrvererreerene 23
SET oo 23
TEAR...........c...... 11, 20-21
Tipo cartd .....cccoevvereenernenens 78
Todos os conjuntos de
caracteres .......oeevuveennnn. 41-43
Topo do formuldrio
tecla...ccoveeneneen. 12, 20-21
restaurar .................. 12,23
configurar.........ccccoueueee. 12
Trag¢do (opcional)............... 74
Transparéncias ................... 78

U

Unidade de formatacdo

vertical (VFU) ................. 40
Unidade de tragéo ............ 3,6
\'4

Velocidade de impresséo ... 77
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